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1. Neste Capitulo consideram-se:

a)

b)

Barras

os produtos laminados, extrudados, estirados ou forjados, ndo enrolados, cuja sec¢do transversal maciga, constante em todo o
comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de triangulo equilatero ou de poligono convexo regular
(incluindo os "circulos achatados" e os "rectangulos modificados", em que dois dos lados opostos tenham a forma de arco de circulo
convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos). Os produtos de secc¢do transversal rectangular (incluindo quadrada),
triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo de todo o comprimento. A espessura dos produtos de sec¢do
transversal rectangular (incluindo os produtos de seccdo "rectangular modificada") excede a décima parte da largura. Também se
consideram barras os produtos com as referidas formas e dimensdes, obtidos por moldagao, fundigdo ou sinteriza¢do, que tenham
sofrido posteriormente a sua obtengdo um trabalho mais adiantado do que a simples eliminag@o de rebarbas, desde que tal trabalho
nao lhes confira as caracteristicas de artefactos ou obras incluindo em outras posicoes.

Perfis

os produtos laminados, extrudados, estirados, forjados, modelados ou dobrados, mesmo em rolos, de secgao transversal constante em
todo o comprimento e que ndo correspondam a qualquer das defini¢cdes de barras, fios, chapas, tiras, folhas ou tubos. Também se
consideram perfis os produtos com as mesmas formas, obtidos por moldacdo, fundi¢do ou sinterizagdo, que tenham sofrido
posteriormente & sua obtengdo um trabalho mais adiantado do que a simples eliminagdo de rebarbas, desde que tal trabalho ndo lhes
confira as caracteristicas de artefactos ou obras incluidas em outras posigdes.



<)

d)

e)

Note

Fios

os produtos laminados, extrudados, estirados ou trefilados, em rolos, cuja secgdo transversal macica, constante em todo o

comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de tridangulo equilatero ou de poligono convexo regular

(incluindo os "circulos achatados" e os "rectangulos modificados", em que dois dos lados opostos tenham a forma de arco de circulo

convexo ¢ os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos). Os produtos de secc@o transversal rectangular (incluindo quadrada),

triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo de todo o comprimento. A espessura dos produtos de sec¢ao

transversal rectangular (incluindo os produtos de sec¢do "rectangular modificada") excede a décima parte da largura.

Chapas, tiras e folhas

os produtos de superficie plana (excepto os produtos em formas brutas da posi¢ao 78.01), mesmo em rolos, de secgdo transversal

macica rectangular, mesmo com angulos arredondados (incluindo os "rectangulos modificados" em que dois dos lados opostos tenham

a forma de arco de circulo convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos), de espessura constante, que se apresentem:

- na forma rectangular (incluindo quadrada) com espessura nao superior a décima parte da largura,

- em formas diferentes da quadrada ou rectangular, qualquer que seja a dimensédo, desde que ndo tenham as caracteristicas de
artefactos ou obras incluidas em outras posicoes.

Estdo incluidas na posigdo 78.04 as chapas, tiras e folhas que apresentem motivos (por exemplo: ranhuras, estrias, gofragens,

lagrimas, botdes, losangos) ¢ as que tenham sido perfuradas, onduladas, polidas ou revestidas, desde que esses trabalhos néo lhes

confiram as caracteristicas de artefactos ou obras incluindo em outras posig¢des.

Tubos

os produtos ocos, mesmo em rolos, de sec¢do transversal constante em todo o comprimento, podendo apresentar uma unica cavidade

fechada, em forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de triangulo equilatero ou de poligono convexo regular e com

paredes de espessura constante. Também se consideram tubos os produtos de seccdo transversal rectangular (incluindo quadrada), de

tridngulo equilatero ou de poligono convexo regular, mesmo com angulos arredondados ao longo de todo o comprimento, desde que as

secgdes transversais interior e exterior tenham a mesma forma, a mesma disposi¢do ¢ 0 mesmo centro. Os tubos que tenham as

secgdes transversais acima referidas podem apresentar-se polidos, revestidos, curvados, roscados, perfurados, estrangulados, dilatados,

conicos ou providos de flanges, aros, anilhas (anéis).

1. In this Chapter the following expressions have the meanings hereby assigned to them:

a)

b)

¢

d

Bars and rods

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the

shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened

circles" and "modified rectangles”, of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length

and parallel). Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded

along their whole length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular”) cross-section

exceeds one-tenth of the width. The expression also covers cast or sintered products, of the same forms and dimensions, which have

been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or de-scaling), provided that they have not thereby

assumed the character of articles or products of other headings.

Profiles

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, coiled or not, of a uniform cross-section along their whole length, which do not

conform to any of the definitions of bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. The expression also covers cast or

sintered products, of the same forms, which have been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or

de-scaling), provided that they have not thereby assumed the character of articles or products of other headings.

Wire

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the shape of

circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened circles" and

"modified rectangles", of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length and parallel).

Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded along their whole

length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular") cross-section exceeds one-tenth

of the width.

Plates, sheets, strip and foil

Flat-surfaced products (other than the unwrought products of heading 78.01), coiled or not, of solid rectangular (other than square)

cross-section with or without rounded corners (including modified rectangles of which two opposite sides are convex arcs, the other

two sides being straight, of equal length and parallel) of a uniform thickness, which are:

- of'rectangular (including square) shape with a thickness not exceeding one-tenth of the width,

- of a shape other than rectangular or square, of any size, provided that they do not assume the character of articles or products
of other headings.

Heading 78.04 applies, inter alia, to plates, sheets, strip and foil with patterns (for example, grooves, ribs, chequers, tears, buttons,

lozenges) and to such products which have been perforated, corrugated, polished or coated, provided that they do not thereby

assume the character of articles or products of other headings.



e) Tubes and pipes
Hollow products, coiled or not, which have a uniform cross-section with only one enclosed void along their whole length in the

shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons, and which have a uniform
wall thickness. Products with a rectangular (including square), equilateral triangular or regular convex polygonal cross-section,
which may have corners rounded along their whole length, are also to be considered as tubes and pipes provided the inner and
outer cross-sections are concentric and have the same form and orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections may be
polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or rings.
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Nota de subposicao
1. Neste Capitulo considera-se "chumbo afinado" (refinado):

o metal contendo pelo menos 99,9%, em peso, de chumbo, desde que o teor, em peso, de qualquer outro elemento ndo exceda os limites

indicados no quadro seguinte:

QUADRO - Outros elementos

Elementos Teor limite% em peso
Ag Prata 0,02
As Arsénico 0,005
Bi Bismuto 0,05
Ca Calcio 0,002
Cd Cadmio 0,002
Cu Cobre 0,08
Fe Ferro 0,002
S Enxofre 0,002
Sb Antimoénio 0,005
Sn Estanho 0,005
Zn Zinco 0,002
Outros (por exemplo: Te - Teltrio), cada um 0,001




Subheading Note

1. In this Chapter the expression "refined lead" means:

Metal containing by weight at least 99.9% of lead, provided that the content by weight of any other element does not exceed the limit

specified in the following table:

TABLE - Other elements

Element Limiting content % by weight
Ag Silver 0.02
As Arsenic 0.005
Bi Bismuth 0.05
Ca Calcium 0.002
Cd Cadmium 0.002
Cu Copper 0.08
Fe Iron 0.002
S Sulphur 0.002
Sb Antimony 0.005
Sn Tin 0.005
Zn Zinc 0.002
Other (for example, Te), each 0.001
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS FRAL
NCEM/SH & ¥ % pit ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
7801 ;‘;E@iﬂ;ﬁ’g%ﬁ : Chumbo em formas brutas: Unwrought lead:
10 [ 00 | — K&%RE — Chumbo afinado (refinado) — Refined lead kg | -
— kY — Outros: — Other:
911 00(——1TI] 1E'| B Ef F{'?F‘%l H i 3 |- — Contendo antiménio como — — Containing by weight antimony | kg | --
I 48)En = segundo elemento predominante as the principal other element
em peso
99100 |- — £ — — Outros — — Other kg -
7802 00 | 00 ﬁﬁﬁﬂ&@ﬂ Desperdicios, residuos e sucata, de Lead waste and scrap kg | --
chumbo
7804 $08 ~ F~ ﬁ{%&’;ﬁ ; ﬁﬁ)}iﬁ Chapas, folhas e tiras, de chumbo; Lead plates, sheets, strip and foil;
HH pos e escamas, de chumbo: lead powders and flakes:
—F5 A ﬁr,.’ o Gy — Chapas, folhas e tiras: — Plates, sheets, strip and foil:
1100 (- —* ~ ﬁ,’] o BT ( T & |- — Folhas e tiras de espessura ndo — — Sheets, strip and foil of a kg | --
}f, = I F?’F'T )T %’@0 2 superior a 0,2 mm (excluido o thickness (excluding any
K fF'T suporte) backing) not exceeding 0.2 mm
1900 |- %3 — —Outros — — Other kg | --
20| 00 [—fo7 7= A — Pos e escamas — Powders and flakes kg | --
7806/ 00 | 00 ﬁ@%ﬁﬁ%ﬁ, Outras obras de chumbo Other articles of lead kg | --
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1. Neste Capitulo consideram-se:

a)

b)

Barras

os produtos laminados, extrudados, estirados ou forjados, ndo enrolados, cuja secc¢ao transversal maciga, constante em todo o
comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de triangulo equilatero ou de poligono convexo regular
(incluindo os "circulos achatados" e os "rectangulos modificados", em que dois dos lados opostos tenham a forma de arco de circulo
convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos). Os produtos de sec¢ao transversal rectangular (incluindo quadrada),
triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo de todo o comprimento. A espessura dos produtos de sec¢do
transversal rectangular (incluindo os produtos de seccdo "rectangular modificada") excede a décima parte da largura. Também se
consideram barras os produtos com as referidas formas e dimensdes, obtidos por moldagio, fundigdo ou sinterizagdo, que tenham
sofrido posteriormente a sua obtengao um trabalho mais adiantado do que a simples eliminagdo de rebarbas, desde que tal trabalho
ndo lhes confira as caracteristicas de artefactos ou obras incluidas em outras posicoes.

Perfis

os produtos laminados, extrudados, estirados, forjados, modelados ou dobrados, mesmo em rolos, de secgao transversal constante em
todo o comprimento e que ndo correspondam a qualquer das definicdes de barras, fios, chapas, tiras, folhas ou tubos. Também se
consideram perfis os produtos com as mesmas formas, obtidos por moldagdo, fundi¢do ou sinterizagdo, que tenham sofrido
posteriormente a sua obten¢do um trabalho mais adiantado do que a simples eliminag¢do de rebarbas, desde que tal trabalho nao lhes
confira as caracteristicas de artefactos ou obras incluidas em outras posigdes.



<)

d)

Note

Fios

os produtos laminados, extrudados, estirados ou trefilados, em rolos, cuja secgdo transversal macica, constante em todo o

comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de triangulo equilatero ou de poligono convexo regular

(incluindo os "circulos achatados" e os "rectangulos modificados", em que dois dos lados opostos tenham a forma de arco de circulo

convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos). Os produtos de secc¢do transversal rectangular (incluindo quadrada),

triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo de todo o comprimento. A espessura dos produtos de sec¢do

transversal rectangular (incluindo os produtos de sec¢ao "rectangular modificada") excede a décima parte da largura.

Chapas, tiras e folhas

os produtos de superficie plana (excepto os produtos em formas brutas da posi¢ao 79.01), mesmo em rolos, de secgdo transversal

macica rectangular, mesmo com angulos arredondados (incluindo os "rectangulos modificados" em que dois dos lados opostos tenham

a forma de arco de circulo convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos), de espessura constante, que se apresentem:

- na forma rectangular (incluindo quadrada), com espessura ndo superior a décima parte da largura,

- em formas diferentes da quadrada ou rectangular, qualquer que seja a dimensdo, desde que nao tenham as caracteristicas de
artefactos ou obras incluidas em outras posicdes.

Estdo incluidas na posigdo 79.05 as chapas, tiras e folhas que apresentem motivos (por exemplo: ranhuras, estrias, gofragens,

lagrimas, botdes, losangos) e as que tenham sido perfuradas, onduladas, polidas ou revestidas, desde que esses trabalhos néo lhes

confiram as caracteristicas de artefactos ou obras inclu’dias em outras posi¢des.

Tubos

os produtos ocos, mesmo em rolos, de sec¢do transversal constante em todo o comprimento, podendo apresentar uma unica cavidade

fechada, em forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de tridngulo equilatero ou de poligono convexo regular e com

paredes de espessura constante. Também se consideram tubos os produtos de seccéo transversal rectangular (incluindo quadrada), de

triangulo equilatero ou de poligono convexo regular, mesmo com angulos arredondados ao longo de todo o comprimento, desde que as

secgdes transversais interior e exterior tenham a mesma forma, a mesma disposi¢do ¢ 0 mesmo centro. Os tubos que tenham as

secgoes transversais acima referidas podem apresentar-se polidos, revestidos, curvados, roscados, perfurados, estrangulados, dilatados,

conicos ou providos de flanges, aros, anilhas (anéis).

1. In this Chapter the following expressions have the meanings hereby assigned to them:

@)

b)

<)

d)

Bars and rods

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the
shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened
circles" and "modified rectangles"”, of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length
and parallel). Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded
along their whole length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular") cross-section
exceeds one-tenth of the width. The expression also covers cast or sintered products, of the same forms and dimensions, which have
been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or de-scaling), provided that they have not thereby
assumed the character of articles or products of other headings.

Profiles

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, coiled or not, of a uniform cross-section along their whole length, which do not
conform to any of the definitions of bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. The expression also covers cast or
sintered products, of the same forms, which have been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or
de-scaling), provided that they have not thereby assumed the character of articles or products of other headings.

Wire

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the shape of
circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened circles" and
"modified rectangles", of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length and parallel).
Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded along their whole
length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular") cross-section exceeds one-tenth
of the width.

Plates, sheets, strip and foil

Flat-surfaced products (other than the unwrought products of heading 79.01), coiled or not, of solid rectangular (other than square)
cross-section with or without rounded corners (including "modified rectangles” of which two opposite sides are convex arcs, the
other two sides being straight, of equal length and parallel) of a uniform thickness, which are:

- of rectangular (including square) shape with a thickness not exceeding one-tenth of the width,

- of a shape other than rectangular or square, of any size, provided that they do not assume the character of articles or products

of other headings.



¢

Heading 79.05 applies, inter alia, to plates, sheets, strip and foil with patterns (for example, grooves, ribs, chequers, tears, buttons,
lozenges) and to such products which have been perforated, corrugated, polished or coated, provided that they do not thereby
assume the character of articles or products of other headings.

Tubes and pipes

Hollow products, coiled or not, which have a uniform cross-section with only one enclosed void along their whole length in the
shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons, and which have a uniform
wall thickness. Products with a rectangular (including square), equilateral triangular or regular convex polygonal cross-section,
which may have corners rounded along their whole length, are also to be considered as tubes and pipes provided the inner and
outer cross-sections are concentric and have the same form and orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections may be
polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or rings.

S Il R
a) & :'EBéE
MEERE ﬁﬁfiiﬁ'ﬁﬁw 5% ik o
b) G ﬁ?
PV ERIFE PSRRI B P Sk TR 28 T )R PO S pOR B 2. 5% -
0
YRR [~ SEAT 9P - fff,fﬁkf%w@z GRIAR > BRI D 8O%I RO iU SEE B3 B RS > iy £ P
Fﬁ?JJ E’é{ﬁﬁﬁ =3 $85% 1.4
Nota de subposi¢ao
1. Neste Capitulo consideram-se:
a) Zinco ndo ligado

o metal contendo pelo menos 97,5%, em peso, de zinco.

b) Ligas de zinco
as matérias metalicas nas quais o zinco predomine, em peso, sobre cada um dos outros elementos, desde que o teor total, em peso, dos
outros elementos exceda 2,5%.
c) Poeiras de zinco
as poeiras obtidas pela condensac@o de vapores de zinco e que apresentem particulas esféricas mais finas que o po. Pelo menos 80%,
em peso, dentre elas, devem passar na peneira com abertura de malha de 63 microns. Devem conter pelo menos 85%, em peso, de
zinco metalico.
Subheading Note
1. In this Chapter the following expressions have the meanings hereby assigned to them:
a) Zinc, not alloyed
Metal containing by weight at least 97.5% of zinc.
b) Zinc alloys
Metallic substances in which zinc predominates by weight over each of the other elements, provided that the total content by weight
of such other elements exceeds 2.5%.
¢) Zinc dust

Dust obtained by condensation of zinc vapour, consisting of spherical particles which are finer than zinc powders. At least 80% by
weight of the particles pass through a sieve with 63 micrometres (microns) mesh. It must contain at least 85% by weight of metallic
zine.
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS N
NCEM/SH
©5 W4 | MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
7901 SR - Zinco em formas brutas: Unwrought zinc:
- EAE — Zinco ndo ligado: — Zine, not alloyed:
11]100|—-1"I] ;"[ & FAI & £l 7 |- — Contendo, em peso, 99,99% ou — — Containing by weight 99.99% kg | --
99.99%p5 ') = mais de zinco or more of zinc
12100(——1T1] E[ B E FA' & &l 'p &> | — — Contendo, em peso, menos de — — Containing by weight less than kg | --
99.99% 99,99% de zinco 99.99% of zinc
20(00|-&k A& — Ligas de zinco — Zinc alloys kg | --
7902 00 | 00 %}ﬁﬂ&@ﬂ Desperdicios, residuos e sucata, de  |Zinc waste and scrap kg | --
zinco
7903 %@ ~eEEER Poeiras, pos e escamas, de zinco: Zinc dust, powders and flakes:
10 00 |— %E’FA — Poeiras de zinco — Zinc dust kg | --
90 [ 00 [— £ f5 — Outros — Other kg | -
7904| 00 | 00 [§¥#45E ~ FF ~ BUM AR Barras, perfis e fios, de zinco Zinc bars, rods, profiles and wire kg | --
7905| 00 | 00 |&EfR ~ Fr ﬁ{%&'fﬁ Chapas, folhas e tiras, de zinco Zinc plates, sheets, strip and foil kg | --
7907| 00 | 00 ﬁ:ﬁgﬁs@ﬁa Outras obras de zinco Other articles of zinc kg | --
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1. Neste Capitulo consideram-se:

a)

b)

Barras

os produtos laminados, extrudados, estirados ou forjados, ndo enrolados, cuja sec¢@o transversal maciga, constante em todo o
comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de triangulo equilatero ou de poligono convexo regular
(incluindo os "circulos achatados" e os "rectdngulos modificados", em que dois dos lados opostos tenham a forma de arco de circulo
convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos). Os produtos de sec¢@o transversal rectangular (incluindo quadrada),
triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo de todo o comprimento. A espessura dos produtos de sec¢do
transversal rectangular (incluindo os produtos de seccdo "rectangular modificada") excede a décima parte da largura. Também se
consideram barras os produtos com as referidas formas e dimensdes, obtidos por moldagao, fundigdo ou sinterizagdo, que tenham
sofrido posteriormente a sua obtengao um trabalho mais adiantado do que a simples eliminag@o de rebarbas, desde que tal trabalho
nao lhes confira as caracteristicas de artefactos ou obras incluidas em outras posicdes.

Perfis

os produtos laminados, extrudados, estirados, forjados, modelados ou dobrados, mesmo em rolos, de seccdo transversal constante em
todo o comprimento e que ndo correspondam a qualquer das defini¢des de barras, fios, chapas, tiras, folhas ou tubos. Também se
consideram perfis os produtos com as mesmas formas, obtidos por moldagdo, fundicdo ou sinterizagdo, que tenham sofrido
posteriormente a sua obtengdo um trabalho mais adiantado do que a simples eliminag@o de rebarbas, desde que tal trabalho ndo lhes
confira as caracteristicas de artefactos ou obras incluidas em outras posigdes.



<)

d)

¢)

Note

Fios

os produtos laminados, extrudados, estirados ou trefilados, em rolos, cuja secgdo transversal macica, constante em todo o

comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de tridangulo equilatero ou de poligono convexo regular

(incluindo os "circulos achatados" e os "rectangulos modificados", em que dois dos lados opostos tenham a forma de arco de circulo

convexo ¢ os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos). Os produtos de seccdo transversal rectangular (incluindo quadrada),

triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo de todo o comprimento. A espessura dos produtos de secc¢ao

transversal rectangular (incluindo os produtos de secc¢do "rectangular modificada") excede a décima parte da largura.

Chapas, tiras e folhas

Os produtos de superficie plana (excepto os produtos em formas brutas da posi¢ao 80.01), mesmo em rolos, de secgdo transversal

maciga rectangular, mesmo com angulos arredondados (incluindo os "rectangulos modificados" em que dois dos lados opostos tenham

a forma de arco de circulo convexo ¢ os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos), de espessura constante, que se apresentem:

- na forma rectangular (incluindo quadrada) com espessura ndo superior a décima parte da largura,

- em formas diferentes da quadrada ou rectangular, qualquer que seja a dimensdo, desde que ndo tenham as caracteristicas de
artefactos ou obras incluidas em outras posicdes.

Tubos

os produtos ocos, mesmo em rolos, de sec¢do transversal constante em todo o comprimento, podendo apresentar uma unica cavidade

fechada, em forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), de tridngulo equilatero ou de poligono convexo regular e com

paredes de espessura constante. Também se consideram tubos os produtos de seccdo transversal rectangular (incluindo quadrada), de

tridngulo equilatero ou de poligono convexo regular, mesmo com angulos arredondados ao longo de todo o comprimento, desde que as

secgdes transversais interior e exterior tenham a mesma forma, a mesma disposi¢do e o mesmo centro. Os tubos que tenham as

secgoes transversais acima referidas podem apresentar-se polidos, revestidos, curvados, roscados, perfurados, estrangulados, dilatados,

conicos ou providos de flanges, aros, anilhas (anéis).

1. In this Chapter the following expressions have the meanings hereby assigned to them:

a)

b)

)

d)

Bars and rods

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the

shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened

circles" and "modified rectangles"”, of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length

and parallel). Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded

along their whole length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular") cross-section

exceeds one-tenth of the width. The expression also covers cast or sintered products, of the same forms and dimensions, which have

been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or de-scaling), provided that they have not thereby

assumed the character of articles or products of other headings.

Profiles

Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, coiled or not, of a uniform cross-section along their whole length, which do not

conform to any of the definitions of bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. The expression also covers cast or

sintered products, of the same forms, which have been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or

de-scaling), provided that they have not thereby assumed the character of articles or products of other headings.

Wire

Rolled, extruded or drawn products, in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the shape of

circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened circles" and

"modified rectangles", of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length and parallel).

Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded along their whole

length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular"”) cross-section exceeds one-tenth

of the width.

Plates, sheets, strip and foil

Flat-surfaced products (other than the unwrought products of heading 80.01), coiled or not, of solid rectangular (other than square)

cross-section with or without rounded corners (including "modified rectangles” of which two opposite sides are convex arcs, the

other two sides being straight, of equal length and parallel) of a uniform thickness, which are:

- of rectangular (including square) shape with a thickness not exceeding one-tenth of the width,

- of a shape other than rectangular or square, of any size, provided that they do not assume the character of articles or products
of other headings.

Tubes and pipes

Hollow products, coiled or not, which have a uniform cross-section with only one enclosed void along their whole length in the

shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons, and which have a uniform

wall thickness. Products with a rectangular (including square), equilateral triangular or regular convex polygonal cross-section,

which may have corners rounded along their whole length, are also to be considered as tubes and pipes provided the inner and



outer cross-sections are concentric and have the same form and orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections may be

polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or rings.
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Nota de subposi¢ao

1. Neste Capitulo consideram-se:
a) Estanho nio ligado

o metal contendo, em peso, pelo menos 99% de estanho, desde que o teor, em peso, de bismuto ou de cobre eventualmente presentes

seja inferior aos limites indicados no quadro seguinte:

QUADRO - Outros elementos

Elemento Teor limite % em peso
Bi Bismuto 0,1
Cu Cobre 0,4

b) Ligas de estanho

as matérias metalicas nas quais o estanho predomina, em peso, sobre cada um dos outros elementos, desde que:

1) o teor total, em peso, dos outros elementos exceda 1%; ou

2) o teor, em peso, de bismuto ou de cobre seja igual ou superior aos limites indicados no quadro precedente.

Subheading Note

1. In this Chapter the following expressions have the meanings hereby assigned to them:

a) Tin, not alloyed

Metal containing by weight at least 99% of tin, provided that the content by weight of any bismuth or copper is less than the limit

specified in the following table:

TABLE - Other elements

Element Limiting content % by weight
Bi Bismuth 0.1
Cu Copper 0.4

b) Tin alloys

Metallic substances in which tin predominates by weight over each of the other elements, provided that:

1) the total content by weight of such other elements exceeds 1%, or

2) the content by weight of either bismuth or copper is equal to or greater than the limit specified in the foregoing table.
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS A
NCEM/SH EMEB MERCAI();ORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8001 FEBHELER - Estanho em formas brutas: Unwrought tin:
10|00 | — &4 » 2 ]EFL‘I = — Estanho ndo ligado — Tin, not alloyed kg | --
20 — &) FL‘I & — Ligas de estanho: — Tin alloys:
10— —— f;@}glg‘ 1R fﬁ' & — — —Metal Babbit — — — Babbitt metal kg | -
— — —JEE) — — —Solda: — — — Solder:
21— ——— H;"[ f,;%[—ﬁf—ﬁf, '~ | = — — — Contendo menos de 0,1%, em |— — — — Containing by weight less kg | -
0.1% peso, de chumbo than 0.1% of lead
29— —— Xy — — — — Outros — — — — Other kg -
90 |- ——Ey — — — Outros — — — Other kg | -
8002| 00 | 00 %}ﬁﬂ&@ﬂ Desperdicios, residuos e sucata, de Tin waste and scrap kg | --
estanho
8003| 00 | 00 |FR#E ~ #F ~ BUbt Bit Barras, perfis e fios, de estanho Tin bars, rods, profiles and wire kg | --
8007 E{m%%@ : Outras obras de estanho: Other articles of tin:
00 10 (- — — & Ay ~ HI K H’j fig > ’gl — — — Chapas, folhas e tiras, de — — — Tin plates, sheets and strip, kg -
i % iﬁ}O.Zfé‘ . estanho, de espessura superior a of a thickness exceeding
0,2 mm 0.2 mm
20— — — {rﬁ}fﬁ ( T\ ﬁ%ﬂ?\[ HI TL — — —Folhas e tiras, delgadas, de — — — Tin foil (whether or not kg | -
q2EET ~ 5 < i estanho (mesmo impressas ou rinted or backed with paper,
Y RIAT AT S R p p pap
ﬁl} K ()5 R B ;FI‘J' ) o com suporte de papel, cartdo, paperboard, plastics or
LG S T\ plasticos ou semelhantes), de similar backing materials), of
A ATE H, . g espessura nao superior a a thickness (excluding an
%@0.2§‘+ ;A Y P P g any
ot - 0,2 mm (excluido o suporte); backing) not exceeding
= pos e escamas, de estanho 0.2 mm, tin powders and
flakes
30 (— — — & ‘FT.T & ‘FT,T fid {4 ( f] |— — — Tubos e seus acessorios (por — — — Tin tubes, pipes and tube or kg | --
o B F »ET N »*FT,T exemplo: unides, cotovelos, pipe fittings (for example,
=) luvas (mangas)), de estanho couplings, elbows, sleeves)
90 |- ——Ey — — — Outros — — — Other kg | -
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Outros metais comuns; ceramais ( '"cermets' ); obras dessas matérias

Other base metals; cermets; articles thereof
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Nota de subposi¢ao

1. A Nota 1 do Capitulo 74, que define "barras, perfis, fios, chapas, tiras e folhas", aplica-se, mutatis mutandis, ao presente Capitulo.

Subheading Note

1. Note 1 to Chapter 74, defining "bars and rods", "profiles", "wire" and "plates, sheets, strip and foil" applies, mutatis mutandis, to this

Chapter.
Er TS
CODIGO DA . i
NCEM/SH wmL s e oo s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
8101 %&ﬁ;g&ﬁ, ’ /@}Ejﬁﬂ&@ Tungsténio (volfrimio) e suas obras, |Tungsten (wolfram) and articles
p incluindo os desperdicios, residuos e |thereof, including waste and scrap:
sucata:
10| 00 | — %5+ —Pos — Powders kg | --
— Yy — Outros: — Other:
94100 | — — BT AUE > ?ﬁ fi T |~ — Tungsténio em formas brutas, — — Unwrought tungsten, including | kg | --
TR kR AT incluindo as barras simplesmente bars and rods obtained simply
obtidas por sinteriza¢ao by sintering
96| 00 | — — 55L — —Fios — — Wire kg -
97100 |— —5ufl Bﬁﬁf;{t:[ — — Desperdicios, residuos e sucata — — Waste and scrap kg | --
99|00 (|- —E 4 — — Outros — — Other kg -
8102 @H&:ﬁ:ﬁgﬁ_‘ ’ @}ﬁ}ﬁﬂe{.&@ Molibdénio e suas obras, incluindo  |Molybdenum and articles thereof,
b os desperdicios, residuos e sucata: including waste and scrap:
10] 00 [—#5H —Pos — Powders kg | --
— &l — Outros: — Other:
9400 [— —F S~ AUE > & }F“l iG] ]Eﬁ — — Molibdénio em formas brutas, — — Unwrought molybdenum, kg | --
)?:ﬁ?{é:lﬁl JH*}EIUEEF incluindo as barras simplesmente including bars and rods
obtidas por sinterizagao obtained simply by sintering
95(00|— —A=2WFE 5 {FI EET ]Eﬁ Fegd: ﬁu |- Barras, excepto as simplesmente — — Bars and rods, other than those | kg | --
By k=gt f‘.'J o~y s obtidas por sinterizagao, perfis, obtained simply by sintering,
Hos ’FTJ ribfﬁ chapas, tiras e folhas profiles, plates, sheets, strip and
foil
96| 00| — — 7L — — Fios — — Wire kg | --
97100 |— — 5kl k’ﬁiﬂ — — Desperdicios, residuos e sucata — — Waste and scrap kg | -
99100 |— Xy — —Outros — — Other kg | -
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS FRAL
NCEM/SH =% ,‘«% i} ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS (UNIDADE
- MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
8103 &;H;%@ > @Jﬁ}ﬁﬂ&@ Téntalo e suas obras, incluindo os Tantalum and articles thereof,
¥} desperdicios, residuos e sucata: including waste and scrap:
20 [ 00 | — 4 SH-AUEE > & ?F"I ﬁﬁ?ﬁ J2= |- Tantalo em formas brutas, incluindo | — Unwrought tantalum, including kg | --
AR AR AT S RS as barras simplesmente obtidas por bars and rods obtained simply by
sinterizagao; pos sintering, powders
30| 00 |- Ff] bﬁb{c[ — Desperdicios, residuos e sucata — Waste and scrap kg | --
90| 00 [— £l [ — Outros — Other kg | --
8104 &;H;%FE[& ) @}ﬁjﬁﬂe};&@ Magnésio e suas obras, incluindo os  |Magnesium and articles thereof,
¥} desperdicios, residuos e sucata: including waste and scrap:
— TR — Magnésio em formas brutas: — Unwrought magnesium:
11{00]|——T]E Fl U= Fﬁ%ﬁ% f '3 |- — Contendo pelo menos 99,8%, em | — — Containing at least 99.8% by kg | -
99.8% peso de magnésio weight of magnesium
19100 |— — £/ — — Outros — — Other kg | --
20| 00 [—5LF| BFEH — Desperdicios, residuos e sucata — Waste and scrap kg | --
3000 —=I4F ’FE'%SE 55 AR JfﬁL F 1‘5[[ — Residuos do torno e granulos, — Raspings, turnings and granules, kg | --
F{jb S ;{rp% calibrados; pos graded according to size; powders
90| 00 [— £l [y — Outros — Other kg -
8105 ﬁ}“&,\ﬂ@ ﬁi 8 f%ﬁ'g Mates de cobalto e outros produtos |Cobalt mattes and other
)= g ;H\Z » 4, |intermediarios da metalurgia do intermediate products of cobalt
}ﬁ}ﬁ;{ﬂ» @ cobalto; cobalto e suas obras, metallurgy; cobalt and articles
incluindo os desperdicios, residuos e |thereof, including waste and scrap:
sucata:
20100 |- ﬁf i X [”j] ﬁf Eﬁ Frtd | — Mates de cobalto e outros produtos | — Cobalt mattes and other kg | --
pea plo ] Ff#' e T intermediarios da metalurgia do intermediate products of cobalt
% HE SO N cobalto; cobalto em formas brutas; metallurgy, unwrought cobalt;
pos powders
30| 00 |- Ff] bﬁb{c[ — Desperdicios, residuos e sucata — Waste and scrap kg | --
90| 00 [— £l [ — Outros — Other kg | --
8106| 00 | 00 %&;ﬁ;%ﬁ& ) @}ﬁjﬁﬂe};&@ Bismuto e suas obras, incluindo os  |Bismuth and articles thereof, kg | --
¥} desperdicios, residuos e sucata including waste and scrap
8107 —&;ﬁ\i%ﬁ& ) @}ﬁjﬁﬂe};&@ Cadmio e suas obras, incluindo os Cadmium and articles thereof,
¥ desperdicios, residuos e sucata: including waste and scrap:
20 [ 00 | — F S AUGE ¢ B — Cadmio em formas brutas; pos — Unwrought cadmium; powders kg | -
30| 00 | - Ff] 7&'/7'?(7{;:[ — Desperdicios, residuos e sucata — Waste and scrap kg | --
90 | 00 [— £l [y — Outros — Other kg -
8108 %ﬁ&ﬁ%@ > ’@Jﬁ}ﬁﬂ&@ Titdnio e suas obras incluindo os Titanium and articles thereof,
¥} desperdicios, residuos e sucata: including waste and scrap:
20 [ 00 | — S AuSE 5 — Titanio em formas brutas; pos — Unwrought titanium; powders kg | --
30| 00 |- Ff] bﬁi el — Desperdicios, residuos e sucata — Waste and scrap kg | --
90| 00 [— £l [ — Outros — Other kg | --
8109 ﬁ&;ﬁ;%ﬁ& ’ @}ﬁjﬁﬂe};&@ Zircénio e suas obras, incluindo os | Zirconium and articles thereof,
~}: desperdicios, residuos e sucata: including waste and scrap:
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CODIGO DA - B
NCEM/SH oML B e eas oS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8109 20 | 00 [— # ﬁﬁ@“ﬁ@% B SR N — Zirconio em formas brutas; pos — Unwrought zirconium, powders kg | --
30| 00 | - 5f] bﬁi = — Desperdicios, residuos e sucata — Waste and scrap kg | --
90 [ 00 [— £l fy — Outros — Other kg | -
8110 ﬁ&ﬂ:ﬂﬁg ’ /@}ﬁ@ﬂ&@ Antimonio e suas obras, incluindo os |Antimony and articles thereof,
SN desperdicios, residuos e sucata: including waste and scrap:
10 [ 00 | — F i fruga) & B+ — Antiménio em formas brutas; pos — Unwrought antimony; powders kg | -
20| 00 [— FR| b?if;{c[ — Desperdicios, residuos e sucata — Waste and scrap kg | --
90 [ 00 [— £l fy — Outros — Other kg | -
8111| 00 | 00 ﬁ&ﬂiﬂﬁg ’ /@}ﬁ@ﬂ&@ Mangangs e suas obras, incluindo os |Manganese and articles thereof, kg | --
Bt desperdicios, residuos e sucata including waste and scrap
8112 o ~ . ﬁ IR ‘%ﬁ ~ |Berilio, crémio, germéiio, vanadio, Beryllium, chromium, germanium,
- 88 () ~ #EE$E - B |galio, hafnio (céltio), indio, niobio vanadium, gallium, hafnium,
EES E’H’g%ﬁ& ’ @}ﬁjﬁﬂé{ (colémbio), rénio e tilio, e suas indium, niobium (columbium),
Eﬁﬂ . obras, incluindo os desperdicios, rhenium and thallium, and articles
residuos e sucata: of these metals, including waste and
scrap:
— — Berilio: — Beryllium:
12100 | — — H &4 5 5 — — Em formas brutas; pos — — Unwrought; powders kg | --
13100 |— —5ug] bﬁi;{n{ — — Desperdicios, residuos e sucata — — Waste and scrap kg | --
19100 - —E 4 — — Outros — — Other kg | -
- %?l : — Crémio: — Chromium:
2100 | — — F &84 5 g5 — — Em formas brutas; pos — — Unwrought, powders kg | -
22(00|— —5H bﬁi;{c[ — — Desperdicios, residuos e sucata — — Waste and scrap kg | -
29100 —E {4 — — Outros — — Other kg | --
— g — Talio: — Thallium:
51100 |— — F &8 5 B — — Em formas brutas; pos — — Unwrought; powders kg | --
52100 |— — 5Lk Bﬁi;{a[ — — Desperdicios, residuos e sucata — — Waste and scrap kg | -
59100 (- —E {4 — — Outros — — Other kg | -
—E Py — Outros: — Other:
92100 |— — 4 $8H" 5 FiR ]ﬁi # ;|- — Em formas brutas; desperdicios, — — Unwrought,; waste and scrap; kg | -
PSS residuos e sucata; pos powders
99100 |——E 4 — — Outros — — Other kg | --
8113| 00| 00 |& E’B@%&E%@ ’ {@}ﬁjﬁ Ceramais ("'cermets") e suas obras, |Cermets and articles thereof, kg [ -
ﬂ&{&@i{@} incluindo os desperdicios, residuos e |including waste and scrap
sucata
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Notas

1. Ressalvadas as lampadas ou lamparinas de soldar, forjas portateis, més com armac@o e sortidos de manicuros ou pedicuros, assim como 0s

artefactos da posicdo 82.09, o presente Capitulo compreende somente os artefactos providos de uma lamina ou de uma parte operante:

a) de metal comum;

b) de carbonetos metalicos ou de ceramais ("cermets");

¢) de pedras preciosas ou semipreciosas (naturais, sintéticas ou reconstituidas) em suportes de metais comuns, de carbonetos metalicos
ou de ceramais ("cermets"); ou

d) de matérias abrasivas em suporte de metais comuns, desde que se trate de ferramentas cujos dentes, arestas ou outras partes operantes
ou cortantes nao tenham perdido a sua fung@o propria em virtude da adigao de pos abrasivos.

2. As partes de metais comuns dos artefactos do presente Capitulo classificam-se na mesma posicao dos artefactos a que se destinam, excepto
as partes especificamente designadas e os porta-ferramentas para ferramentas manuais, da posi¢do 84.66. Estdo todavia excluidas, em
todos os casos, deste Capitulo, as partes e acessorios de uso geral, na acepgdo da Nota 2 da Sec¢do XV.

Estao excluidos do presente Capitulo as cabegas, pentes, contrapentes e laminas, de aparelhos de barbear, de cortar cabelo ou de tosquiar,
eléctricos (posicao 85.10).

3. Os sortidos constituidos de uma ou varias facas da posi¢do 82.11, e de quantidade pelo menos igual de artefactos da posicao 82.15,
classificam-se nesta tltima.

Notes

1. Apart from blow lamps, portable forges, grinding wheels with frameworks, manicure or pedicure sets, and goods of heading 82.09, this
Chapter covers only articles with a blade, working edge, working surface or other working part of:
a) Base metal;
b) Metal carbides or cermets;
¢) Precious or semi-precious stones (natural, synthetic or reconstructed) on a support of base metal, metal carbide or cermet; or
d) Abrasive materials on a support of base metal, provided that the articles have cutting teeth, flutes, grooves, or the like, of base

metal, which retain their identity and function after the application of the abrasive.

2. Parts of base metal of the articles of this Chapter are to be classified with the articles of which they are parts, except parts separately
specified as such and tool-holders for hand tools (heading 84.66). However, parts of general use as defined in Note 2 to Section XV are
in all cases excluded from this Chapter.

Heads, blades and cutting plates for electric shavers or electric hair clippers are to be classified in heading 85.10.



3. Sets consisting of one or more knives of heading 82.11 and at least an equal number of articles of heading 82.15 are to be classified in
heading 82.15.
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CODIGO DA - %ﬁi
NCEM/SH YRR s oaaas DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
8201 TEHIETH & &~ ﬁpﬁ Pas, alvides, picaretas, enxadas, Hand tools, the following: spades,
s~ (s - SEE - SLRE#E 5 [sachos, forcados, forquilhas, shovels, mattocks, picks, hoes, forks
FEUE -~ $96R B B LIAR X T |ancinhos e raspadeiras; machados, |and rakes; axes, bill hooks and
= %@ﬂ%gﬁg&ﬂ%ﬁ% ;  |poddes e ferramentas semelhantes de |similar hewing tools; secateurs and
RIFAGHRT] -~ 871 - w25 gume; tesouras de podar de todos os |pruners of any kind; scythes,
71 @5 RMETIR tipos; foices e foicinhas, facas para  |sickles, hay knives, hedge shears,
E -3 ﬁ@;ﬁ%% FRYE i T |feno ou palha, tesouras para sebes, |timber wedges and other tools of a
H: cunhas e outras ferramentas kind used in agriculture,
manuais para a agricultura, horticulture or forestry:
horticultura ou silvicultura:
10| 00 [ — s —Pas — Spades and shovels kg | --
30( 00— %Hlﬁj%'j ~ [V[E ~ SRR — Alvides, picaretas, enxadas, ancinhos |— Mattocks, picks, hoes and rakes kg | -
e raspadeiras
40| 00 | — 5 pfi ~ 98~ Jil[F% 5 |- Machados, poddes ¢ ferramentas — Axes, bill hooks and similar kg | --
£ semelhantes com gume hewing tools
50|00 |- fX _FFFZ% R W (] i BT = A8 (= |- Tesouras de podar (incluindo as — Secateurs and similar one-handed | kg | --
AL g A gg] (& Tﬁ % tesouras para aves domésticas) pruners and shears (including
]E?Fjg ) manipuladas com uma das maos poultry shears)
60| 00 [— [EREST ?\f‘fjg G5 [ [ Tesouras para sebes, tesouras de — Hedge shears, two-handed kg -
Y A% g0 K T o €= podar e ferramentas semelhantes, pruning shears and similar two-
(gt manipuladas com as duas maos handed shears
90| 00 |- fL 3 ~ [ﬁli_;‘;nﬁ? AR B E 5 |- Outras ferramentas manuais paraa | — Other hand tools of a kind used in | kg | --
EEs agricultura, horticultura e silvicultura agriculture, horticulture or
forestry
8202 %@ﬁ ; f@ RIS H (@}ﬁ Serras manuais; folhas de serras de  |Hand saws; blades for saws of all
B ~ ﬁf@gﬁ ﬁﬁ“) : todos os tipos (incluindo as fresas- kinds (including slitting, slotting or
-serras e as folhas nao dentadas para |toothless saw blades):
serrar):
10 00 [— = £ — Serras manuais — Hand saws kg | --
201 00 | — iﬁ“ﬁ%”, — Folhas para serras de fita — Band saw blades kg | -
- [E!lﬁﬁj*ﬁ (& }‘F"I “IE ﬁ\/ ffl4%) | — Folhas para serras circulares — Circular saw blades (including
S“F—f H) o (incluindo as fresas-serras): slitting or slotting saw blades):
31100 (- — ﬂ“? Jéﬁﬁﬂf f ‘%B i — — Com parte operante de ago — — With working part of steel kg | --
39100 |——E 4 g }‘F"I FF — — Outras, incluindo as partes — — Other, including parts kg | --
4000 |— %ﬁﬁ*ﬁ — Correntes cortantes de serras — Chain saw blades kg | -
— E P, — Outras folhas de serras: — Other saw blades:
91(00|—— ﬁ[ g o T &R — — Folhas de serras rectilineas, para — — Straight saw blades, for kg | --
trabalhar metais working metal
99100 [— —E [ — — Outras — — Other kg | -
8203 ek ~ ARk~ NH (B Limas, grosas, alicates (mesmo Files, rasps, pliers (including
) -~ K8 T i% cortantes), tenazes, pincas, cisalhas  |cutting pliers), pincers, tweezers,
BI71 -~ 49 f‘éﬁ’%% ~ 2 YJFE |para metais, corta-tubos, corta- metal cutting shears, pipe-cutters,
a8 TS M&ﬁﬂlﬁiﬁ; : -pinos, saca-bocados e ferramentas bolt croppers, perforating punches
semelhantes, manuais: and similar hand tools:
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CODIGO DA - B
NCEM/SH U D EReAbonis DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8203| 10 | 00 | — &gl ~ A0 B[] 7 5! — Limas, grosas e ferramentas — Files, rasps and similar tools kg | -
semelhantes
2000 -] & (i ﬁu;ﬁ%—“ ) ~ & |- Alicates (mesmo cortantes), tenazes, |— Pliers (including cutting pliers), kg | -
&~ e T 2! pingas e ferramentas semelhantes pincers, tweezers and similar tools
30|00 | — & gggy= Rl 5 — Cisalhas para metais ¢ ferramentas | — Metal cutting shears and similar kg | -
semelhantes tools
40100 |- ?{T N~ BEUETURREY ~ I |- Corta-tubos, corta-pinos, saca- — Pipe-cutters, bolt croppers, kg | --
2‘-%7;&2}% [ -bocados e ferramentas semelhantes perforating punches and similar
tools
8204 FEIRFRIES (B |Chaves de porcas, manuais Hand-operated spanners and
FiEF - ETA }ﬁ $A#E4x |(incluindo as chaves wrenches (including torque meter
F) Fjﬁ}ﬁ}ﬁ%@ﬁﬁ » 7 |dinamométricas); chaves de caixa wrenches but not including tap
Fﬁ%ﬁ%ﬁ i - intercambidveis, mesmo com cabos: |wrenches); interchangeable
spanner sockets, with or without
handles:
— e gt — Chaves de porcas, manuais: — Hand-operated spanners and
wrenches:
1] 00|—— T F%?Fiﬁl@ — — De abertura fixa — — Non-adjustable kg | -
121 00 [~ — ' Fit i — — De abertura variavel — — Adjustable kg | -
2000 |- T pafe = = [}',T ) FE% L. | — Chaves de caixa intercambiaveis, — Interchangeable spanner sockets, kg | -
F\' ff,‘“»"é [ = mesmo com cabos with or without handles
8205 FIHFETEH (B }ﬁﬁiﬁ Ferramentas manuais (incluindo os  |Hand tools (including glaziers'
73)  FERE  BEsH - AKsH corta-vidros) nio especificadas nem |diamonds), not elsewhere specified
HOLE > A EETEEE |compreendidas em outras posicdes;  |or included; blow lamps; vices,
HIB 5 5 B 'Jj‘ ; (g8 (lampadas ou lamparinas de soldar e |clamps and the like, other than
-4 ﬁi%ﬁﬁ’g%}%&ﬂ@ﬂﬁ@ semelhantes; tornos de apertar, accessories for and parts of,
% : sargentos e semelhantes, excepto os machine tools; anvils; portable
acessorios ou partes de maquinas- forges; hand or pedal-operated
-ferramentas; bigornas; forjas grinding wheels with frameworks:
portateis; més com armacio,
manuais ou de pedal:
10| 00 | — & ~ ﬁ[ gL 7 y 5 gl | - Ferramentas de furar ou de roscar — Drilling, threading or tapping kg | --
! tools
20|00 |- &K A — Martelos e marretas — Hammers and sledge hammers kg | -
3000 (A Hjg - - 9 H# % |- Plainas, formdes, goivas e — Planes, chisels, gouges and kg | --
K’ F{J[jj £l ferramentas cortantes semelhantes, similar cutting tools for working
para trabalhar madeira wood
40100 |— &EI»IET\?@Q — Chaves de fenda — Screwdrivers kg | --
—H 2 (w ?ﬁ D A] — Outras ferramentas manuais — Other hand tools (including
DI (incluidos os corta-vidros): glaziers' diamonds):
51100 —%*H]T & — — De uso doméstico — — Household tools kg -
59100 ——E {4 — — Outras — — Other kg | -
60| 00 | — [fE%E — Lampadas ou lamparinas de soldar e |— Blow lamps kg | --
semelhantes
70| 00 (- HZE ~ AR EF KT fl\lfﬁ[}, — Tornos de apertar, sargentos e — Vices, clamps and the like kg | -
semelhantes
90 [ 00| — L1 {4 > &5 ik ARy [l | — Outros, incluindo sortidos — Other, including sets of articles of | kg | --
IR e | fﬁ[h YRS constituidos por artefac.to~s em pelo two o.r more of subheadings of this
R e %ﬂfﬁ[ﬁl menos duas ('ia~s subposic¢des da heading
presente posi¢do
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CODIGO DA - B
NCEM/SH LR e bonias® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8206( 00 | 00 %82.02%82.05@[:[3@@@];}\ Ferramentas de pelo menos duas das |7ools of two or more of the kg | --
_[:g?% ﬁﬁﬁﬂjﬂ%ﬂﬁ’ﬁﬂ FRY  [posicdes 82.02 a 82.05, headings 82.02 to 82.05, put up in
%‘%ﬁ% acondicionadas em sortidos para sets for retail sale
venda a retalho
8207 FTEH ﬁ]‘ﬁ}ﬁ:ﬂ:ﬂ Zﬂ% Ferramentas intercambiaveis para  |Interchangeable tools for hand
= @;j} e &Iﬁl@ ferramentas manuais, mesmo tools, whether or not power-
BARE#TE (f40 - A% |mecanicas, ou para maquinas- operated, or for machine-tools (for
EEEY - &R - §TF0 ~ IR |-ferramentas (por exemplo: de example, for pressing, stamping,
- ﬁ@ﬁﬁt ~ $8FL -~ $8FL - |cunhar, estampar, puncionar, |punching, tapping, threading,
¥~ %ﬁu . ﬁﬁu& L f#& |roscar, furar, mandrilar, brochar, drilling, boring, broaching, milling,
#) ’@Eﬁ M}ﬁﬁm fresar, tornear, atarraxar), incluindo |turning or screw driving), including
FA#EE > %Eﬁ}tﬁﬂé = |as fieiras de estiragem ou de dies for drawing or extruding metal,
EETE extrusio, para metais, e as and rock drilling or earth boring
ferramentas de perfuracio ou de tools:
sondagem:
J%I [ 7 ;ﬁi -+ g P¢ |- Ferramentas de perfuragdo ou de — Rock drilling or earth boring
b sondagem: tools:
13100 |- —%;¢ E Tl 2 Y — — Com parte operante de ceramais — — With working part of cermets kg | --
%H S ("cermets")
1900 |——E [ i FF — — Outras, incluindo as partes — — Other, including parts kg | --
20100 (|- %‘ﬁ’}j”ﬁﬁ‘}ﬁ?ﬁ%ﬁﬁi;' — Fieiras de estiragem ou de extrusdo, |— Dies for drawing or extruding kg | --
para metais metal
30| 00 | —ESgH] fgﬁ?’iﬁﬁ}fi"‘j = — Ferramentas de cunhar, de estampar | — Tools for pressing, stamping or kg | --
ou de puncionar punching
40| 00 | — Tl i*fjg[ LT — Ferramentas de roscar — Tools for tapping or threading kg | --
50 - R IE? [7 ,ézf?i"‘j — Ferramentas de furar: — Tools for drilling, other than for
EEGY rock drilling:
10 - ,“»* = ‘]ﬁf — — — Com parte operante, de — — — With working part of natural | kg | --
F ﬂ 4R %q §J F' il diamantes naturais ou sintéticas, or synthetic diamonds or
Ilﬁt &3 ou de nitreto de boro ctibico cubic boron nitride
90 [—— — %Iy — — — Outros — — — Other kg | --
60| 00 |— Sﬁi'uﬁ‘}ﬁi"‘j E! — Ferramentas de mandrilar ou brochar |— Tools for boring or broaching kg | --
701 00 |— %‘Eﬁﬂjj £l — Ferramentas de fresar — Tools for milling kg | --
80| 00 71EI F[J[Jﬁ £l — Ferramentas de tornear — Tools for turning kg | --
90 —H g '}z&ﬁ ER — Outras ferramentas intercambidveis: | — Other interchangeable tools:
10— —— fﬁ' = ‘]ﬁf — — — Com parte operante, de — — — With working part of natural | kg | --
F ﬂ 4 E [ %q Q F' i diamantes naturais ou sintéticas, or synthetic diamonds or
IL% % ou de nitreto de boro ctibico cubic boron nitride
90— ——Xf4 — — — Outros — — — Other kg | --
8208 TIRTIF ﬁ%ﬁgﬁ&%m Fg |Facas e laminas cortantes, para Knives and cutting blades, for
BERZCEN maquinas ou para aparelhos machines or for mechanical
mecénicos: appliances:
10 —&Rgpz B — Para trabalhar metais: — For metal working:
— = = &R — — — De carbonatos metalicos: — — — Of'metal carbides:
11— - 7{;%5‘/@@ — — — — Chapeados ou revestidos — — — — Plated or coated kg | --
19— —— %y — — — — Outros — — — — Other kg | -
90 |— — — {4 — — — Outros — — — Other kg | --
20| 00 | — A AFop M| — Para trabalhar madeira — For wood working kg | --
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CODIGO DA . Hf

NCEM/SH R D neAbonis DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
8208| 30 | 00 [ g5 ] 5! g\/ a Ff,[!,j H B4y |- Para aparelhos de cozinha ou para — For kitchen appliances or for kg | --
& maquinas das indtstrias alimentares machines used by the food
industry
40 00 [— L - [ﬁbﬁgﬁ‘ﬂfﬂl‘% HEsH] — Para maquinas para a agricultura, — For agricultural, horticultural or | kg | --
horticultura ou silvicultura forestry machines
90| 00 [—El {4 — Outras — Other kg | -

8209( 00 | 00 | TE F#F ~ #F ~ JJEERIE) |Plaquetas, varetas, pontas e objectos |Plates, sticks, tips and the like for kg | --
FF‘E, » FEERE - SRR semelhantes para ferramentas, ndo  |tools, unmounted, of cermets

montados, de ceramais ("'cermets')

8210( 00 | 00 |FHR/EEMAER » HEBTE |Aparelhos mecinicos de Hand-operated mechanical kg | --
102 ﬁo& DI - AR - accionamentf) .manual pesando 10 kg |appliances, weighing 10 kg or less,
%%&ﬁ%@ﬁ ]ﬁ‘&ﬁl}z Fﬁal ou mefu‘)s, utilizados Para{ preparar, |ysed in the preparation,

acondicionar ou servir alimentos ou | ., gitioning or serving of food or
bebidas’ drink!

8211 ﬁ“ TIKWTT - ?ﬁ%ﬁﬁﬁ Facas (excepto da posiciio 82.08) de  (Knives with cutting blades, serrated
B ( {@}Eﬂ%ﬁ% ) {8 lamina cortante ou serrilhada, or not (including pruning knives),

82.08 ﬁﬂf@ TIBEA: » B EH 7] |incluindo as podadeiras de 1Amina other than knives of heading 82.08,
F: movel, e suas laminas: and blades therefor:
10| 00 [ — Y= gﬂfﬁ[ll — Sortidos — Sets of assorted articles kg | N°
—E — Outras: — Other:
91 - = ?J [l < A g — — Facas de mesa de 1dmina fixa: — — Table knives having fixed
blades:
10 (- — — S5 — — — De agos inoxidaveis — — — Of stainless steel kg | N°
STV} . N A Fg‘;jﬁﬂ — — — De outros metais — — — Of other metal kg | N°
92(00|-— ?J il 5 gkl =y — — Outras facas de 1amina fixa — — Other knives having fixed kg | N°
blades
93(00|— —12 ?J [l <t A — — Facas, excepto de lamina fixa — — Knives having other than fixed kg | N°
(incluindo as podadeiras de lamina blades
movel)
94100 |—— 794 — — Laminas — — Blades kg | -
95 [ 00 | — — [ & Tgidpy~ A — — Cabos de metais comuns — — Handles of base metal kg | -

8212 HTIEBITIH ( @jﬁﬁ{%ﬂﬁ Navalhas e aparelhos de barbear e |Razors and razor blades (including
BTIFHE) ¢ suas lAminas (incluidos os esbogos razor blade blanks in strips):

em tiras):

11 378210 t’I{‘J“'qJ?ﬁ : @gpﬁppjﬁ%ﬁb@fﬁ‘;‘[ﬁ‘; ; f%“Tf"Jﬁibfﬁ,ﬁi%Q ; [{Jﬁ%ﬁbfl*ﬁ B8R Qizft“l?‘.ﬂ;@ij SET BB AT TR

WA S A O B B AR RS (IR ) s 5 B (182054
GE) BRI RO TR 5 t’ﬁx‘L'ﬂv'ﬁWJr?%f#%%' PALEE AT RS RS -
A posicao 82.10 abrange: os moinhos de café ou de especiarias, moinhos ou passadores de legumes, maquinas de moer e cortar carne, de ralar
queijo, de cortar ou descascar legumes e frutas, de cortar pao, para fabricagao de massas alimenticias, de descarocar frutas (excepto os simples
descarocadores de mola, manuais), de rolhar e capsular garrafas, de cravar ou abrir latas de conserva, abre-latas mecanicos (excepto as da
posicao 82.05), batedores de nata, sorveteiras, batedores de maionese, de creme e de ovos, formas para moldar bolas de sorvete, prensas ¢
espremedores de frutas e de carne, trituradores de gelo.

Heading 82.10 includes: Coffee or spice mills; vegetable mincers and mashers; meat mincers and slicers; meat pressers, graters for cheese,
etc.; vegetable or fruit slicers, cutters and peelers; bread slicers,; macaroni or spaghetti cutters; appliances for stoning fruit (other than
spring-type held independently in the hand), bottle openers and corkers; mechanical can openers (other than those of heading 82.05); can
sealers, butter churns; ice cream freezers and portion servers, egg, cream or mayonnaise beaters and mixers; fruit or meat juice extractors;
ice crushers.
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CODIGO DA . i
NCEM/SH qm e m e bonias® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8212| 10| 00 | -3}~ ¢ — Navalhas e aparelhos de barbear — Razors kg | N°
20000 (= =M > w F" ’j % | — Laminas de barbear de seguranca, — Safety razor blades, including kg | N°
W7 A incluindo os esbogos em tiras razor blade blanks in strips
90| 00 | — £ PagsfF — Outras partes — Other parts kg | --
8213| 00| 00 (BT 7] ~ ER#£8T 7] R #A{IEY 7] |Tesouras e suas liminas Scissors, tailors' shears and similar | kg | --
» RETIH shears, and blades therefor
8214 HMmFA O (F : #E |Outros artigos de cutelaria (por Other articles of cutlery (for
BY - %%&E}% FEIA 7] ~ |exemplo: miquinas de cortar o example, hair clippers, butchers' or
ﬁﬂ&@}ﬁﬂ ~ $8#%77) ; |cabelo ou tosquiar, fendeleiras, kitchen cleavers, choppers and
& ?ﬁ E8| gﬁ HMEAEEFE S |cutelos, incluidos os de acougue e de  |mincing knives, paper knives);
(@}ﬁ?ﬁﬁlﬁé) : cozinha, e corta-papéis); utensilios e |manicure or pedicure sets and

sortidos de utensilios, de manicuros |instruments (including nail files):
ou de pedicuros (incluindo as limas
para unhas):

10 00 |—#¥3% 7 ~ Ffl| ﬁ f'J “J |- Corta-papéis, abre-cartas, — Paper knives, letter openers, kg | --
EF = [ﬂyiﬂ I raspadeiras, apara-lapis (apontadores erasing knives, pencil sharpeners
de lapis), e suas laminas and blades therefor
20 00 [~ S P IASHIF 12 5% B |- Utensilios e sortidos de utensilios, de |~ Manicure or pedicure sets and kg | -
(& EJ}‘F"I}“F’ TF g ) manicuros ou de pedicuros instruments (including nail files)
(incluindo as limas para as unhas)
90|00 [—El 4 — Outros — Other kg -
8215 i K RAFfE ~ MitkEs - |Colheres, garfos, conchas, Spoons, forks, ladles, skimmers,
ﬁ% I ﬁj} 437 ~ #F |escumadeiras, pas para tortas, facas |cake-servers, fish-knives, butter-
{I«jﬁj’%&%ﬁ HE especiais para peixe ou para knives, sugar tongs and similar
manteiga, pin¢as para acticar e kitchen or tableware:
artefactos semelhantes:
10| 00 | — 1% Z= 5 f; [F fl1# pEj— |- Sortidos contendo pelo menos um — Sets of assorted articles kg | --
|2F§4FF[} #%F J f Ty objecto prateado, dourado ou containing at least one article
platinado plated with precious metal
20 — Py e g’i [!, : — Outros sortidos: — Other sets of assorted articles:
10— —— T Sheft — — — De acos inoxidaveis — — — Of stainless steel kg | --
90| — — — &l |$’1:4> T — — — De outros metais — — — Of other metal kg | --
—EpH — Outros: — Other:
91100 |- — %F 1 & gps — — Prateados, dourados ou platinados |— — Plated with precious metal kg | --
99 — Py — — Outros: — — Other:
10 [ — — — T EEME — — — De agos inoxidaveis — — — Of stainless steel kg | --

90 [— — — {9 & il — — — De outros metais — — — Of other metal kg | --
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Obras diversas de metais comuns
Miscellaneous articles of base metal
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Notas

1. Na acepcdo do presente Capitulo, as partes de metais comuns devem ser classificadas na posi¢do correspondente aos artigos a que se
referem. Todavia, ndo se consideram como partes de obras do presente Capitulo os artigos de ferro fundido, ferro ou ago, das posi¢oes
73.12,73.15,73.17, 73.18 ou 73.20, nem os mesmos artigos de outros metais comuns (Capitulos 74 a 76 e 78 a 81).

2. Na acepgdo da posi¢do 83.02, consideram-se "rodizios" os artefactos com diametro (compreendendo a eventual banda de rodagem) nao
superior a 75 mm ou com didmetro (compreendendo a eventual banda de rodagem) superior a 75 mm desde que a largura da roda ou da
banda de rodagem que lhe ¢ adaptada seja inferior a 30 mm.

Notes

1. For the purposes of this Chapter, parts of base metal are to be classified with their parent articles.However, articles of iron or steel of
heading 73.12, 73.15, 73.17, 73.18 or 73.20, or similar articles of other base metal (Chapters 74 to 76 and 78 to 81) are not to be taken
as parts of articles of this Chapter.

2. For the purposes of heading 83.02, the word "castors" means those having a diameter (including, where appropriate, tyres) not
exceeding 75 mm, or those having a diameter (including, where appropriate, tyres) exceeding 75 mm provided that the width of the
wheel or tyre fitted thereto is less than 30 mm.

IR
CODIGO DA DESIGNACAO DAS AL
NCEM/SH EWLB ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
8301 HEEHE (81 - iﬁ%gﬁ Cadeados, fechaduras e ferrolhos (de |Padlocks and locks (key,
HfE) @ BeEs ﬁ chave, de segredo ou eléctricos), de  |combination or electrically
B EHEBEZ » B S B |metais comuns; fechos e armacdes operated), of base metal; clasps and
B ﬁ‘ﬁ%ﬁﬁ’gﬁ@ EE4 |com fecho, com fechadura, de metais |firames with clasps,incorporating
Eﬁ : comuns; chaves para estes artigos, locks, of base metal; keys for any of
de metais comuns: the foregoing articles, of base
metal:
10| 00 - H4& — Cadeados — Padlocks kg [ -
201 00 [— %Eﬁﬁ 1 5 — Fechaduras dos tipos utilizados para | — Locks of a kind used for motor kg | --
veiculos automoéveis vehicles
30 [ 00| —FK L H g — Fechaduras dos tipos utilizados para | — Locks of a kind used for furniture | kg | --
moveis
40 [ 00 | — EI 95 — Outras fechaduras; ferrolhos — Other locks kg | -
50100 |— ﬁ%élﬂ%ibﬂ%iﬁ% — Fechos e armagdes com fecho, com | — Clasps and frames with clasps, kg | --
fechadura incorporating locks




EIRT

CODIGO DA - i
NCEM/SH &M 48 oo s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8301| 60 | 00 [— % — Partes — Parts kg | --
70{ 00— T SHEERUEER — Chaves apresentadas isoladamente — Keys presented separately kg | --
8302 yﬁ*"“% ~ PR ~ 1858 -~ Guarnicdes, ferragens e artigos Base metal mountings, fittings and
B %@' WM - B H - & [semelhantes, de metais comuns, para (similar articles suitable for
% %% . /J\E%&ﬁﬂl% moveis, portas, escadas, janelas, \furniture, doors, staircases,
& EEE - B RIE{L] |persianas, carrocarias, artigos de windows, blinds, coachwork,
i BEBEEIPUIESE - H |seleiro, malas, cofres, caixas de saddlery, trunks, chests, caskets or
sy ﬁﬁﬁ&@ﬂ«llﬁﬁ ; ISﬁﬁ segurancga e outras obras the like; base metal hat-racks, hat-
& BRI %ﬁ' ; BB&E |semelhantes; pateras, porta-chapéus, |pegs, brackets and similar fixtures;
%FQQ@WFE%& : cabides e artigos semelhantes, de castors with mountings of base
metais comuns; rodizios com metal; automatic door closers of
armacio, de metais comuns; fechos |base metal:
automaticos para portas, de metais
comuns:
10| 00 [ — &8 — Dobradigas de qualquer tipo — Hinges kg | --
(incluindo os gonzos e as charneiras)
20 (00 [— %ugﬁ — Rodizios — Castors kg | --
30{ 00 | — fﬁl %E*J;&I{ FHH Y E AH | — Outras guarnigdes, ferragens e — Other mountings, fittings and kg | --
B~ i 5 T 2 Fﬁ#' artefactos semelhantes para veiculos similar articles suitable for motor
automoveis vehicles
—E PR E[EI [ER ;:‘FT ("J&4 | Outras guarnigdes, ferragens e — Other mountings, fittings and
Fﬁ} artefactos semelhantes: similar articles:
41(00|—— ﬁ} O SRR | — — Para construgdes — — Suitable for buildings kg | --
42100 — — %l |”1 ) ﬁ 1 F A — — Outros, para moveis — — Other, suitable for furniture kg | --
49100 —E 4 — — Outros — — Other kg | --
50100 ]— |‘JH—;E . HZ}FJE'%J s L ng — Pateras, porta-chapéus, cabides e — Hat-racks, hat-pegs, brackets and | kg -
] Fﬁ#[ artefactos semelhantes similar fixtures
60|00 |—F IE* ﬁfJF e — Fechos automaticos para portas — Automatic door closers kg | -
8303| 00 | 00 %ﬁlpﬁﬂﬂgﬁﬁg% ) {%[}ﬁjﬁ Cofres-fortes, portas blindadas e Armoured or reinforced safes, kg | -
ﬁ’g{%lﬁﬁ&ﬁﬁ& 278 [compartimentos para casas-fortes, strong-boxes and doors and safe
ﬁmﬁﬁ%&ﬁ@ﬁ cofres e caixas de seguranga e deposit lockers for strong-rooms,
ﬁﬁ artefactos semelhantes, de metais cash or deed boxes and the like, of
comuns base metal
8304( 00 | 00 |fEfE - £HZKY|HE - I |Classificadores, ficheiros, caixas de | Filing cabinets, card-index kg | --
B e 2 Q}ﬁg@ classificagiio, porta-cépias, porta- cabinets, paper trays, paper rests,
&@ﬂl%’&%pﬁ%ﬁ% -canetas, porta-carimbos e artefactos |pen trays, office-stamp stands and
BEEBEE » (HEE94.03EHIHE [semelhantes de escritorio, de metais  [similar office or desk equipment, of
NERERRS comuns, excluindo os méveis de base metal, other than office
escritorio da posicio 94.03 \furniture of heading 94.03
8305 ﬁﬁﬁj@@ﬁjﬂ#j@ﬁﬂﬁ: Ferragens para encadernacio de Fittings for loose-leaf binders or
~ {5 - MK - KT [f?% folhas moveis ou para \files, letter clips, letter corners,
&@ l%’&%g&ﬁ EE4 8 |classificadores, molas para papéis,  |paper clips, indexing tags and
EARETE ST ({5140 : $E |cantos para cartas, clipes, similar office articles, of base
/\$ -~ % LR - A8E |indicadores para fichas ou cavaleiros |metal; staples in strips (for example,
 Be ] e objectos semelhantes de escritorio, |for offices, upholstery, packaging),
de metais comuns; grampos of base metal:
apresentados em barretas (por




TR

CODIGO DA - B
NCEM/SH oML s e oAb onas® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
exemplo: para escritério, para
atapetar, para embalar), de metais
comuns:

8305( 10| 00 |— iF',EJ Fik ﬁ%l/ (e el — Ferragens para encadernagio de — Fittings for loose-leaf binders or kg | --

folhas moveis ou para classificadores | files
20 [ 00 |- [T & — Grampos apresentados em barretas | — Staples in strips kg | -
90100 [—E {49 & Tﬁ = — Outros, incluindo as partes — Other, including parts kg | --
8306 & - SEREOG, 3[5%@; > [Sinos, campainhas, gongos e Bells, gongs and the like, non-
BeEE i B {8 |artefactos semelhantes, nio electric, of base metal; statuettes
i RS BE ; fHiE - & |eléctricos, de metais comuns; and other ornaments, of base metal;
MESEELINEZE - BEEEY ;  |estatuetas e outros objectos de |photograph, picture or similar
BEESE ornamentacio, de metais comuns; \frames, of base metal; mirrors of
molduras para fotografias, gravuras |base metal:
ou semelhantes, de metais comuns;
espelhos de metais comuns:
10 [ 00 | —&# ~ &5 Eﬁ[ﬁ}ﬁl}[ — Sinos, campainhas, gongos e — Bells, gongs and the like kg | --
artefactos semelhantes
_ ﬁgﬂﬁ fifo = L1 s Fﬁl}[ : — Estatuetas e outros objectos de — Statuettes and other ornaments:
ornamentagao:
21100 (- — %F & g — — Prateados, dourados ou platinados |— — Plated with precious metal kg | --
2900 |——EIpy — — Outros — — Other kg | -
30 00 | —AHHAE ~ FAE ﬁ/ % P A2 [—Molduras para fotografias, gravuras | — Photograph, picture or similar kg | --
LA ou semelhantes; espelhos frames, mirrors
8307 %ﬁ Eﬁ% 'R Fﬁ%ﬁﬁﬁg Tubos flexiveis de'rr?etais comuns, Fi lexf'ble tubin:g of base metal, with
4 mesmo com acessorios: or without fittings:
10 [ 00 | — &hféeiiEz] — De ferro ou ago — Of'iron or steel kg | --
90 [ 00 | — £ flR & ] — De outros metais comuns — Of other base metal kg | --
8308 EIE- ﬁ“ 1 1%]3’9 fEZE ~ #1 |Fechos, armacdes com fecho, fivelas, |Clasps, frames with clasps, buckles,
F 0 89 - 3|~ /N R [fivelas-fecho, grampos, colchetes, buckle-clasps, hooks, eyes, eyelets
Ol > BE&EH > YK |ilhoses e artefactos semelhantes, de  |and the like, of base metal, of a
Fi ~ EEER - JESE - 42 - ff |metais comuns, para vestudrio, kind used for clothing, footwear,
ﬁ%@&;ﬁ;{@%ﬁilﬁq ; ﬁ’ﬂz cal¢ado, toldos, bolsas, artigos de awnings, handbags, travel goods or
ST & B O#& - B & & |viagem e para quaisquer outras other made up articles; tubular or
5 BERN  BEEs confeccdes ou equipamentos; rebites |bifurcated rivets, of base metal;
tubulares ou de haste fendida, de beads and spangles, of base metal:
metais comuns; contas e lantejoulas,
de metais comuns:
10] 00 |—%v ~ B R — Grampos, colchetes e ilhoses — Hooks, eyes and eyelets kg | --
20 | 00 | — 5 ;%Tﬁ‘}ﬁﬂﬁ 135" — Rebites tubulares ou de haste fendida |— Tubular or bifurcated rivets kg | --
90| 00 |— kI {9 > & fﬁ%# — Outros, incluindo as partes — Other, including parts kg | --
8309 E£F - %mﬁ&%ﬁ (HFER |Rolhas (incluindo as rolhas de mola, |Stoppers, caps and lids (including
WiEE - IR E FBIEE |de parafuso e vertedoras), cpsulas | crown corks, screw caps and
F) m%ﬁ . Wﬁiﬁﬁ% ~ |para garrafas, batoques ou tampdes |pouring stoppers), capsules for
HES - HERHEMAELER [roscados, protectores de batoques ou |bottles, threaded bungs, bung
FifeE %ﬁ%ﬁ : tampdes, selos de garantia e outros covers, seals and other packing
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS FAL
NCEM/SH = % pis MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
acessorios para embalagem de accessories, of base metal:
metais comuns:

8309| 10 | 00 [ — &3Sk — Rolhas de mola — Crown corks kg | --

90| 00 |—EI P — Outros — Other kg | --

8310( 00 | 00 |{EFERE ~ ZfE -~ HohlfE K %E |Placas indicadoras, placas Sign-plates, name-plates, address- kg | --

LI ~ %ﬁﬁ% ~ FRER EHAM [sinalizadoras, placas-enderecos e \plates and similar plates, numbers,
75t BEE B » {H5594.05 |placas semelhantes, niimeros, letras e |letters and other symbols, of base
@ﬁﬁ—ﬁﬂﬁgﬁﬂ%ﬂ sinais diversos, de metais comuns, metal, excluding those of heading
excepto os da posi¢cio 94.05 94.05
8311 g5 ﬁ s FE - ’%ﬁﬁ&}g Fios, varetas, tubos, chapas, Wire, rods, tubes, plates, electrodes
{Ljﬁ'ﬁ& » B P Bik({l |eléctrodos e artefactos semelhantes, |and similar products, of base metal
Y > DIRBI R @ gL LI SR |de metais comuns ou de carbonetos  |or of metal carbides, coated or
b R - 18 - 188 |metilicos, revestidos interior ou cored with flux material, of a kind
1@2 Ve & }E’@ & BRIt ¥ |exteriormente de decapantes ou de  |used for soldering, brazing, welding
B B\ L}@&E’*ﬁﬁlj fundentes, para soldadura or deposition of metal or of metal
FEMAY - EEEEER - (soldagem) ou depésito de metal ou  |carbides; wire and rods, of
de carbonetos metalicos; fios e agglomerated base metal powder,
varetas, de pos de metais comuns used for metal spraying:
aglomerados, para metaliza¢do por
projeccio:
10100|—% | % R & Fg’;}’?t,‘—@ » fif |- Eléctrodos revestidos exteriormente | — Coated electrodes of base metal, kg | --
%ﬁ’:‘ﬁ%' H] para soldar a arco, de metais comuns | for electric arc-welding
20( 00— ﬁ*—' I8 & sl > i ’F’Tﬂ) #E1 | — Fios revestidos interiormente para — Cored wire of base metal, for kg | --
] soldar a arco, de metais comuns electric arc-welding
301 00| —¢ | g{'} IR & g iﬁ'“ﬂ — Varetas revestidas exteriormente e — Coated rods and cored wire, of kg | -
PR & sl > G Y Eil fios revestidos interiormente, para base metal, for soldering, brazing
@ﬁ‘} '+ *ﬁ@}% H] soldar a chama, de metais comuns or welding by flame
90| 00 [— £l — Outros — Other kg -
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Maquinas e aparelhos; material eléctrico, e suas partes; aparelhos de gravacio ou de reproducao de som,
aparelhos de gravacgio ou de reproducio de imagens e de som em televisdo, e suas partes e acessorios
Machinery and mechanical appliances; electrical equipment; parts thereof; sound recorders and reproducers,
television image and sound recorders and reproducers, and parts and accessories of such articles
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Notas

1. A presente Secgdo nio compreende:

a) as correias transportadoras ou de transmissdo, de plastico, do Capitulo 39, ou de borracha vulcanizada (posi¢do 40.10), ou outros
artefactos dos tipos utilizados nas maquinas, aparelhos ou material eléctrico, ou para outros usos técnicos, de borracha vulcanizada



ndo endurecida (posicao 40.16);

b) os artefactos dos tipos utilizados nas maquinas, aparelhos ou material eléctrico ou para outros usos técnicos, de couro natural ou
reconstituido (posi¢ao 42.05) ou de peles com pélo (posi¢ao 43.03);

c) os carretéis, fusos, tubos, bobinas e suportes semelhantes, de qualquer matéria (por exemplo: Capitulos 39, 40, 44, 48 ou Seccdo XV);

d) os cartdes perfurados para mecanismos Jacquard ou maquinas semelhantes (por exemplo: Capitulos 39 ou 48 ou Secg¢do XV);

€) as correias transportadoras ou de transmissdo, de matérias téxteis (posi¢do 59.10), ou outros artefactos para usos técnicos, de matérias
téxteis (posi¢ao 59.11);

f) as pedras preciosas ou semipreciosas (naturais, sintéticas ou reconstituidas) das posi¢des 71.02 a 71.04, ou as obras fabricadas
inteiramente dessas matérias, da posi¢ao 71.16, excepto as safiras e diamantes, trabalhados, ndo montados, para agulhas de gira-
discos (posi¢ao 85.22);

g) as partes e acessorios de uso geral, na acepgdo da Nota 2 da Sec¢do XV, de metais comuns (Sec¢do XV) ou os artefactos semelhantes
de plastico (Capitulo 39);

h) as hastes de perfuracdo (posigdo 73.04);

ij) as telas e correias sem fim, de fios ou tiras metélicos (Secgdo XV);

k) os artefactos do Capitulo 82 ou 83;

) os artefactos da Seccdo XVII;

m) os artefactos do Capitulo 90;

n) os relogios e aparelhos semelhantes do Capitulo 91;

o) as ferramentas intercambidveis da posi¢do 82.07 e as escovas que constituam elementos de maquinas (posi¢ao 96.03), bem como as
ferramentas intercambiaveis semelhantes que se classificam de acordo com a matéria constitutiva da sua parte operante (por exemplo:
nos Capitulos 40, 42, 43, 45 ou 59, posigdes 68.04 ou 69.09);

p) os artefactos do Capitulo 95; ou

q) as fitas de impressdo para maquinas de escrever e fitas de impressdo semelhantes, montadas ou ndo em bobinas ou em cartuchos

(regime da matéria constitutiva, ou posigao 96.12 se os produtos sao tintados ou de outra forma preparados para imprimir).

2. Ressalvadas as disposigdes da Nota 1 da presente Secgdo e da Nota 1 dos Capitulos 84 e 85, as partes de maquinas (excepto as partes dos
artefactos das posicoes 84.84, 85.44, 85.45, 85.46 ou 85.47) classificam-se de acordo com as regras seguintes:

a) As partes que constituam artefactos compreendidos em qualquer das posi¢des dos Capitulos 84 ou 85 (excepto as posi¢des 84.09,
84.31, 84.48, 84.66, 84.73, 84.87, 85.03, 85.22, 85.29, 85.38 e 85.48) incluem-se nessas posi¢des, qualquer que seja a maquina a que
se destina;

b) Quando se possam identificar como exclusiva ou principalmente destinadas a uma maquina determinada ou a vérias maquinas
compreendidas numa mesma posi¢do (mesmo nas posi¢oes 84.79 ou 85.43), as partes que ndo sejam as consideradas na alinea a)
anterior, classificam-se na posi¢do correspondente a esta ou a estas maquinas ou, conforme o caso, nas posigoes 84.09, 84.31, 84.48,
84.66, 84.73, 85.03, 85.22, 85.29 ou 85.38; todavia, as partes destinadas principalmente tanto aos artefactos da posi¢do 85.17 como
aos das posigoes 85.25 a 85.28, classificam-se na posi¢ao 85.17;

c) As outras partes classificam-se nas posi¢des 84.09, 84.31, 84.48, 84.66, 84.73, 85.03, 85.22, 85.29 ou 85.38, conforme o caso, ou
entdo nas posigoes 84.87 ou 85.48.

3. Salvo disposi¢oes em contrario, as combinagdes de maquinas de espécies diferentes, destinadas a funcionar em conjunto e constituindo um
corpo unico, bem como as maquinas concebidas para executar duas ou mais fungdes diferentes, alternativas ou complementares,

classificam-se de acordo com a fungao principal que caracterize o conjunto.

4.  Quando uma maquina ou combina¢do de maquinas seja constituida de elementos distintos (mesmo separados ou ligados entre si por
condutas, dispositivos de transmissao, cabos eléctricos ou outros dispositivos) de forma a desempenhar conjuntamente uma fun¢ao bem
determinada, compreendida em uma das posi¢oes do Capitulo 84 ou do Capitulo 85, o conjunto classifica-se na posi¢do correspondente a

fun¢@o que desempenha.

5. Para aplicagdo destas Notas, a denominagdo "maquinas" compreende quaisquer maquinas, aparelhos, dispositivos, instrumentos e

materiais diversos citados nas posi¢des do Capitulo 84 ou 85.

Notes

1. This Section does not cover:

a) Transmission or conveyor belts or belting, of plastics of Chapter 39, or of vulcanised rubber (heading 40.10), or other articles of a
kind used in machinery or mechanical or electrical appliances or for other technical uses, of vulcanised rubber other than hard
rubber (heading 40.16);

b) Articles of leather or of composition leather (heading 42.05) or of furskin (heading 43.03), of a kind used in machinery or
mechanical appliances or for other technical uses;

¢) Bobbins, spools, cops, cones, cores, reels or similar supports, of any material (for example, Chapter 39, 40, 44 or 48 or Section
XV);

d) Perforated cards for Jacquard or similar machines (for example, Chapter 39 or 48 or Section XV);
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h)
ij)
k)
)

m)
n)
0)

p)
q)

Transmission or conveyor belts or belting, of textile material (heading 59.10) or other articles of textile material for technical uses
(heading 59.11);

Precious or semi-precious stones (natural, synthetic or reconstructed) of headings 71.02 to 71.04, or articles wholly of such stones
of heading 71.16, except unmounted worked sapphires and diamonds for styli (heading 85.22);

Parts of general use, as defined in Note 2 to Section XV, of base metal (Section XV), or similar goods of plastics (Chapter 39);

Drill pipe (heading 73.04);

Endless belts of metal wire or strip (Section XV);

Articles of Chapter 82 or 83;

Articles of Section XVII;

Articles of Chapter 90;

Clocks, watches or other articles of Chapter 91;

Interchangeable tools of heading 82.07 or brushes of a kind used as parts of machines (heading 96.03); similar interchangeable
tools are to be classified according to the constituent material of their working part (for example, in Chapter 40, 42, 43, 45 or 59 or
heading 68.04 or 69.09);

Articles of Chapter 95; or

Typewriter or similar ribbons, whether or not on spools or in cartridges (classified according to their constituent material, or in

heading 96.12 if inked or otherwise prepared for giving impressions).

Subject to Note 1 to this Section, Note 1 to Chapter 84 and to Note 1 to Chapter 85, parts of machines (not being parts of the articles of
heading 84.84, 85.44, 85.45, 85.46 or 85.47) are to be classified according to the following rules:

@)

b)

9

Parts which are goods included in any of the headings of Chapter 84 or 85 (other than headings 84.09, 84.31, 84.48, 84.66, 84.73,
84.87, 85.03, 85.22, 85.29, 85.38 and 85.48) are in all cases to be classified in their respective headings;

Other parts, if suitable for use solely or principally with a particular kind of machine, or with a number of machines of the same
heading (including a machine of heading 84.79 or 85.43) are to be classified with the machines of that kind or in heading 84.09,
84.31, 84.48, 84.66, 84.73, 85.03, 85.22, 85.29 or 85.38 as appropriate. However, parts which are equally suitable for use
principally with the goods of headings 85.17 and 85.25 to 85.28 are to be classified in heading 85.17;

All other parts are to be classified in heading 84.09, 84.31, 84.48, 84.66, 84.73, 85.03, 85.22, 85.29 or 85.38 as appropriate or,

failing that, in heading 84.87 or 85.48.

Unless the context otherwise requires, composite machines consisting of two or more machines fitted together to form a whole and other

machines designed for the purpose of performing two or more complementary or alternative functions are to be classified as if consisting

only of that component or as being that machine which performs the principal function.

Where a machine (including a combination of machines) consists of individual components (whether separate or interconnected by

piping, by transmission devices, by electric cables or by other devices) intended to contribute together to a clearly defined function

covered by one of the headings in Chapter 84 or Chapter 85, then the whole falls to be classified in the heading appropriate to that

function.

For the purposes of these Notes, the expression "machine” means any machine, machinery, plant, equipment, apparatus or appliance
cited in the headings of Chapter 84 or 85.
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Este Capitulo ndo compreende:

a) as mos e artefactos semelhantes para moer e outros artefactos do Capitulo 68;

b) as maquinas, aparelhos ou instrumentos (bombas, por exemplo) de cerdmica e as partes em cerdmica, de méaquinas, aparelhos ou
instrumentos, de qualquer matéria (Capitulo 69);

c) as obras de vidro para laboratério (posi¢do 70.17); as obras de vidro para usos técnicos (posi¢des 70.19 ou 70.20);

d) os artefactos das posi¢des 73.21 ou 73.22, bem como os artefactos semelhantes de outros metais comuns (Capitulos 74 a 76 ou 78 a
81);

e) aspiradores de p6 da posi¢do 85.08;

f)  os aparelhos electromecanicos de uso doméstico da posigdo 85.09; as maquinas fotograficas digitais da posigao 85.25; ou

g) as vassouras mecanicas de uso manual, ndo motorizadas (posi¢do 96.03).

Salvo o disposto na Nota 3 da Sec¢ao XVI e o disposto na Nota 9 do presente Capitulo, as maquinas ou aparelhos susceptiveis de se

incluirem nas posigoes 84.01 a 84.24, ou na posicao 84.86 e, simultaneamente, nas posi¢cdes 84.25 a 84.80, classificam-se nas posigoes

84.01 a 84.24 ou na posicao 84.86, conforme o caso.

Todavia a posi¢ao 84.19 ndo compreende:

a) as chocadeiras e criadeiras artificiais para avicultura e os armarios e estufas de germinagdo (posigdo 84.36);

b) os aparelhos humedecedores de graos para a industria de moagem (posigdo 84.37);

¢) os difusores para a industria do agtcar (posigdo 84.38);

d) as maquinas e aparelhos para tratamento térmico de fios, tecidos ou obras de matérias téxteis (posi¢do 84.51); ou

e) os aparelhos e dispositivos concebidos para realizar uma operagdo mecéanica em que a mudanga de temperatura, ainda que necessaria,
desempenhe apenas um papel acessorio.

A posicao 84.22 ndo compreende:

a) as maquinas de costura para fechar embalagens (posigdo 84.52); ou

b) as maquinas e aparelhos de escritdrio, da posi¢do 84.72;

A posicao 84.24 ndo compreende:

a) as maquinas de impressao de jacto de tinta (posi¢do 84.43); ou

b) as maquinas cortadora por jacto de dgua (posicdo 84.56).

As maquinas-ferramentas destinadas a trabalhar quaisquer matérias por desbastamento, susceptiveis de se classificarem na posi¢ao 84.56
e, simultaneamente, nas posicoes 84.57, 84.58, 84.59, 84.60, 84.61, 84.64 ou 84.65, classificam-se na posi¢ao 84.56.

A posicao 84.57 compreende apenas as maquinas ferramentas para trabalhar metais, excepto tornos (incluindo os centros de torneamento),

capazes de efectuar diferentes tipos de operagdes de maquinagem (usinagem), a saber, alternadamente:

a) troca automadtica de ferramentas, a partir de um magazine (depdsito) segundo um programa de maquinagem (usinagem) (centros de
maquinagem (usinagem)),

b) utilizagdo automatica, simultinea ou sequencial, de diversas unidades de maquinagem (usinagem) operando sobre uma pega em
posicao fixa ("single station", maquinas de sistema monostatico) ou

¢) transferéncia automatica da pega a trabalhar entre diferentes unidades de maquinagem (usinagem) (maquinas de estagcdes multiplas).

A) Consideram-se "maquinas automaticas para processamento de dados", na acepg¢do da posicao 84.71 as maquinas capazes de:
1) registar em memoria programa ou programas de processamento de dados e, pelo menos, os dados imediatamente necessarios para
a execucdo de tal ou tais programas;
2) serem livremente programadas segundo as necessidades do seu operador;
3) executar operagdes aritméticas definidas pelo operador; e
4) executar, sem interven¢do humana, um programa de processamento, podendo modificar- lhe a execugdo, por decisdo logica, no

decurso do processamento.



Notes

B)

©)

D)

E)

As maquinas automaticas para processamento de dados podem apresentar-se sob a forma de sistemas, compreendendo um niimero

variavel de unidades distintas.

Ressalvadas as disposi¢des da alinea D) e E) abaixo, consideram-se como fazendo parte do sistema automatico do processamento de

dados, qualquer unidade que preencha simultaneamente as seguintes condicoes:

1) ser do tipo exclusiva ou principalmente utilizado num sistema automatico de processamento de dados;

2) ser conectavel a unidade central de processamento, seja directamente, seja por intermédio de uma ou vdrias outras unidades; e

3) ser capaz de receber ou fornecer dados em forma - codigos ou sinais - utilizdvel pelo sistema.

As unidades de uma méaquina para processamento de dados, apresentadas isoladamente, classificam-se na posigdo 84.71.

Todavia, os teclados, os dispositivos de entrada de coordenadas x, y ¢ as unidades de memoria de discos que preencham as condigoes

referidas nas alineas C) 2) e C) 3) acima, classificam-se sempre como unidades na posi¢ao 84.71.

A posigao 84.71 ndo compreende os aparelhos seguintes, quando apresentando separadamente, mesmo que preencham as condi¢des

enunciadas na Nota 5 C) acima:

1) asimpressoras, maquinas copiadoras, telecopiadoras, mesmo combinado;

2) os aparelhos para a transmissdo ou recepg¢do de vozes, de imagens ou de outros dados, incluindo os aparelhos para comunica¢do
em rede de fio ou sem fio (tais como a rede de area alargada ou local);

3) os alto-falantes e microfones;

4) as camaras de televisdo, maquinas fotograficas digitais e camaras de video;

5) os monitores e projectores, ndo incorporados com receptor de televisdo.

As maquinas, incorporando uma maquina automatica para processamento de dados ou trabalhando em ligacdo com ela, e as maquinas

que exer¢am uma func@o propria que ndo seja o processamento de dados, classificam-se na posigdo correspondente a sua fungéo, ou

caso ndo exista, numa posi¢ao residual.

A posigdo 84.82 compreende as esferas de ago calibradas, isto ¢, polidas e cujos didmetros maximo e minimo ndo difiram mais do que 1%

do didmetro nominal, devendo ainda esta tolerancia ndo exceder 0,05 mm.

As esferas de ago que ndo satisfagam as condigdes acima, classificam-se na posigao 73.26.

Salvo disposi¢des em contrario, e ressalvadas as prescri¢des da Nota 2 acima, bem como a da Nota 3 da Sec¢do XVI, as maquinas com

utilizagdes multiplas classificam-se na posicao correspondente a sua utilizagao principal. Nao existindo tal posi¢do, ou na impossibilidade

de se determinar a sua utilizagao principal, tais maquinas classificam-se na posi¢ao 84.79. A posigao 84.79 compreende ainda as maquinas

para fabricar cordas ou cabos (por exemplo: as maquinas para paralelizar, torcer ou entrancar fios), de qualquer matéria.

Para aplicagdo da posi¢do 84.70, a expressdo "de bolso" aplica-se apenas as maquinas cujas dimensdes ndo excedam 170 mm x 100 mm x

45 mm.

A)

B)

)

D)

As Notas 8 a) e 8 b) do Capitulo 85 aplicam-se também com respeito as expressoes "dispositivos semicondutores" e "circuitos

integrados electronicos" como aqueles utilizados na presente Nota e na posi¢do 84.86, respectivamente. Todavia, na acepcdo desta

Nota e da posi¢ao 84.86, a expressao "dispositivos semicondutores" compreende também dispositivos fotossensiveis semicondutores e

diodos emissores de luz.

Na acepgdo desta Nota e da posigdo 84.86, a expressao "fabricagdo de telas (ecras) planas" compreende-se a fabricagao de substratos

utilizados numa tela (ecrd) plana. Nao se compreende a fabricagao de vidro ou montagem de placas de circuitos impressos ou outros

componentes electronicos sobre a tela (ecrd) plana. A expressdo "telas (ecrds) planas" ndo se compreende a tecnologia de tubo

catodico.

Inclui-se também na posi¢do 84.86 as maquinas e aparelhos dos tipos utilizados exclusiva ou principalmente para:

1) afabrica¢do ou reparagdo de capas e reticulos;

2) amontagem de dispositivos semicondutores ou circuitos integrados eléctronicos;

3) a elevagdo, movimentagdo, carregamento ou descarregamento de esferas, plaquetas, dispositivos semicondutores, circuitos
integrados electronicos e telas (ecras) planas.

Salvo o disposto na Nota 1 da Sec¢do XVI e na Nota 1 do Capitulo 84, as maquinas e aparelhos susceptiveis de se classificarem na

posicao 84.86, classificam-se nesta posi¢ao e ndo em nenhuma outra posi¢do da Nomenclatura.

This Chapter does not cover:

a)
b)

g

d)
¢

Millstones, grindstones or other articles of Chapter 68;

Machinery or appliances (for example, pumps) of ceramic material and ceramic parts of machinery or appliances of any material
(Chapter 69);

Laboratory glassware (heading 70.17); machinery, appliances or other articles for technical uses or parts thereof, of glass (heading
70.19 or 70.20);

Articles of heading 73.21 or 73.22 or similar articles of other base metals (Chapters 74 to 76 or 78 to 81);

Vacuum cleaners of heading 85.08;



/) Electro-mechanical domestic appliances of heading 85.09; digital cameras of heading 85.25; or
g) Hand-operated mechanical floor sweepers, not motorised (heading 96.03).

Subject to the operation of Note 3 to Section XVI and subject to Note 9 to this Chapter, a machine or appliance which answers to a
description in one or more of the headings 84.01 to 84.24, or heading 84.86 and at the same time to a description in one or other of the
headings 84.25 to 84.80 is to be classified under the appropriate heading of the former group or under heading 84.86, as the case may
be, and not the latter group.

Heading 84.19 does not, however, cover:

a) Germination plant, incubators or brooders (heading 84.36);

b)  Grain dampening machines (heading 84.37);

¢) Diffusing apparatus for sugar juice extraction (heading 84.38);

d) Machinery for the heat-treatment of textile yarns, fabrics or made up textile articles (heading 84.51); or

e) Machinery or plant, designed for mechanical operation, in which a change of temperature, even if necessary, is subsidiary.

Heading 84.22 does not cover:

a) Sewing machines for closing bags or similar containers (heading 84.52); or

b) Office machinery of heading 84.72.

Heading 84.24 does not cover:

a) Ink-jet printing machines (heading 84.43), or

b) Water-jet cutting machines (heading 84.56).

A machine-tool for working any material which answers to a description in heading 84.56 and at the same time to a description in
heading 84.57, 84.58, 84.59, 84.60, 84.61, 84.64 or 84.65 is to be classified in heading 84.56.

Heading 84.57 applies only to machine-tools for working metal, other than lathes (including turning centres), which can carry out

different types of machining operations either:

a) by automatic tool change from a magazine or the like in conformity with a machining programme (machining centres),

b) by the automatic use, simultaneously or sequentially, of different unit heads working on a fixed position workpiece (unit construction
machines, single station), or

¢) by the automatic transfer of the workpiece to different unit heads (multi-station transfer machines).

A) For the purposes of heading 84.71, the expression "automatic data processing machines" means machines capable of:
1) Storing the processing program or programs and at least the data immediately necessary for the execution of the program;
2) Being freely programmed in accordance with the requirements of the user;
3) Performing arithmetical computations specified by the user; and
4) Executing, without human intervention, a processing program which requires them to modify their execution, by logical
decision during the processing run.
B) Automatic data processing machines may be in the form of systems consisting of a variable number of separate units.
C) Subject to paragraphs D) and E) below, a unit is to be regarded as being part of an automatic data processing system if it meets all
of the following conditions:
1) Itis of a kind solely or principally used in an automatic data processing system;
2) Itis connectable to the central processing unit either directly or through one or more other units; and
3) Itis able to accept or deliver data in a form (codes or signals) which can be used by the system.
Separately presented units of an automatic data processing machine are to be classified in heading 84.71.
However, keyboards, X-Y co-ordinate input devices and disk storage units which satisfy the conditions of paragraphs C) 2) and C)
3) above, are in all cases to be classified as units of heading 84.71.
D) Heading 84.71 does not cover the following when presented separately, even if they meet all of the conditions set forth in Note 5 C)
above:
1) Printers, copying machines, facsimile machines, whether or not combined;
2) Apparatus for the transmission or reception of voice, images or other data, including apparatus for communication in a wired
or wireless network (such as a local or wide area network);
3) Loudspeakers and microphones;
4) Television cameras, digital cameras and video camera recorders;
5)  Monitors and projectors, not incorporating television reception apparatus.
E) Machines incorporating or working in conjunction with an automatic data processing machine and performing a specific function
other than data processing are to be classified in the headings appropriate to their respective functions or, failing that, in residual
headings.

Heading 84.82 applies, inter alia, to polished steel balls, the maximum and minimum diameters of which do not differ from the nominal
diameter by more than 1% or by more than 0.05 mm, whichever is less.
Other steel balls are to be classified in heading 73.26.
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A machine which is used for more than one purpose is, for the purposes of classification, to be treated as if its principal purpose were its
sole purpose.

Subject to Note 2 to this Chapter and Note 3 to Section XVI, a machine the principal purpose of which is not described in any heading or
for which no one purpose is the principal purpose is, unless the context otherwise requires, to be classified in heading 84.79. Heading
84.79 also covers machines for making rope or cable (for example, stranding, twisting or cabling machines) from metal wire, textile yarn

or any other material or from a combination of such materials.

For the purposes of heading 84.70, the term "pocket-size" applies only to machines the dimensions of which do not exceed 170 mm x 100
mm x 45 mm.

A) Notes 8 a) and 8 b) to Chapter 85 also apply with respect to the expressions "semiconductor devices" and "electronic integrated
circuits”, respectively, as used in this Note and in heading 84.86. However, for the purposes of this Note and of heading 84.86, the
expression "semiconductor devices" also covers photosensitive semiconductor devices and light emitting diodes.

B) For the purposes of this Note and of heading 84.86, the expression "manufacture of flat panel displays" covers the fabrication of
substrates into a flat panel. It does not cover the manufacture of glass or the assembly of printed circuit boards or other electronic
components onto the flat panel. The expression "flat panel display" does not cover cathode-ray tube technology.

C) Heading 84.86 also includes machines and apparatus solely or principally of a kind used for:

1) the manufacture or repair of masks and reticles;

2) assembling semiconductor devices or electronic integrated circuits;

3) lifting, handling, loading or unloading of boules, wafers, semiconductor devices, electronic integrated circuits and flat panel
displays.

D) Subject to Note 1 to Section XVI and Note 1 to Chapter 84, machines and apparatus answering to the description in heading 84.86

are to be classified in that heading and in no other heading of the Nomenclature.
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Notas de subposicoes

1.  Na acepgdo da subposi¢do 8471.49, consideram-se "sistemas" as maquinas automaticas para processamento de dados cujas unidades
obedegam simultaneamente as condigdes enunciadas na Nota 5 C) do Capitulo 84 e que contenham, pelo menos, uma unidade central de
processamento, uma unidade de entrada (por exemplo: um teclado ou um leitor) e uma unidade de saida (por exemplo: uma tela (ecrd) de
visualizagao ("visual display") ou uma impressora).

2. A subposicio 8482.40 compreende somente os rolamentos contendo roletes cilindricos de didmetro uniforme nio superior a 5 mm e cujo
comprimento seja pelo menos trés vezes o didmetro. Tais roletes podem ter extremidades arredondadas.

Subheading Notes

1. For the purposes of subheading 8471.49, the term "systems" means automatic data processing machines whose units satisfy the
conditions laid down in Note 5 C) to Chapter 84 and which comprise at least a central processing unit, one input unit (for example, a
keyboard or a scanner), and one output unit (for example, a visual display unit or a printer).

2. Subheading 8482.40 applies only to bearings with cylindrical rollers of a uniform diameter not exceeding 5 mm and having a length

which is at least three times the diameter. The ends of the rollers may be rounded.
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CODIGO DA - B
NCEM/SH B Y48 fo];gg:g gl%];‘g‘s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8401 S FEHE  BREITE(E (M%) [Reactores nucleares; elementos Nuclear reactors; fuel elements
%‘) ’ *%Eﬁ » L fEHE |combustiveis (cartuchos), nio (cartridges), non-irradiated, for
H |ﬁ| i R 55 BEMS 8 & 8% |irradiados, para reactores nucleares; |nuclear reactors; machinery and
H: maquinas e aparelhos para a apparatus for isotopic separation:
separaciio de isétopos:
10| 00 | — 15~ jistts — Reactores nucleares — Nuclear reactors kg | --
201 00 |- [ﬁj b2 ) EERS R W S > |~ Maquinas e aparelhos para a — Machinery and apparatus for kg | --
Ry separagdo de isétopos, e suas partes isotopic separation, and parts
thereof
30 [ 00 | — 4RI~ [F (%R ?T ) » # |- Elementos combustiveis (cartuchos), |— Fuel elements (cartridges), non- kg | --
ﬁ,ﬁﬁ ndo irradiados irradiated
40 [ 00 [— A%~ ettty st — Partes de reactores nucleares — Parts of nuclear reactors kg | --
8402 7]§%ﬁ&;§§f@§ﬁﬁﬁﬁ ( |ﬁ| Caldeiras de vapor (geradores de Steam or other vapour generating
ﬁﬁﬁ@i{&@ﬂt}ﬁﬁﬁg FHER  |vapor) excluindo as caldeiras para boilers (other than central heating
ﬁﬁ%ﬂaﬁﬁ%%% ) ; if## [aquecimento central concebidas para |hot water boilers capable also of
7]§ﬁﬁﬁ : producio de agua quente e vapor de |producing low pressure steam);
baixa pressio; caldeiras super-heated water boilers:
denominadas "de agua
superaquecida" :
— AT PR — Caldeiras de vapor: — Steam or other vapour generating
boilers:
11[00|-—-Z5k 2+ &1 5 E\Jj‘ 1@5 — — Caldeiras aquatubulares com — — Watertube boilers with a steam kg | N°
;{_}45 R RN g ﬁf; s produgdo de vapor superior a production exceeding
45 toneladas por hora 45 tonnes per hour
12000 ——~FE5% 4 Bl & E\ﬂj‘ ™ Caldeiras aquatubulares com — — Watertube boilers with a steam kg | N°
1*57=r_,1H45 7 F[ ﬁVET produgdo de vapor ndo superior a production not exceeding
45 toneladas por hora 45 tonnes per hour
1900 |~ — E kg \ﬁﬂ% > Tl ff JiL |~ — Outras caldeiras para produgdo de |- — Other vapour generating kg | N°
,, = ﬁff i vapor, incluindo as caldeiras boilers, including hybrid boilers
mistas
20100 [— Iﬁ}f‘f%ﬁ"g — Caldeiras denominadas "de 4gua — Super-heated water boilers kg | N°
superaquecida"
90 [ 00 | — FF — Partes — Parts kg | -
8403 W%ﬁ%ﬁ%zﬁ » {H2584.02E] [Caldeiras para aquecimento central, |Central heating boilers other than
ATEIRIERA - excepto as da posicio 84.02: those of heading 84.02:
10 00 | — &gy — Caldeiras — Boilers kg [ N°
90 | 00 | — FF — Partes — Parts kg | --
8404 E%84.02&84.03'§§ﬁﬁ‘§ Uﬁ%ﬁ Aparelhos auxiliares para caldeiras |Auxiliary plant for use with boilers
_A@{E M mﬁb%% ( f [das posicdes 84.02 ou 84.03 (por of heading 84.02 or 84.03 (for
n gﬁqﬁgﬁ . ,ﬁﬁ%ﬁ * BRf% |exemplo: economizadores, example, economisers, super-
f%ﬁ&ﬁ%lﬁ[qﬁ%ﬁ ) 7k [sobreaquecedores, aparelhos de heaters, soot removers, gas
?‘*& @ﬁﬁ@;ﬂ@ﬁ:ﬁgzﬁ limpeza de tubos ou de recuperacio |recoverers); condensers for steam
de gas); condensadores para or other vapour power units:
maquinas a vapor:
10| 00 | —== 5;84,02?9 84.03 éjﬁ F[’?T/H%J;J — Aparelhos auxiliares para caldeiras — Auxiliary plant for use with kg -
~ SR PR IR das posigdes 84.02 ou 84.03 boilers of heading 84.02 or 8§4.03
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CODIGO DA . ==l
NCEM/SH wm LB D oAb onias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8404] 20| 00 [— 7~ F3= ﬁ‘} Y35 E:[}J ]9 |- Condensadores para maquinas a — Condensers for steam or other kg | --
|3F [ J{Q;éﬁ vapor vapour power units
90 | 00 Bk — Partes — Parts kg | --
8405 ﬁ%ﬁﬁ%ﬁ AR T 4SS |Geradores de gas de ar (gas pobre)  |Producer gas or water gas
'R Iﬁ% I}ﬁ‘ﬁ B88 ; Z |oude gas de agua, com ou sem generators, with or without their
IR ﬁﬂjjjﬁ@%%%ﬁ depuradores; geradores de acetileno |purifiers; acetylene gas generators
EHE T % %%‘ Ilﬁ‘ﬁ“ 181k |e geradores semelhantes de gas, and similar water process gas
a8 operados a Agua, com ou sem generators, with or without their
depuradores: \purifiers:
10| 00 [— & & 75 5 ﬁ? “AE 50 5% & | — Geradores de gas de ar (gds pobre) — Producer gas or water gas kg | -
woT FTrj% FL F\' o | e ou de gas de agua, com ou sem generators, with or without their
IS i e N N depuradores; geradores de acetileno e | purifiers; acetylene gas
Ejgééﬁ’ﬁg T T i f\;_l geradores semelhantes de gés, generators and similar water
FRFEps = operados a 4gua, com ou sem process gas generators, with or
depuradores without their purifiers
90 [ 00 [— Z{F — Partes — Parts kg | --
8406 7}&%?%@%%&;%{@%%?@ Turbinas a vapor: Steam turbines and other vapour
%’% : turbines:
10 00 | — H’jﬂﬁj 7@ Qﬁi{% — Turbinas para propulsdo de — Turbines for marine propulsion kg | N°
embarcagoes
_ I%WF' 3% TS — Outras turbinas: — Other turbines:
81(00|— — #?L[ ET1J$€F11H4OJ"TL — — De poténcia superior a 40 MW — — Of an output exceeding 40 MW | kg | N°
82100 ’ALLI e 7 %IH40}" — — De poténcia nao superior a — — Of an output not exceeding kg | N°
40 MW 40 Mw
90| 00 | - FfF — Partes — Parts kg | --
8407 %&{@ﬁ&ﬁﬁﬁﬁ%m Motores de pistio, alternativo ou Spark-ignition reciprocating or
R |EE : rotativo, de ignicao por faisca rotary internal combustion piston
(motores de explosio): engines:
10| 00 [ — g2 gy o [ — Motores para aviagdo — Aircraft engines kg | N°
- lﬂf‘l%jp#ﬁ#ﬁ B — Motores para propulsdo de — Marine propulsion engines.
embarcagoes:
21100 [— —4%9% Foik — — De fixacao externa ao casco — — Outboard motors kg | N°
29100 (- —E 4 — — Outros — — Other kg | N°
B A ﬁ' ] %E}J E[ iﬁ — Motores de pistao alternativo dos — Reciprocating piston engines of a
HER R = R iﬁﬂ: o [H tipos utilizados para propulsdo de kind used for the propulsion of
veiculos do Capitulo 87: vehicles of Chapter 87:
31(00 (- — % FL T tlﬁ 1@50 - 4, | — — De cilindrada ndo superior a — — Of a cylinder capacity not kg | N°
EIf 50 cm’ exceeding 50 cc
32100~ — 5 ?‘ & 1% 3507 1 EI |~ — De cilindrada superior a 50 cm’ — — Of a cylinder capacity kg | N°
K E %;HZSOﬂ HIEIK mas nio superior a 250 cm’ exceeding 50 cc but not
exceeding 250 cc
33100 |— — 3 FLEJ IHZSOﬂ HJEl |~ — De cilindrada superior a 250 cm® | — — Of a cylinder capacity kg | N°
+ T % 1,000 H El mas ndo superior a 1.000 em’ exceeding 250 cc but not
+ exceeding 1,000 cc
34 — i FL =k ’Hl 000 1, [— — De cilindrada superior a — — Of a cylinder capacity
S 1.000 cm”: exceeding 1,000 cc:
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CODE
8407( 34 10| — — — 37" FLI El % ’Hl 0001 |— — — De cilindrada superior a — — — Of a cylinder capacity kg [ N°
TR T le, 1@3,000 1.000 cm® mas ndo superior a exceedz:ng 1,000 cc but not
RQULIES 3.000 em® exceeding 3,000 cc
90 |- — — i 7}‘;5', %J %@33000% — — — De cilindrada superior a — — — Of'a cylinder capacity kg | N°
Y B 3.000 cm” exceeding 3,000 cc
90 | 00 | — I {4 [ — Outros motores — Other engines kg | N°
8408 @mﬁﬁ% Pg%g [BE (4E3H |Motores de pistdo, de igni¢do por Compression-ignition internal
&éﬁ%iﬁ gEk) compressdo (motores diesel ou combustion piston engines (diesel
semidiesel): or semi-diesel engines):
10 - fﬂFﬁjﬁl#ﬁ LR [ [t — Motores para propulsdo de — Marine propulsion engines:
embarcagdes:
10— —— ﬁj}tj\%fﬁﬂSI 1 — — —Nao superior a 75 kW — — — Not exceeding 75 kW kg | N°
20— — — sk %’@75 AL 7 — — — Superior a 75 kW mas nao — — — Exceeding 75 kW but not kg | N°
J;}E}ISOI KA superior a 150 kW exceeding 150 kW
30— — — ﬁj}:%'g{g}lsof L 7 — — — Superior a 150 kW mas nao — — — Exceeding 150 kW but not kg | N°
J;}E}225I Al superior a 225 kW exceeding 225 kW
40— — — fj@&t%iﬁ}QZSI 1 — — — Superior a 225 kW — — — Exceeding 225 kW kg | N°
20 A ﬁl Fp’rf/[j&&;gw ﬁ | qfﬁ — Motores dos tipos utilizados para — Engines of a kind used for the
%éﬁ B [ # propulsdo de veiculos do Capitulo propulsion of vehicles of Chapter
87: 87:
10| — — — k7 132.39-7 7 g‘}J\J — — — De igual ou superior a — — —O0f'132.39 kW or more kg | N°
= 132,39 kW
90 |— — - — — — Outros — — — Other kg | N°
90 [ 00 | — &I {49 [H= — Outros motores — Other engines kg | N°
8409 § H @ F B A5 84.07 @ Partes reconheciveis como exclusiva |Parts suitable for use solely or
84. 08@@%{]5 [BERES ou principalmente destinadas aos principally with the engines of
motores das posicoes 84.07 ou 84.08: |heading 84.07 or 84.08:
10| 00 | — 4238 = [HH | — De motores para a aviagio — For aircraft engines kg | --
— kY — Outras: — Other:
91(00|—— Té_ﬁ H P‘/ ol F'JJB‘/‘ = | — — Reconheciveis como exclusiva ou | — — Suitable for use solely or kg | -
ﬁﬂ( KR | B principalmente destinadas aos principally with spark-ignition
motores de pistdo de ignig¢do por internal combustion piston
faisca engines
99100 [— — £ [ — — Outras — — Other kg | --
8410 ﬁj@?ﬁiﬁ@ . 7j§§ﬁ’&ﬁ;ﬁgﬁ§ Turbinas hidraulicas, rodas Hydraulic turbines, water wheels,
SN hidraulicas e seus reguladores: and regulators therefor:
- ffz'g’t([ﬁ er %% 7J‘<§_‘r — Turbinas e rodas hidraulicas: — Hydraulic turbines and water
wheels:
11]00 |- -k j {Zr_, 11,0007 5 — — De poténcia ndo superior a — — Of a power not exceeding kg | N°
1.000 kW 1,000 kw
12100 (- == }‘?F‘,' 31,0007 5 {(1 ] [~ — De poténcia superior a 1.000 kW |~ — Of a power exceeding kg | N°
%iﬁ}lo,oooj KA mas néo superior a 10.000 kW 1,000 kW but not exceeding
10,000 kW
1300 |- — ok {Zr_, 110,000 75 — — De poténcia superior a 10.000 kW | — — Of a power exceeding kg | N°
10,000 kW
90| 00 |- FF » & ?ﬁ%}Q‘T e — Partes, incluindo os reguladores — Parts, including regulators kg | --
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NCEM/HS UNIT

CODE
8411 ?ﬁ%]ﬁﬁﬁ@% . ﬁ%m Turborreactores, turbopropulsores e |7urbo-jets, turbo-propellers and
ﬁ@;ﬁ&ﬁiﬁﬁm%@ : outras turbinas a gas: other gas turbines:
- Wﬂﬁﬁﬁ 3 FEEES — Turborreactores: — Turbo-jets:
11{00]—— %’JJT%’&E@SI At — —De impulso ndo superior a 25 kN [~ — Of a thrust not exceeding 25 kN | kg | N°
12100 |- — %’JJ%’}E@SI# e — — De impulso superior a 25 kN — — Of a thrust exceeding 25 kN kg | N°
- WﬂﬁfﬂEﬁ%éﬁ Al — Turbopropulsores: — Turbo-propellers:
21100 — fjj}<7\%§£}] L1007 5 — — De poténcia ndo superior a — — Of'a power not exceeding kg | N°
1.100 kW 1,100 kw
22100 (- — fjﬁ«%‘iﬁ}] L1007 7 — — De poténcia superior a 1.100 kW |- — Of a power exceeding kg | N°
1,100 kw
— PR Qﬁ% : — Outras turbinas a gés: — Other gas turbines:
81(00|— — fj@,«j\%iﬁs,ooof 51 — — De poténcia ndo superior a — — Of a power not exceeding kg | N°
5.000 kW 5,000 kW
82(00(—— fj@K%’iﬁ}S,OOOI K — — De poténcia superior a 5.000 kW |- — Of a power exceeding kg | N°
5,000 kw
- FF — Partes: — Parts:
91100|—— jﬁ jfﬁpﬁ 5 55 Eﬁ%ﬁ& jﬁ jff’r] — — De turborreactores ou de — — Of turbo-jets or turbo- kg | --
JeUf 3 EAS | turbopropulsores propellers
9900 |- —H — — Outras — — Other kg | -
8412 Hiths |8 ek - Outros motores ¢ maquinas Other engines and motors:
motrizes:
10| 00 |- (&R g [ (I iﬁgj Qﬁ‘ﬁp‘ﬁ — Propulsores a reaccdo, excluindo os | — Reaction engines other than kg | N°
1 E*Jﬁ%ﬁ? It turborreactores turbo-jets
— irﬁrﬁﬁéﬁ’] IG LM == — Motores hidraulicos: — Hydraulic power engines and
motors:
21(00]|-— EI,?ELI"“:BJ (REST) — — De movimento rectilineo — — Linear acting (cylinders) kg | N°
(cilindros)
29100 |- — {4 — — Outros — — Other kg | N°
— SB[ S — Motores pneumaticos: — Pneumatic power engines and
motors:
31{00|—— EI,}“EL["EE‘J (5B — — De movimento rectilineo — — Linear acting (cylinders) kg | N°
(cilindros)
39100 |——Efy — — Outros — — Other kg | N°
80| 00 [— £l — Outros — Other kg | N°
90| 00 | — ¥ — Partes — Parts kg | -
8413 i&%ﬁ g ?ﬁﬁé \%ﬁ“ & [Bombas para liquidos, mesmo com  |Pumps for liquids, whether or not
%ﬁ ; ﬁ%ﬁ:ﬂ‘ : dispositivo medidor; elevadores de  |fitted with a measuring device;
liquidos: liquid elevators:
_FEE | FL} I%}‘né{‘ F[J);{ﬁné{‘ ij',);{gfﬁl' — Bombas com dispositivo medidor ou |— Pumps fitted or designed to be
f ﬁk : concebidas para comporté-lo: fitted with a measuring device:
11] 00 [— — el 2 40508 ﬁ‘) ] fﬁ’fﬁ“ 5] ﬁi — — Bombas para distribui¢do de — — Pumps for dispensing fuel or kg | N°
» B "{Iiﬁlf’ﬁﬁ?ﬁ 15 combustiveis ou lubrificantes, dos lubricants, of the type used in
tipos utilizados em estagdes de filling-stations or in garages
servico ou garagens
19(00|— —E — — Outras — — Other kg | N°
201 00— = %{ > {f 3T 8413.11 ﬁ\/ — Bombas manuais, excepto das — Hand pumps, other than those of kg | N°
8413.19 | AR It subposi¢des 8413.11 ou 8413.19 subheading 8413.11 or 8413.19
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CODE
8413( 30| 00 | -3, 3’; P ARG B R4k | - Bombas para combustiveis, — Fuel, lubricating or cooling kg | N°
%L . ?giﬁjﬁnﬁ;ﬁ‘)‘{ﬁ ﬁ[ﬁﬁjﬁi lubrificantes ou liquidos de medium pumps for internal
arrefecimento, proprias para motores combustion piston engines
de ignigao por faisca ou por
compressao
40 | 00 | —JpLiEES 4, — Bombas para betdo (concreto) — Concrete pumps kg | N°
50 — H Pt #Ei[&ﬁ{ : — Outras bombas volumétricas — Other reciprocating positive
alternativas: displacement pumps:
10— —— %éﬁ — — — Eléctricas — — — Electric kg | N°
90 [— — — I {4 — — — Outras — — — Other kg | N°
60| 00 | — I fyhziEi=t #Ei[&ﬁ{ — Outras bombas volumétricas — Other rotary positive displacement | kg | N°
rotativas pumps
70 — EpygEEs — Outras bombas centrifugas: — Other centrifugal pumps:
10— —— %ﬁgﬁg 75 &7 10,00088 [ — — De velocidade de rotagdo igual | — — — Rotational speed 10,000 per kg | N°
Fk}j‘ | - ou superior a 10.000 por minuto minute or above
———HpM — — — Outros: — — — Other:
91— ——— %@*J}f?ﬁﬁh?ﬁb}ﬁvﬁ?&f -——— Bombas de 6leo submersiveis |— — — — Electric submersible oil kg | N°
;JL eléctricas e .bombas. pumps al?d electric
submersiveis eléctricas submersible pumps
99 |- ———Hps — — — —Outras — — — — Other kg | N°
— & F’jﬁk ; i[&%}jﬂﬁg‘] B — Outras bombas; elevadores de — Other pumps; liquid elevators:
liquidos:
81]00|—— %IL — — Bombas — — Pumps kg | N°
82100|— — ir&%}jﬂﬁgfl # — — Elevadores de liquidos — — Liquid elevators kg | N°
—FF — Partes: — Parts:
91|00 — %IL 2 — — De bombas — — Of pumps kg | --
92100 (- — i[&?%'j:ﬁg‘] SH | — — De elevadores de liquidos — — Of liquid elevators kg | --
8414 R @E%? - %ﬁ&ﬁ; Bombas de ar ou de vacuo, Air or vacuum pumps, air or other
fth 52 B BRI 8 T L % ; #87 |compressores de ar ou de outros gas compressors and fans;
Ja, %H’gﬁ Jﬁ%&ﬁlﬁ%% » |gases e ventiladores; exaustores para |ventilating or recycling hoods
ﬂﬂ,%%‘%fﬁﬁ AEIEES extracc¢iio ou reciclagem, com incorporating a fan, whether or not
ventilador incorporado, mesmo \fitted with filters:
filtrantes:
10] 00 [— Z"’ﬁi — Bombas de vacuo — Vacuum pumps kg | N°
20(00|—= F‘} Tall e (Y 2 50 "ﬁi — Bombas de ar, de mao ou de pé — Hand or foot-operated air pumps kg | N°
30 - ‘{ﬁ}%?‘ﬁ% HESHHES — Compressores dos tipos utilizados — Compressors of a kind used in
nos equipamentos frigorificos: refrigerating equipment:
- —— ’F%EI*JE,%%E*J : — — — De motores eléctricos : — — — Driven by electric motor:
1nl-—-- ‘{?ﬁ%ﬁ?ﬁﬁ‘}lﬁ@%ﬂj » |- — — — Para refrigeradores ou — — — — For refrigerators or kg | N°
o= ¥ GRS IES 7 &jﬁ&ﬁ'} congelgdores, com.motor de [reezers, of a motor power
0.4 7 poténcia ndo superior a 0,4 not exceeding 0.4 kW
kW
122(———-— ‘{%ﬁ%?ﬁﬁ‘}lﬁ@%ﬂj > |— — — — Para refrigeradores ou — — — — For refirigerators or kg | N°
[P R T %’ ’E} con?elgdores, f:om motor de freezers, of a motor power
0.4 7 {1 T %){E} 51 p?tenc1a sppenor 0,4 kW mas exceedz:ng 0.4 kW but not
Kl nao superior a 5 kW exceeding 5 kW
13-——-— ‘{ﬁ}%?ﬁﬁ‘ﬂ?@ﬁ*ﬁ'] » |- — — — Para refrigeradores ou — — — — For refrigerators or kg | N°
Ré%ﬁtﬁ ) }‘%Iﬁ} 5 congelgdores, f:om motor de [reezers, of a motor power
i poténcia superior a 5 kW exceeding 5 kW
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CODE
841430 14 |— — — — %5 ngﬁfsjﬁ » B3 |- — — —Para maquinas e aparelhos de |— — — — For air-conditioning kg | N°
ek ?F' ;@0.4 =l ar conciAici(?nados, com motor machines, of a motor
S0 T %iﬁpj K de potencia superior a 0,4 power exceedlr.zg 0.4 kw
kW mas néo superior a 5 kW but not exceeding 5 kW
15— — — =75 wgﬁfflﬁ?ﬁ%%“ Esf |- — — —Paraar condicionados, com |- — — — For air-conditioning kg | N°
FE sk %IHS -7 motor de poténcia superior a machines, of a motor
SkW power exceeding 5 kW
19|-———%ps — — — —Outros — — — — Other kg | N°
90 |— — —E [ — — — Outros — — — Other kg | N°
40| 00 [ — &t g[iayﬁ[ T AR P92 3B | — Compressores de ar montados sobre | — Air compressors mounted on a kg | N°
HEES chassis com rodas e rebocéaveis wheeled chassis for towing
Tt éﬁ : — Ventiladores: — Fans:
51 — — A 7}‘?[ ﬁ% N Eﬁ N ,”%l — — Ventiladores de mesa, de pé, de — — Table, floor, wall, window,
tﬁ . Fi?f[ [ %% . M tﬁ e parede, de janela ou de tecto, com ceiling or roof fans, with a self-
H tﬁ » BB [ IRyt %éﬁ B motor eléctrico incorporado de contained electric motor of an
S FETH SIS T %%125 poténcia ndo superior a 125 W: output not exceeding 125 W:
A
10— —— Vi‘ﬁ,éﬁﬁ&@*fﬁt% — — — Ventiladores de mesa ou de pé | — — — Table or floor fans kg | N°
20— —— f%ﬁﬁﬁg?ﬂ IEJ‘ — — — Ventiladores de parede ou de — — — Wall or window fans kg | N°
janela
30— —— |F % FWT”W — — — Ventiladores de tecto — — — Ceiling or roof fans kg | N°
59 — — Outros: — — Other:
10— — 7%1: £ HEI R E - |- — —Com motor eléctrico — — — With a self-contained electric | kg | N°
ﬁ?H HJ} T ?F,lHIZS L incorporado de poténcia ndo motor of an output not
superior a 125 W exceeding 125 W
90 | — — —El [ — — —Outros — — — Other kg | N°
60| 00— F et R T %“’r‘ 2 — Exaustores com dimensao horizontal |— Hoods having a maximum kg | N°
e 'Hﬁ& f’g Bl Bt méxima ndo superior a 120 cm horizontal side not exceeding
120 cm
80 —Hfy — Outros: — Other:
20 | — — — RS 3&4‘ B HA IfF — — — Geradores de pistdo livre para | — — — Free piston generators for kg | N°
3; N éﬂ turbinas a gas gas turbines
30— — — 2 & ﬁ#"ﬁ%{ﬁ;& — — — Compressores de dioxido de — — — Carbon dioxide compressors kg | N°
carbono
40 | — — — IR fETES — — — Supercompressores para — — — Superchargers for engines kg | N°
motores
90 | — — —El [y — — — Outros — — — Other kg | N°
90 —FF — Partes: — Parts:
10 [— — — Z¥ 3 %}Lﬁ‘}ﬁj 3“‘3@{ H — — — Para bombas de ar ou de vacuo |— — — For air pumps or vacuum kg | --
pumps
20 |- — — 7 5% ﬁ? RAN R Fg Bk |- — — Para compressores de aroude |~ — — For air or other gas kg | -
BSH] outros gases compressors
30 [— — — it EH“J — — — Para ventiladores — — — For fans kg | --
40— — 7%& £ et tﬁ it )RR F\/ — — — Para exaustores para extrac¢do |— — — For ventilating or recycling kg | -
{’F‘ %i;;m BEH ou reciclagem com ventilador hoods incorporating a fan
incorporado
8415 ER ﬁj@ %ﬁ mgm@g Maiquinas e aparelhos de ar Air conditioning machines,
1RIRE RIRETE{E [condicionado, contendo um comprising a motor-driven fan and
Eﬁﬁhﬁﬁﬁgﬁ YRR |ventilador motorizado e dispositivos |elements for changing the
proprios para modificar a temperature and humidity,
temperatura e a humidade, including those machines in which
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CODE
incluindo as maquinas e aparelhos the humidity cannot be separately
em que a humidade nio seja regulated:
regulavel separadamente:
8415| 10| 00 |— FJ;{ [1=0 g‘/ }I‘ﬁ =, Rt ﬁ‘/ — Dos tipos utilizados em paredes ou | — Window or wall types, self- kg | N°
“OyEED janelas, formando corpo inico ou do contained or "split-system”
tipo "split-system" (sistemas com
elementos separados)
20 | 00 | — BSEAH g HH S R Ry — Dos tipos utilizados para o conforto | — Of a kind used for persons, in kg | N°
dos passageiros nos veiculos motor vehicles
automoveis
— X — Outros: — Other:
81|00 (|- —£EE [ {ﬁ}%igx‘/ﬁt ® — {15 |~ — Com dispositivo de refrigeracdo e |— — Incorporating a refrigerating kg | N°
= f’ﬁ Bk Al H[J el Cprat = valvula de inversdo do ciclo unit and a valve for reversal of
= ‘ﬁi ) térmico (bombas de calor the cooling/heat cycle
reversiveis) (reversible heat pumps)
8200 (- —H 9, FEE J‘{{?‘”ﬁ?&‘f;@ — — Outros, com dispositivo de — — Other, incorporating a kg | N°
refrigeragao refrigerating unit
83|00 |- —A5EF J{ﬁ}% A — — Sem dispositivo de refrigeragdo — — Not incorporating a kg | N°
refrigerating unit
90 [ 00 [— Z{F — Partes — Parts kg | --
8416 ﬁ H ﬂg%%ﬂe} . ﬂs}}ﬁ%lﬁﬁ%% Queimadores para alimentagio de Furnace burners for liquid fuel, for
* & E) %m&]&{ FY JE F 4% |fornalhas, de combustiveis liquidos, [pulverised solid fuel or for gas;
28 BinEE - M EE |combustiveis solidos pulverizados ou |mechanical stokers, including their
WA - SWERIKES B 4H |de gas; fornalhas automaticas, mechanical grates, mechanical ash
IR : incluindo as antefornalhas, grelhas  |dischargers and similar appliances:
mecénicas, descarregadores
mecanicos de cinzas e dispositivos
semelhantes:
101 00 [— ff) E‘J?T&‘ﬁ%}{’j{\i\;{uﬁ[ U |45 | — Queimadores de combustiveis — Furnace burners for liquid fuel kg | --
s liquidos
20| 00 [ — 1 o H NEER > ' }‘ﬁ{' — Outros queimadores, incluindo os — Other furnace burners, including kg | --
CUINEEN mistos combination burners
30| 00| — ’/‘W"{I *i,*;x‘;v B fﬁ E ,%;%M — Fornalhas automaticas, incluindo as | — Mechanical stokers, including kg -
SR~ BRI 0 B antefornalhas, grelhas mecanicas, their mechanical grates,
L]EE! descarregadores mecanicos de cinzas | mechanical ash dischargers and
e dispositivos semelhantes similar appliances
90| 00 | — FF — Partes — Parts kg | --
8417 TRREEEFABERHE |Fornos industriais ou de laboratério, |Industrial or laboratory furnaces
g E}ﬁ%’fﬁﬁﬁ g 3]2%%& : incluindo os incineradores, nio and ovens, including incinerators,
eléctricos: non-electric:
10 | 00 | -zt ~ 7 (= F9 *l fy g 7Rl [ Fornos para cozimento, fusdo ou — Furnaces and ovens for the kg | N°
i ’Fﬂ/ . :F'ﬂ S Y & g%k | outros tratamentos térmicos de roasting, melting or other heat-
L sgsivy minerais ou de metais treatment of ores, pyrites or of
metals
20| 00 |— fEgHt g s fﬁ ety — Fornos de padaria, pastelaria ou para |— Bakery ovens, including biscuit kg | N°
a industria de bolachas e biscoitos ovens
80 00— E {4 — Outros — Other kg | N°
90 [ 00 [— ZF — Partes — Parts kg | --
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CODIGO DA - B
NCEM/SH wmE | R o DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8418 %ﬁﬁ . %Zﬁﬁ&iﬂlf@?‘"jﬁ Refrigeradores, congeladores Refrigerators, freezers and other
%?ﬁﬁ? A ’%j} H |("freezers") e outro material, refrigerating or freezing equipment,
ﬂ'ﬂﬁdﬁ ; ﬁﬁ ) {E%M.ngﬁ maquinas e aparelhos para a electric or other; heat pumps other
%ﬁﬁj@%ﬂ : produgio de frio, com equipamento |than air conditioning machines of
eléctrico ou outro; bombas de calor, |heading 84.15:
excluidas as maquinas e aparelhos de
ar condicionado da posicao 84.15:
10100 [— (ﬁ}%—i?lﬁl;@ E8% Fﬁ [ |- Combinagdes de refrigeradores e — Combined refiigerator-fieezers, kg | N°
T | B ARl congeladores ("freezers"), munidos fitted with separate external doors
de portas exteriores separadas
-5 FFT s FHE] — Refrigeradores de tipo doméstico: — Refrigerators, household type:
21 [ 00 | — —Esgh=t — — De compressdo — — Compression-type kg | N°
29100 — — £ — — Outros — — Other kg | N°
30 —fE = ]ﬁ]’ﬁp BT ’FLI £l T ?Ffll'ﬂj — Congeladores ("freezers") — Freezers of the chest type, not
800F] : horizontais, de capacidade ndo exceeding 800 litres capacity:
superior a 800 litros:
10— —— gﬂyﬁ VR T _40°Cﬁ9 ryl=—- De temperatura de — — — Of refrigerating temperature kg | N°
-+ refrigeradores igual ou inferior a equal or lower than -40° C
-40°C
- H ‘“AJ 16 A 73 -40°C I'] |~ — — De temperatura de — — — Of refrigerating temperature
ISE refrigeradores superior a higher than -40° C:
-40°C:
21 [———— "Fﬁiiffjiﬁpooﬂ — — — — De capacidade superior a — — — — Of capacity exceeding kg | N°
500 litros 500 litres
29— ———H — — — — Outros — — — — Other kg | N°
40 _ EI it 5t (ﬁrﬁp ;‘ET , ’FLIE;’. T igl,j — Congeladores ("freezers") verticais, | — Freezers of the upright type, not
9004 de capacidade ndo superior a exceeding 900 litres capacity:
900 litros:
10— —— gﬂ‘(ﬁ W _40°Cﬁ9 ryl=—- De temperatura de — — — Of refrigerating temperature kg | N°
-« refrigeradores igual ou inferior a equal or lower than -40° C
-40°C
__ §LI \hAJ WE T 40°C T |- - De temperatura de — — — Of refrigerating temperature
ISE refrigeradores superior a higher than -40° C:
-40°C:
21— — — — ’F‘jiiﬁjiﬁpooﬂ — — — — De capacidade superior a — — — — Of capacity exceeding 500 | kg | N°
500 litros litres
29— ———H — — — — Outros — — — — Other kg | N°
50 00 |— I 4 { pk i [@ il Flfj % 5! |— Outros moveis (vitrinas, balcdes e — Other furniture (chests, cabinets, kg | N°
(Hg ~ FET ~ PRI AT, ~ T moveis semelhantes) para display counters, show-cases and
(e = K |IJ$§#I ) o lj;E*EJ 1%] armazenamento € exposicao, the like) for storage and display,
}%ﬁ&(ﬁ?ﬁl?[ | incorporando equipamento de incorporating refrigerating or
produgao de frio freezing equipment
— M (ﬁ}% 59 \(ﬁ Tﬁp F%’}“Ifﬁj ; 2% | — Outros materiais, maquinas e — Other refrigerating or freezing
%EJ‘L : aparelhos para a produgdo de frio; equipment; heat pumps:
bombas de calor:
61 — = %JL > (1 3784.15 Q‘T Elfj 7 |~ — Bombas de calor, excepto — — Heat pumps other than air
i&%ﬁﬁigﬁ;ﬁé gt - maquinas e aparelhos de ar conditioning machines of
condicionado da posigdo 84.15: heading 84.15:
20 |- — —ESgh — — — De compressio — — — Compression-type kg | N°
90 |— — —H 4 — — — Outros — — — Other kg | N°
69 —— Ky — — Outros: — — Other:
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CODIGO DA - B
NCEM/SH ©wm L E e s s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8418| 69| 10 [— — — ‘(ﬁ}% S — — — Dispositivos de refrigeragdo — — — Refrigerating unit kg | -
90 |- — —Efy — — — Outros — — — Other kg -
- %ﬁ : — Partes: — Parts:
91100 Ea= fi = fﬁ }% F‘/ 15 Jﬂl — — Moveis ou gabinetes concebidos | — — Furniture designed to receive kg | -
%‘[f? INE Sy para receber um equipamento para refrigerating or freezing
a produgdo de frio equipment
99 — =P — — Outras: — — Other:
10— —— ‘{ﬁﬁ%q‘}‘;‘fﬂ' 7&'/?‘%{ | — — — De dispositivos de refrigeragio |— — — Of refrigerating unit and heat | kg | --
e bombas de calor pumps
— = —EHpe — — — Outros: — — — Other:
91— ———g ‘(ﬁ 1% 7 -40°CRy |- — — —De equipamentos de — — — — Of freezing equipment, kg | -
N RNEEIE (= congeladores, de temperatura with refrigerating
de refrigeradores igual ou temperature equal or lower
inferior a -40° C than -40° C
N2 —— 15 FL/ — — — — De equipamentos de — — — — Of refrigerating or freezing | kg | --
FL f, 5044[ refrigeradores e congeladores, equipments, capacity
‘(ﬁ;ﬂ 4()0 crj - de capacidade superior a 500 exceeding 500 litres, with
litros, de temperatura de refrigerating temperature
refrigeradores superior a higher than
-40°C -40°C
9| - —— -y — — — — Outros — — — — Other kg | --
8419 FIABEBYNFEF I |Aparelhos, dispositivos, mesmo Machinery, plant or laboratory
BN T iﬁ‘g% ~ ZRE - 15 |aquecidos electricamente (excepto os |equipment, whether or not
18 ~ ?@ﬁ ~ B - &ML - B2 |fornos e outros aparelhos da posicio |electrically heated (excluding
jt% S B 81 ?ﬁﬁ&% 85.14), para tratamento de matérias |furnaces, ovens and other
ﬁ@ﬁ;{qﬁg%m % & por meio de operacdes que equipment of heading 85.14), for
2 |impliquem mudanca de the treatment of materials by a
%85 14 temperatura, tais como o |process involving a change of
7@’ @iﬁﬁﬁ{m aquecimento, cozimento, torre- temperature such as heating,
KER %W&% F%ﬁ{u 3[5 faccio, destilagio, rectificacio, cooking, roasting, distilling,
%ﬁ& ESRENE-d ﬁ AR B 7k |esterilizacdo, pasteurizacio, estu- rectifying, sterilising, pasteurising,
a8 fagem, secagem, evaporacio, steaming, drying, evaporating,
vaporizac¢ao, condensaciio ou vaporising, condensing or cooling,
arrefecimento, excepto os de uso other than machinery or plant of a
doméstico; aquecedores de Agua nio |kind used for domestic purposes;
eléctricos, de aquecimento instantaneous or storage water
instantineo ou de acumulagio: heaters, non-electric:
— AEVES @B 0 ZF |- Aquecedores de dgua ndo eléctricos, | Instantaneous or storage water
?:T‘J,?\ : de aquecimento instantaneo ou de heaters, non-electric:
acumulacdo:
1100 |— — H[JE=t 5 PE SE — — De aquecimento instantdneo, a gas | — — Instantaneous gas water heaters | kg | N°
19100 (- — X4 — — Outros — — Other kg | N°
20( 00— [‘J%j[ - E] ﬁ‘} e SR Esterilizadores médico-cirtrgicos ou |— Medical, surgical or laboratory kg | N°
=W de laboratorio sterilisers
— s — Secadores: — Dryers:
31100 |- — ik Fﬁ#laj — — Para produtos agricolas — — For agricultural products kg | N°
321 00— —H#f ~ ;\Eg};ff . ;\}ﬁ& 7%#Y |- — Para madeiras, pastas de papel, — — For wood, paper pulp, paper or | kg | N°
H papéis ou cartdes paperboard
39100 — &4 — — Outros — — Other kg | N°
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CODIGO DA - B
NCEM/SH @M A oA s oS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8419( 40| 00 |— ?;Eﬁ%ﬁ‘}*%ﬁ%’éﬁg{ — Aparelhos de destilagio ou de — Distilling or rectifying plant kg | N°
rectificacao
50 (00 |-&% pﬁﬁﬂ &3 — Permutadores de calor — Heat exchange units kg | N°
60 =k ™2 3 ﬁ‘} T 58 F%} [% | — Aparelhos e dispositivos para — Machinery for liquefying air or
: liquefaccdo do ar ou de gases: other gases:
- — &S — — — Aparelhos para produgdo de — — — Oxygen producers:
oxigénio:
Il |- —— — &5 El 5 ] 515,000 |— — — —De volume do oxigénio igual |— — — — Oxygen preparation kg | N°
R = N ou superior a 15.000 m’ por volume 15,000 m” per
hora hour or above
19— —— %Y — — — —Outros — — — — Other kg | N°
90 |— — —E 4 — — — Outros — — — Other kg | N°
— kS éifﬁl'bl%ﬁﬁj : — Outros aparelhos e dispositivos: — Other machinery, plant and
equipment:
81100|— — Eﬁjﬁfgﬂ?\ ax F[”{l s T ?ﬁﬁ& I | — — Para preparagdo de bebidas — — For making hot drinks or for kg | N°
2 Fﬁ#,EJJ quentes ou para cozimento ou cooking or heating food
aquecimento de alimentos
89 (00— —El {4 — — Outros — — Other kg | N°
90 —FF — Partes: — Parts:
10 (- — —ZEFE gV A& ﬁ‘} & fc |- — —Deaquecedores de 4gua ndo — — — Of'instantaneous or storage kg | --
SUE GBI | eléctricos, de aquecimento water heaters, non-electric
instantaneo ou de acumulagdo
20| — — — iz N | — — — De secadores — — — Ofdryers kg | -
90 |— — — K[ — — — Outros — — — Other kg | --
8420 ﬂ%%@ﬁ{@ﬁit% » {HA |Calandras ou laminadores, excepto  |Calendering or other rolling
T E‘@E}i% HRIERSY - & |os destinados ao tratamento de machines, other than for metals or
HER metais ou vidro, e seus cilindros: glass, and cylinders therefor:
10 [ 00 | — 5 A p5 H (ehlAi:) — Calandras ou laminadores — Calendering or other rolling kg | N°
machines
- — Partes: — Parts:
91100 (|- — iﬁﬁ — — Cilindros — — Cylinders kg | --
99100 (|- — 4 — — Outras — — Other kg | -
8421 B o EREBELEMREES o |Centrifugadores, incluindo os Centrifuges, including centrifugal
iﬁ‘ﬁﬁﬁﬁﬁ ﬂg&?@ﬁ@ﬁm secadores centrifugos; aparelhos dryers; filtering or purifying
EasE para filtrar ou depurar liquidos ou  |machinery and apparatus, for
gases: liquids or gases:
—EEL S, ?ﬁ Hi. L iz 75 | — Centrifugadores, incluindo os — Centrifuges, including centrifugal
e secadores centrifugos: dryers:
11 00 [— — #5355 BEl — — Desnatadeiras — — Cream separators kg | N°
1200 | — — iz ™% — — Secadores de roupa — — Clothes-dryers kg | N°
19100 - —E {4 — — Outros — — Other kg | N°
_ ﬁfzﬁg g{gﬁrﬁﬁk} 9“5 5 3 | — Aparelhos para filtrar ou depurar — Filtering or purifying machinery
A liquidos: and apparatus for liquids:
21 - - S{E}iﬁ‘aﬁﬁ‘} DA U AN — — Para filtrar ou depurar agua: — — For filtering or purifying water:
10— — — %jf:‘ﬂjﬁlj — — — De tipo doméstico — — — Of'the household type kg | N°
90 |— — — X4 — — — Outros — — — Other kg | N°
22(00|—-— S{Eﬁfﬁﬁ‘} V5 (" @Rl (7f<[® |- — Para filtrar ou depurar bebidas, — — For filtering or purifying kg | N°
) F excepto agua beverages other than water




ERR

CODIGO DA - s
NCEM/SH wmE B D oAb onias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8421( 23| 00 | — — [} R [ H | iEIﬁ\} 1= iEI%@ — — Para filtrar 6leos minerais nos — — Oil or petrol-filters for internal | kg | N°
VRS motores de igni¢ao por faisca ou combustion engines
por compressao
29 ——Ep — — Outros: — — Other:
10| — — —E9hs — — — Filtros por pressao — — — Press filters kg | N°
90 [— — — I {4 — — — Outros — — — Other kg | N°
— % Fg Iﬁilﬁﬁ‘/ 39 [ BS % 3y | Aparelhos para filtrar ou depurar — Filtering or purifying machinery
AR gases: and apparatus for gases:
3100 (- -1 ]E}‘E‘Ji%%i@i"ﬁﬁﬁ — — Filtros de entrada de ar para — — Intake air filters for internal kg | N°
motores de igni¢do por faisca ou combustion engines
por compressao
39 — - — — Outros: — — Other:
10— —— %:’E‘Jf‘JJ — — — De tipo doméstico — — — Of'the household type kg | N°
-——_ % EJJ[&?%"FA%E' : — — — Colector de po, de uso — — — Dust collectors for industrial
industrial: uses:
21— — — — f;.fr_f%h — — — — Electrostatico — — — — Electrostatic kg | N°
22 |- — — — L — — — — De tipo saco — — — — Baghoused kg | N°
23 [— — — —hEhtst — — — — De ciclone — — — — Cyclone kg | N°
29— —— XY — — — — Outros — — — — Other kg | N°
30(——— [‘J”y“iﬂ [ 5 PR B@Y’EI — — — Aparelhos para filtrar ou — — — Exhaust air filtering or kg | N°
s f“‘%ffﬁ'[' depurar ar para motores de pur ifying appar afusf or _
ignicdo por faisca ou por internal combustion engines
compressao
90 [— — — I {4 — — — Outros — — — Other kg | N°
- FF — Partes: — Parts:
91 (00— —E&EE] > &y }‘F", g L iz | — — De centrifugadores incluindo as — — Of centrifuges, including kg | --
TRESH | dos secadores centrifugos centrifugal dryers
99 ——Ep — — Outras: — — Other:
10— ——=H] ﬁ,’] @ilﬁﬁ& 34 {*# |- — — Para aparelhos para filtrar ou — — — For filtering or purifying kg | -
e n ]| depurar, de tipo doméstico machines, of the household
type
90 |- — - — — — Outros — — — Other kg | -
8422 ﬁﬁ%@ ; m%ﬁﬁ;{ﬁg/\%% Magquinas de lavar louca; maquinas |Dish washing machines; machinery
R -3 & iz e i ~ |e aparelhos para limpar ou secar \for cleaning or drying bottles or
i~ =~ IREUHE M ARAVEE [garrafas ou outros recipientes; other containers; machinery for
E-HE %i\j‘& ZI%5H#8 |maquinas e aparelhos para encher,  [filling, closing, sealing or labelling
M i~ I ~ B HERL [fechar, rolhar ou rotular garrafas, bottles, cans, boxes, bags or other
%\i%ﬁﬁ’gﬁﬁﬁm ; Hith4g & |latas, caixas, sacos ou outros containers; machinery for
BHEESH (EfEEMEEAE |recipientes; miquinas e aparelhos capsuling bottles, jars, tubes and
B R RS para capsular garrafas, vasos, tubos |similar containers; other packing or
e recipientes semelhantes; outras wrapping machinery (including
maquinas e aparelhos para heat-shrink wrapping machinery);
empacotar ou embalar mercadorias (machinery for aerating beverages:
(incluindo as maquinas e aparelhos
para embalar com pelicula
termorretritil); maquinas e
aparelhos para gaseificar bebidas:
— 1%@?%#};% : — Méquinas de lavar louga: — Dish washing machines:
11]00|——%*H] Bl — — De tipo doméstico — — Of the household type kg | N°
19100 |— — & f4 — — Outras — — Other kg | N°
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CODIGO DA - -l
NCEM/SH @ M % @ o s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8422( 20| 00 | — i~ ﬁ‘} RANEE) ’Fkl ErRINAT 3|"§g\} — Maquinas e aparelhos para limpar ou |— Machinery for cleaning or drying | kg | N°
Y775 secar garrafas ou outros recipientes bottles or other containers
30 —E A %;;Fy TPy w|- Maquinas e aparelhos para encher, — Machinery for filling, closing,
NP~ B ’;ﬁﬁg‘/ fechar, rolhar ou rotular garrafas, sealing, or labelling bottles, cans,
EJJ,‘@ A R latas, caixas,sacos ou outros boxes, bags or other containers;
EiSTN E’,{“ KR }’_’FLI EINEa recipientes; maquinas e aparelhos machinery for capsuling bottles,
Bk 1 GOk Fe B para capsular garrafas, vasos, tubos e | jars, tubes and similar containers;
recipientes semelhantes; maquinas e machinery for aerating beverages:
aparelhos para gaseificar bebidas:
10— — — &K ﬁ‘} YTQPE} a Fﬁ#,?@gﬁi — — —Maquinas e aparelhos para - —— Bottliftg or canning kg | N°
F%}JU‘EJ en.garrafar ou f.:nlatar bebidas ou n.zac.hmery for beverages or
alimentos liquidos liquid food
— — — L e — — —Maquinas e aparelhos para — — — Machinery for packing
embalar cimento: cement:
21— ———-= E’IE{*J*@ A — — — — Maquinas e aparelhos — — — — Automatic filling and kg | N°
automaticos para encher sacking machines
sacos
2|-———-Hp — — — —Outros — — — — Other kg | N°
90 |- — —H — — — Outros — — — Other kg | N°
40 (00| —E EIJ%fﬁ9 Sk (& |- Outras maquinas e aparelhos para — Other packing or wrapping kg | N°
?ﬁ?\‘?{h SLLEERS AR ) empacotar ou embalar mercadorias machinery (including heat-shrink
(incluindo as maquinas e aparelhos wrapping machinery)
para embalar com pelicula
termorretratil)
90 - %F — Partes: — Parts:
10— —— ﬁﬂﬁ:ﬁ%)f}t‘;’w H — — — De maquinas de lavar louga — — — Of dish washing machines kg | --
20— — — &R ﬁ? YTQPE} a Fﬁ#,?@gﬁ; — — — De maquinas e aparelhosipara — — — Of bottling or canning kg | -
Igyrﬁ H en.garrafar ou t.:nlatar bebidas ou @acﬁinery for beverages or
alimentos liquidos liquid food
90 |- — -y — — — Outros — — — Other kg | --
8423 28 (ER gﬁs@ﬁ&@ﬁ Aparelhos e instrumentos de Weighing machinery (excluding
% MRFERA) » WEEHE |pesagem, incluindo as basculas e balances of a sensitivity of 5 cg or
ﬁ% - ﬂiﬁ’gﬁ{’]&ﬁgﬁw balangas para verificar pecas better), including weight operated
B ﬁ’g%@{fiﬁ ~ |fabricadas, excluidas as balan¢as counting or checking machines;
I sensiveis a pesos nio superiores a5  |weighing machine weights of all
cg; pesos para quaisquer balancas: kinds:
10 00 |- ‘P%'Q Sl F’[%E' hI# 5 4 |- Balangas para pessoas, incluindo as | — Personal weighing machines, kg | N°
E R balangas para bebés; balangas de uso including baby scales; household
doméstico scales
20 00 [— 7 ﬁﬁﬁfﬁ?@*ﬁ ETpuRT — Basculas de pesagem continua em — Scales for continuous weighing of | kg | N°
transportadores goods on conveyors
30| 00 | — [l ’th[ EIRT K }H’ 1E’| £1 34 |- Basculas de pesada constante e — Constant weight scales and scales | kg | N°
F}T LpUPrRE T LE F‘} ’FLI s balangas e basculas ensacadoras ou for discharging a predetermined
fORE S &y ?ﬁ RIS 1P doseadoras weight of material into a bag or
container, including hopper scales
— P — Outros aparelhos e instrumentos de | — Other weighing machinery:
pesagem:
81[00[- — A5 T %}ﬁpo} i — — De capacidade ndo superior a — — Having a maximum weighing kg | N°
30 kg capacity not exceeding 30 kg
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CODIGO DA - =l
NCEM/SH wm L s D oAb onas® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
84231 82 00 [— — & NFE £l %’%ﬁ‘po "7 {f |- — De capacidade superior a 30 kg, — — Having a maximum weighing kg | N°
7 ’HS 0007 mas ndo superior a 5.000 kg capacity exceeding 30 kg but
not exceeding 5,000 kg
89 (00— —E {4 — — Outros — — Other kg | N°
90| 00 | — fi=Hg ] fiy i & Tk @%‘, « I |- Pesos para quaisquer balangas; — Weighing machine weights of all kg | --
Tk R PR partes de aparelhos ou instrumentos kinds, parts of weighing
de pesagem machinery
8424 ﬂﬁ%&*ﬁ}j{ﬁgpﬁgﬁ ﬁﬁ& Aparelhos mecénicos (mesmo Mechanical appliances (whether or
BEEHBHEAR ( ?ﬁr %F manuais) para projectar, dispersar  |not hand-operated) for projecting,
AF#E) BEkE T Fﬁ ou pulverizar liquidos ou pos; dispersing or spraying liquids or
b=3 ﬁ% #: Etg &I |extintores, mesmo carregados; |powders; fire extinguishers,
B Pﬁ;fj(ﬁ?&’%&@@%& pistolas aerograficas e aparelhos whether or not charged; spray guns
EOESTEES - semelhantes; mAquinas e aparelhos  |and similar appliances; steam or
de jacto de vapor, de jacto de areia e (sand blasting machines and similar
aparelhos de jacto semelhantes: jet projecting machines:
10 [ 00 | — & f 3 » 7 AL \lj;kﬁ — Extintores, mesmo carregados — Fire extinguishers, whether or not | kg | N°
charged
20| 00 | — FEdgEr I 2 0] = ] 5! — Pistolas aerograficas e aparelhos — Spray guns and similar appliances | kg | N°
semelhantes
30( 00 |1F| PIIEH F[‘/ [fEd rj,li;& M1 | —Maquinas ¢ aparelhos de jacto de — Steam or sand blasting machines kg | N°
EESE vapor, de jacto de areia e aparelhos and similar jet projecting
de jacto semelhantes machines
e ek A — Outros aparelhos: — Other appliances:
81|00 |- — ¥ ﬁ‘} [ | — — Para agricultura ou horticultura — — Agricultural or horticultural kg | N°
89 — —Efy — — Outros: — — Other:
10— —— %ﬁﬁu e — — — Sistemas de vaporizagdo para — — — Vaporization systems for kg | N°
discos compactos compact disc
20 %ﬁﬁu H? fass — — — Sistemas de lacagem para discos | — — — Lacquering systems for kg | N°
compactos compact disc
——— — — — Outros: — — — Other:
9[- - —— %{Eljﬁlj — — — — De tipo doméstico — — — — Of'the household type kg | N°
9 |- ———H — — — —Outros — — — — Other kg | N°
90 - — Partes: — Parts:
10— —— f?‘lifﬁﬂ S| — — — De sistemas de vaporizagdo — — — Of'vaporization system for kg | --
para discos compactos compact disc
20— — — %H%u H? fas — — — De sistemas de lacagem para — — — Of lacquering system for kg | -
discos compactos compact disc
30| — — =y FH] — — — De extintores — — — Offire extinguishers kg | --
40 |— — — 37 8424.89.91 TEI i f/[j — — — De maquinas e aparelhos do — — — Of'the apparatus of item kg -
gecin| item 8424.89.91 8424.89.91
90 |- — - — — —Outras — — — Other kg | -
8425 Yﬁﬁ&j&‘ﬂé% {Eﬁ*?ﬁ_ﬂé Talhas cadernais e moitdes; guinchos |Pulley tackle and hoists other than
BBRYL > B EEM 5 T/T |e cabrestantes; macacos: skip hoists; winches and capstans;
]E jacks:
- 1’F‘ﬁ P A B (] PHIJ;‘[ H. |- Talhas, cadernais e moitdes: — Pulley tackle and hoists other than
I ESES A BV P skip hoists or hoists of a kind used
TR BS[= 9 for raising vehicles:
11f00|——TIJ& F AR SR — — De motor eléctrico — — Powered by electric motor kg | N°
19100 (- —E {4 — — Outros — — Other kg | N°




T,

CODIGO DA DESIGNACAO DAS P
NCEM/SH EWE | MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
—%’@2;&1{ ;AR — Guinchos; cabrestantes: — Winches; capstans:
8425|3100 (— —I] ’F;ETE*JEUEEEE*J — — De motor eléctrico — — Powered by electric motor kg | N°
39 ——H fﬂj : — — Outros: — — Other:
10— — EANNE fﬁ%{g ] 1Ei — — — Maquinas de extrac¢ao, para — — — Pit-head winding gear; kg | N°
ERZ N E %“{‘ (NE elevagdo e descida de gaiolas ou winches specially designed
ﬁ I cagambas nos pogos de minas; Jor use underground
guinchos especialmente
concebidos para uso subterraneo
90 |— — — Y — — — Outros — — — Other kg | N°
-5 TEI ; HdF i&"féﬁﬁ[ §fﬁ H| | —Macacos: — Jacks; hoists of a kind used for
FILJQFE FI B raising vehicles:
41 (00 [~ — Fig it 7 TR R AR — — Elevadores fixos de veiculos, para |— — Built-in jacking systems of a kg | N°
garagens type used in garages
42100 | — — E Py T 7 "FT R fF] |~ — Outros macacos, hidrulicos — — Other jacks and hoists, kg | N°
e hydraulic
49100 |— — &4 — — Outros — — Other kg | N°
8426 )&ﬁ FAMEAT BB ; BB |Cabreas; guindastes, incluindo os de  (Ships' derricks; cranes, including
» 4, @“‘iﬁﬂﬁﬁ ; #2Ey=X |cabos; pontes rolantes, pérticos de cable cranes; mobile lifting frames,
E‘J;‘@ . %;@ﬁi&%ﬁ FEF |descarga e de movimentacio, pontes- |straddle carriers and works trucks
B T - -guindastes, carros-porticos, carros- |fitted with a crane:
-guindastes:
- E,IJ i",E?’EE*J U g I ~ {55 | — Pontes e vigas, rolantes, pdrticos, — Overhead travelling cranes,
ﬁ] R fg’l B~ Fafi & fg’l pontes-guindastes e carros-porticos: transporter cranes, gantry cranes,
B *ﬁ?“ EEA - 2 bridge cranes, mobile lifting
fl 'J@%IBE'%Q [ frames and straddle carriers:
1foo|——=%'% | fiil < L Jfg i “HFz | — — Pontes e vigas, rolantes, de — — Overhead travelling cranes on kg | N°
I E A suportes fixos fixed support
12 —t'E | er’] ﬁF F‘ﬁz’,g’b = ful 58 | — — Porticos moveis de pneumaticos e | — — Mobile lifting frames on tyres
TR ESSE carros-porticos: and straddle carriers:
100]—-——=5'% I er/] ﬁﬂ f J%E*J U ||F ﬁ — — —Porticos méveis de pneuméticos | — — — Mobile lifting frames on tyres | kg | N°
iy
20 [~ — — E55Erd — — — Carros-porticos — — — Straddle carriers kg | N°
19100 |— — &4 — — Outros — — Other kg | N°
20 [ 00 | — B EEES — Guindastes de torre — Tower cranes kg | N°
301 00| ﬁ] fIf] ¢ F9 ﬁl e U EFEE) | — Guindastes de portico — Portal or pedestal jib cranes kg | N°
5
— B PR s — Outras maquinas e aparelhos, — Other machinery, self-propelled.:
autopropulsionados:
41100 - —2E% Jgjﬁ’%ﬁ — — De pneumaticos — —On tyres kg | N°
49 ——Ep — — Outros: — — Other:
10— ——" ﬂf[”J AEEES — — — Guindaste de largatas — — — Crawler cranes kg | N°
90 |— — —H — — — Outros — — — Other kg | N°
— B 9ESh — Outras maquinas e aparelhos: — Other machinery:
91(00|— — %:{—i, B2 /NN ‘?}ﬁx iﬁ — — Proprios para serem montados em | — — Designed for mounting on road | kg | N°
veiculos rodoviarios vehicles
99100 |- —E Yy — — Outros — — Other kg | N°
8427 FRFEE  HiEFFE |Empilhadores; outros veiculos para | Fork-lift trucks; other works trucks
Eﬁmﬁﬁﬁﬁ?ﬁgj{’]ﬁﬁ; : movimentag¢iio de carga e \fitted with lifting or handling
semelhantes, equipados com equipment:
dispositivo de elevagio:




TR

CODIGO DA - B
NCEM/SH w4 E e oAb onias® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8427( 10| 00 |- %éﬁ Fo i ST EURUF )4 |- Autopropulsionados, de motor — Self-propelled trucks powered by kg | N°
AT (E an electric motor
20 (00 [~ E FIpTTHEET [ — Outros autopropulsionados — Other self-propelled trucks kg | N°
90 | 00 | — 1 F12 [=H — Outros — Other trucks kg | N°
8428 HAFRE - #3E - 25EH8M [Outras miquinas e aparelhos de Other lifting, handling, loading or
(@I - F-EEH - H BB |elevacio, de carga, de descarga ou unloading machinery (for example,
B~ ﬁ@%&ﬁ%ﬁgﬁ) . |de movimentagio (por exemplo: lifts, escalators, conveyors,
elevadores, escadas rolantes, teleferics):
transportadores, teleféricos):
10 —F [ ||F| IJ SR A — Elevadores e monta-cargas: — Lifts and skip hoists:
10— — — 8V & "] — — — Para transporte de pessoas — — — Designed for the transport of | kg | N°
persons
90 |— — —E [ — — — Outros — — — Other kg | N°
20| 00 | — VB Bﬁé%wﬁé% — Aparelhos elevadores ou — Pneumatic elevators and kg | N°
transportadores, pneumaticos conveyors
— E RS ER ET g‘/ — Outros aparelhos elevadores ou — Other continuous-action elevators
R ] Bﬁ%‘bﬁé‘%‘ : transportadores, de ac¢do continua, and conveyors, for goods or
para mercadorias: materials:
31(00(— J:F{J ffj[]r,%?f& 1‘*’5’35@ B — — Especialmente concebidos para — — Specially designed for kg | N°
uso subterraneo underground use
32100 |— — &y 3= — — Outros, de tipo balde — — Other, bucket type kg | N°
33100|— -5 iﬁ-?“ — — Outros, de tipo tira ou correia — — Other, belt type kg | N°
39 —— ke — — QOutros: — — Other:
10 |- — — &= — — — De tipo corrente — — — Chain type kg | N°
20| — — —gEsA — — — De tipo rolos ou de rodizios — — — Roller type kg | N°
90 |- — —Ef — — — QOutros — — — Other kg | N°
40 [ 00 |~ F AWM} B FIED & 7 3E — Escadas e tapetes, rolantes — Escalators and moving walkways | kg | N°
60100 |- ﬁ'lj P,)El,}éﬁl ~ AU EAS | - Teleféricos (incluindo as telecadeiras | — Teleferics, chair-lifs, ski- kg | N°
iﬂ SERgE S ST 1k S ¢ os telesquis); mecanismos de draglines; traction mechanisms
FEFI'I tracgéo para funiculares for funiculars
90 — E e — Outras méquinas e aparelhos: — Other machinery:
10— —— ﬁ% E, e Eﬁ;ﬁ&; N ;@ﬁ;ﬁé}o — — — Aparelhos para empurrar — — — Mine wagon pushers, kg | N°
Hi g‘/ ETHIpiE ) vagonetas de minas, locomotive or wagon
ET R A fﬁ[’ 2 transportadores para transbordo traversers, wagon tippers and
FIU@&E gﬁlﬁﬁ)ﬁ_’%{fﬁ[’ ou basculamento de vagdes, similar railway wagon
vagonetas e equipamento handling equipment
semelhante de movimentacao de
veiculos ferroviarios
20 [~ — — it @EIF%D#J - = EquiApa.mento de estacionamento |— — — Mechanical parking kg | N°
mecanico equipment
90 |— — —El [ — — — Outros — — — Other kg | N°
8429 B IR 48 - AIgEHE L |'Bulldozers", "angledozers", Self-propelled bulldozers,
%~ RS - THuES - §85E |niveladoras, raspo-transportadoras, |angledozers, graders, levellers,
H - BRGE - B - B89% |pas mecanicas, escavadoras, scrapers, mechanical shovels,
BEEE - IBES R R carregadoras e pas carregadoras, excavators, shovel loaders, tamping
compactadores e rolos ou cilindros machines and road rollers:
compressores, autopropulsionados:
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CODIGO DA - B0
NCEM/SH e oo s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
— BSOS (SR B — "Bulldozeres" e "angledozers" : — Bulldozers and angledozers:

8429 11|00 |— — ﬁﬂﬁ“‘?“ — — De lagartas — — Track laying kg | N°
19(00|——E Y — — Outros — — Other kg | N°
20 | 00 | — ZEHEES T B — Niveladoras — Graders and levellers kg | N°
30 [ 00 [— SHEAS — Raspo-transportadoras — Scrapers kg | N°
40 | 00 | — 4F5[IES KBS A — Compactadores ¢ rolos ou cilindros | — Tamping machines and road kg | N°

compressores rollers
—ESIEGE ~ RS Y B GREE [ — Pds mecanicas, escavadoras, — Mechanical shovels, excavators
BVES carregadoras e pas carregadoras: and shovel loaders:
51100|—— m%{%&ig&; — — Carregadoras e pas carregadoras, |— — Front-end shovel loaders kg | N°
de carregamento frontal
52100|——_F Fg;@“ﬁ% F{’ (‘E3607% =il | — — Maquinas cuja superestrutura ¢ — — Machinery with a 360° kg | N°
ENZES T capaz de efectuar uma rotagdo de revolving superstructure
360°
59100 |- —E — — Outras — — Other kg | N°
8430 ﬁ;‘ﬂﬁjﬁﬁ - ZF% ~ B2 ~ g8 |Outras maquinas e aparelhos de Other moving, grading, levelling,
- %2 - IBE - BBE - §§ [terraplanagem, nivelamento, scraping, excavating, tamping,
%&ﬁ%ﬂé + - ﬁ%&ﬁﬁ raspagem, escava¢io, compactacio, |compacting, extracting or boring
OB  FTHEEE R IRIEHE ©  |extracciio ou perfuracio da terra, de |machinery, for earth, minerals or
ﬁza‘ﬁ%&%% : minerais ou minérios; bate-estacas e |ores; pile-drivers and pile-
arranca-estacas; limpa-neves: extractors; snow-ploughs and snow-
blowers:
10 | 00 | — 7 F5£S W 194648 — Bate-estacas e arranca-estacas — Pile-drivers and pile-extractors kg | N°
20 | 00 | — SEREFES W v =545 — Limpa-neves — Snow-ploughs and snow-blowers kg | N°
—# *E%F&% ? | )E&;e Y %ﬁ#ﬂ‘ — Cortadores de carvio ou de rochas e |— Coal or rock cutters and
HEH maquinas para perfuragao de tineis e tunnelling machinery:
galerias:
31100 |——FI]sftE:E — — Autopropulsionados — — Self-propelled kg | N°
39100 |- —Epy — — Outros — — Other kg | N°
—H ﬁ%ﬁ&%i[ St - — Outras maquinas de sondagem ou — Other boring or sinking
perfuragao: machinery:
41 — -] — — Autopropulsoras: — — Self-propelled:
— = =T N IR |- — —Maquinas de sondagem, de oleo | — — — Oil and natural gas drilling
g de petroleo e de gas natural: machinery:
| = — — =8P % % 71 6,000 F |— — — —De profundidade igual ou — — — — Of drilling depth of kg [ N°
F\}J\ | = superior a 6.000 m 6,000 m or more
19— ———%4 — — — —Outras — — — — Other kg | N°
— — — H [ EPEES — — — Outras maquinas de sondagem: |— — — Other drilling machinery:
21 [— — — =& B % 71 6,000-F£ | — — — — De profundidade igual ou — — — — Of drilling depth of kg | N°
EK}J\ | = superior a 6.000 m 6,000 m or more
22| — — — —BVE 71 6,000 F |~ — — — De tipo largatas, de — — — — Crawler boring machinery | kg | N°
M ﬁgfﬁ»?“ RS profundidade inferior a of drilling depth below
T 6.000 m 6,000 m
29| — — — — P % 7 6,000 F | — — — — Outros, de profundidade — — — — Other drilling machinery kg | N°
PN ol P gpas s inferior a 6.000 m of drilling depth below
6,000 m
90 |—— —H 4 — — — Outras — — — Other kg | N°
49 (00| —E Py — —Outras — — Other kg | N°
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CODIGO DA - A
NCEM/SH w4 E e eapoas DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8430( 50 | 00 | — £l f9A8H% - FI)ofEs — Outras maquinas ¢ aparelhos, — Other machinery, self-propelled kg | N°
autopropulsionados
— E RS > R — Outras maquinas ¢ aparelhos, — Other machinery, not self-
excepto autopropulsionados: propelled:
61[00|—— Tﬁ,ﬂm'ﬁ‘}ﬁ’%ﬁ’% — — Maquinas de comprimir ou — — Tamping or compacting kg | N°
compactar machinery
69(00 (|- —E Y — — Outros — — Other kg | N°
8431 % FHBR £ B F /A 8584.25%  |Partes reconheciveis como exclusiva  |Parts suitable for use solely or
84.30@% IESRy = ou principalmente destinadas as principally with the machinery of
maquinas e aparelhos das posi¢des headings 84.25 to 84.30:
84.25 a 84.30:
10 [ 00 | — 2Y84. 25 A [E5H5 ™ | — De maquinas e aparelhos da posi¢do | — Of machinery of heading 84.25 kg | -
84.25
20 | 00 | — 2Y84.27 A5 ™ | — De méquinas e aparelhos da — Of machinery of heading 84.27 kg | --
posi¢do 84.27
— 28428 A (B AE ] - — De maquinas e aparelhos da posi¢do | — Of machinery of heading 84.28:
84.28:
31100 | — —F 4% - "HIJ S|HLA ip{x‘fﬁ‘/ — — De elevadores, monta-cargas ou de |— — Of lifts, skip hoists or escalators | kg | --
FIEREIRIE | escadas rolantes
39100 |- —E {4 — — Outras — — Other kg | --
— 3784.26 - 84.29?984.30%?’[’? — De maquinas e aparelhos das — Of machinery of heading 84.26,
T[St posigdes 84.26, 84.29 ou 84.30: 84.29 or 84.30:
4100 |- —k5iz] ~ Gz ~ #73] W7k |- — Baldes, mesmo de mandibulas, — — Buckets, shovels, grabs and kg | --
N pas, ganchos e tenazes grips
42100 |- — =+ B a5 (IS4 + £y |~ — Laminas para "bulldozers" ou — — Bulldozer or angledozer blades | kg | --
i "angledozers"
43 - = 5‘58430.41:Ff98430,49ﬁ IFI'U — — Partes de maquinas de sondagem |— — Parts for boring or sinking
EARE F\/% 2] B ou de perfuracg¢do, das machinery of subheading
M subposi¢des 8430.41 ou 8430.49: 8430.41 or 8430.49:
10— — = F i ® N IR FEHS |~ — — De mdquinas de sondagem ou — — — Of oil or natural gas drilling | kg | --
| perfuragdo, de dleo de petroleo machinery
e de gas natural
20 | — — — EI PUSEPERSHE S | — — — De outras maquinas de — — — Of other drilling machinery kg | --
sondagem ou perfuragao
90 |—— —F — — — Outras — — — Other kg -
49 ——Ep — — OQutras: — — Other:
10— — — ﬁ% El J’F’#‘%E‘J — — — Para pas eléctricas para minas — — — For mining power shovels kg | -
90 |- ——Ef — — — Outros — — — Other kg | --
8432 B3 - HEMERENME, |Maquinas e aparelhos de uso Agricultural, horticultural or
FEES T Ei@&ﬁ@;%t& agricola, horticola ou florestal, para |forestry machinery for soil
VR - preparacio ou trabalho do solo ou  |preparation or cultivation; lawn or
para cultura; rolos para relvados ou |sports-ground rollers:
para campos de desporto:
10 00 [— & — Arados e charruas — Ploughs kg | N°
-4 4‘;5;« - 5Z 4‘;% ~ #4785 |- Grades, escarificadores, cultivadores |— Harrows, scarifiers, cultivators,
B REIBS R RS extirpadores, enxadas e sachadores: weeders and hoes:
21|00 |— — [ESABF+ £ — — Grades de discos — — Disc harrows kg | N°
29100 (- — £ — — Outros — — Other kg | N°
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CODIGO DA . =1
NCEM/SH ©wmE B e e bonas® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8432 30 [ 00 | — FRAEAS ~ FERAES M FEMIES — Semeadores, plantadores e — Seeders, planters and kg | N°

transplantadores transplanters

40 [ 00 | — Ja° T4 2 g o 1 — Espalhadores de estrume e — Manure spreaders and fertiliser kg | N°
distribuidores de adubos ou distributors
fertilizantes

80 [ 00 [— T oSt — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°

90| 00 | — F{F — Partes — Parts kg | -

8433 W EI B AR A - @%fﬁﬁ Miquinas e aparelhos para colheita |Harvesting or threshing machinery,

gﬁgﬂﬂﬂ”@ﬁ ; E|EHS 5 & |ou debulha de produtos agricolas, including straw or fodder balers;
5 - 7K%EE§Q@ Eﬁ{,ﬁ’g% incluindo as enfardadoras de palha  |grass or hay mowers; machines for
- ﬁ@gﬁﬁ;},ﬁ&%%ﬁ > {HZE |ou forragem; cortadores de relva e  |cleaning, sorting or grading eggs,
84.37@&9&%%% : ceifeiras; maquinas para limpar e \fruit or other agricultural produce,
seleccionar ovos, frutas ou outros other than machinery of heading
produtos agricolas, excepto as da 84.37:
posicio 84.37:
—ENET Y B | %U — Cortadores de relva: — Mowers for lawns, parks or
EES sports-grounds:
11100 (- —E5@hpy » = %U%{Ff T [ﬁj — — Motorizados, cujo dispositivo de | — — Powered, with the cutting kg | N°
= 7 [ Bl corte gira num plano horizontal device rotating in a horizontal
plane
19100 (— —E 4 — — Outros — — Other kg | N°
20 00 (—F PokIEIES > & fﬁ 5 #5 |- Ceifeiras, incluindo as barras de — Other mowers, including cutter kg | N°
W%EIFJI:?F" J %Uﬁ corte para montagem em tractores bars for tractor mounting
30| 00 | — £ iz BRI — Outras maquinas e aparelhos para — Other haymaking machinery kg | N°
colher e dispor o feno
40 [ 00 | —F5 5] ﬁ? GARITT WY & ?ﬁ — Enfardadeiras de palha ou de — Straw or fodder balers, including | kg | N°
I8 57 S forragem, incluindo as enfardadeiras- | pick-up balers
-apanhadeiras
—H %[] B A% 5 ik B | — Outras maquinas e aparelhos para — Other harvesting machinery;,
e colheita; maquinas e aparelhos para threshing machinery:
debulha:
51100|—— q’réﬁﬂ . q;ﬁﬁ?%ﬁﬁigx‘; — — Ceifeiras-debulhadoras — — Combine harvester-threshers kg | N°
52100 | — — Pt Bt — — Outras maquinas e aparelhos para | — — Other threshing machinery kg | N°
debulha
53100 |— — L& F\}i@ﬁ& i} I%Higx‘.; — — Maquinas para colheita de raizes | — — Root or tuber harvesting kg | N°
ou tubérculos machines
59100 (- —E 4 — — Outras — — Other kg | N°
60| 00 [— S8 ~ U Fk} R iﬂ — Mdquinas para limpar ou seleccionar |— Machines for cleaning, sorting or | kg | N°
VBT ~ 51 & ﬁ‘} RECEl ovos, frutas ou outros produtos grading eggs, fruit or other
EN agricolas agricultural produce
90| 00 | - F1F — Partes — Parts kg | -
8434 M%&?Lﬁ:ﬁ%ﬁﬁ : Magquinas de ordenhar e maquinas e |Milking machines and dairy
aparelhos, para a industria de machinery:
lacticinios:
10 | 00 | — P45 — Méquinas de ordenhar — Milking machines kg | N°
2000 [— dmhfﬁf}'j S — Maquinas e aparelhos, para a — Dairy machinery kg | N°
industria de lacticinios
90| 00 | — FfF — Partes — Parts kg | --
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CODIGO DA . Bz
NCEM/SH L ER D eabonis DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8435 SUAET - R - %ﬁ“@ Prensas, esmagadores e maquinas e | Presses, crushers and similar
IR A BB - $E@& aparelhos semelhantes, para machinery used in the manufacture
B IE I fabricacdo de vinho, sidra, sumos de |of wine, cider, fruit juices or similar
frutas ou bebidas semelhantes: beverages:
10 [ 00 | — 51k — Méquinas e aparelhos — Machinery kg | N°
90| 00 | — ¥ — Partes — Parts kg | -
8436 HihE¥E - F2EE - H¥E - F |Outras maquinas e aparelhos para  |Other agricultural, horticultural,
55l é%@éﬁ% A - |agricultura, horticultura, \forestry, poultry-keeping or bee-
%ﬁ“ %m&%ﬂzﬁ%‘ﬁ@ silvicultura, avicultura ou keeping machinery, including
2 ﬁﬁ ; %ﬁm@ﬂ )i:ﬁf apicultura, incluindo os germination plant fitted with
: germinadores equipados com mechanical or thermal equipment;
dispositivos mecanicos ou térmicos e |poultry incubators and brooders:
as chocadeiras e criadeiras para
avicultura:
10 | 00 |- EYPEa R %}E’H%ﬁ& — Magquinas e aparelhos, para — Machinery for preparing animal kg | N°
preparagao de alimentos e ragoes feeding stuffs
para animais
% JEJ i =SS A Fﬁj J24H |- Maquinas e aparelhos, para — Poultry-keeping machinery;,
e ?H’“’,\gﬁg : avicultura, incluindo as chocadeiras poultry incubators and brooders:
e criadeiras:
21100 (|- — %ﬁ?ﬁ@,m%g E?Jf’?g%g — — Chocadeiras e criadeiras — — Poultry incubators and kg | N°
brooders
29100 |— —E — — Outros — — Other kg | N°
80 [ 00 [— T 95t — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
- FF — Partes: — Parts:
91(00|— -3 ,\j ] 2 B Al F\} * Iivﬁj 3. |- — De maquinas e aparelhos, para — — Of poultry-keeping machinery kg | --
YU ?Hﬁ",%g H avicultura or poultry incubators and
brooders
99100 |— — Xy — —Outras — — Other kg | --
8437 BT %%&iﬁﬁjﬁﬁ%ﬁ’g Magquinas para limpeza, selec¢iio ou |(Machines for cleaning, sorting or
BE - ﬁ%&ﬁ}ﬁ FA#$88 ;  |peneiracgio de grios ou de produtos |grading seed, grain or dried
@%I%&W&%@@iﬁﬁ horticolas secos; maquinas e leguminous vegetables; machinery
BT #4 - {HREF] |aparelhos para a indistria de used in the milling industry or for
bR moagem ou tratamento de cereais ou |the working of cereals or dried
de produtos horticolas secos, excepto |leguminous vegetables, other than
dos tipos utilizados em fazendas: |farm-type machinery:
10 00 |- &1 ~ %2?0?9 E'EZEJ KiZR4 |- Maquinas para limpeza, selecgdo ou | — Machines for cleaning, sorting or | kg | N°
FIEE ~ 55 f{ﬁ& 53 7B B B peneiragdo de graos ou de produtos grading seed, grain or dried
s horticolas secos leguminous vegetables
80 [ 00 [— ET oSt — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
90| 00 | — ¥ — Partes — Parts kg | -

8438 Kﬁjﬁ?ﬂﬁﬂﬁ@ﬁ@ . ﬁ!ﬁ&:ﬂ: Miquinas e aparelhos nio Machinery, not specified or

#H Bﬂlﬁﬁiﬁ T8 > {H¥2. |especificados nem compreendidos included elsewhere in this Chapter,

EI&I}UIE%?&E Hﬁﬁiﬁ%@ em outras posicdes do presente \for the industrial preparation or

E&HE%%@B&% : Capitulo, para preparacio ou manufacture of food or drink, other
fabricacgdo industrial de alimentos ou (than machinery for the extraction
de bebidas, excepto as maquinas e or preparation of animal or fixed




TS

CODIGO DA - i
NCEM/SH B mE D S DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
aparelhos para extracc¢io ou vegetable fats or oils:
preparacio de 6leos ou gorduras
vegetais fixos ou de éleos ou
gorduras animais:
8438| 10| 00 | —FE B S » B35 ST #5 ~ Hi | —Maquinas e aparelhos, para as — Bakery machinery and machinery | kg | N°
el F[‘/;‘?FI % FF IF' BlE ] industrias de panificagdo, pastelaria, for the manufacture of macaroni,
bolachas e biscoitos ¢ de massas spaghetti or similar products
alimenticias
20|00 [— "Q}Jlﬁﬁﬁ%\l N F[’ K j‘SFJ 7Js | —Maquinas e aparelhos, para as — Machinery for the manufacture of | kg | N°
RSt industrias de confeitaria e de cacau confectionery, cocoa or chocolate
ou de chocolate
30| 00 | — SIPHES S — Maquinas e aparelhos, para a — Machinery for sugar manufacture | kg | N°
industria do agucar
40100 [— p’%@‘li&%ﬁ& — Maquinas e aparelhos, para a — Brewery machinery kg | N°
industria cervejeira
50| 00|— ?\Jﬁﬁl}%‘;’rﬁjﬁ[lj St — Maquinas e aparelhos, para — Machinery for the preparation of kg | N°
preparacdo de carnes e aves meat or poultry
domésticas
60| 00| —J<fI ~ ﬁ I Fll; FwA T [~ M4quinas e aparelhos, para — Machinery for the preparation of kg | N°
S preparagdo de frutas ou de produtos [fruits, nuts or vegetables
horticolas
80 [ 00 [— ET it — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
90| 00 | — FfF — Partes — Parts kg | -
8439 % ERREERA &gﬂﬁh&% Magquinas e aparelhos para Machinery for making pulp of
ﬁﬁﬁgﬁﬁﬁ&ﬁg fabricacio de pasta de matérias \fibrous cellulosic material or for
fibrosas celuldsicas ou para making or finishing paper or
fabricacido ou acabamento de papel |paperboard:
ou cartio:
10| 00 | — s sk 71 %%ﬂ{ﬁ%ﬁ& — Méquinas e aparelhos, para — Machinery for making pulp of kg | N°
fabricagdo de pasta de matérias fibrous cellulosic material
fibrosas celuldsicas
20100 |— {EEF‘/{EEW Q@%M — Maquinas e aparelhos, para — Machinery for making paper or kg | N°
fabricagao de papel ou cartao paperboard
30 [ 00 | — FEFYATAY HEZE S — MAquinas e aparelhos, para — Machinery for finishing paper or | kg | N°
acabamento de papel ou cartdo paperboard
- FF — Partes: — Parts:
91 (00| — ?%éi%ﬁﬁ%ﬂ@%m H — — De maquinas ou aparelhos, para — — Of machinery for making pulp kg | --
fabricagao de pasta de matérias of fibrous cellulosic material
fibrosas celuldsicas
9900 |— —H — — Outras — — Other kg | -
8440 §2{§§‘]‘%1ﬁ @}ﬁﬁﬁ’]’ Magquinas e aparelhos, para Book-binding machinery, including
brochura ou encadernagio, book-sewing machines:
incluindo as maquinas de coser
cadernos:
10 | 00 | — 51 — Maquinas e aparelhos — Machinery kg | N°
90| 00 | — FF — Partes — Parts kg | -




EIRR

CODIGO DA . =l
NCEM/SH wmE B oo s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8441 A ~ MEBUARAS S LAY |Outras maquinas e aparelhos, para o (Other machinery for making up
EE B2 }ﬁ ﬁ@ %% |trabalho da pasta de papel, do papel |paper pulp, paper or paperboard,
B ou do cartio, incluindo as including cutting machines of all
cortadeiras de todos os tipos: kinds:
10 00 |— —“"L%}i?}‘f — Cortadeiras — Cutting machines kg | N°
20100 |— & ~ g:ﬁ& [ﬁﬁgﬂlﬁi&‘; — Maquinas para fabricagdo de sacos — Machines for making bags, sacks kg | N°
de quaisquer dimensdes ou de or envelopes
envelopes
30| 00 [—ATHY ;F'T A ;F'T . "ET . [EH — Maquinas para fabricagdo de caixas, |— Machines for making cartons, kg | N°
ﬁajﬁ‘/i?l [ Fl J%J ig& tubos, tambores ou de recipientes boxes, cases, tubes, drums or
, I@W F'Jp NjieS 7{ semelhantes, por qualquer processo, similar containers, other than by
excepto moldagem moulding
40 [ 00 | —5%EE ~ 5% F[& AR £ ﬁlifgi[ — Midquinas de moldar artigos de pasta |— Machines for moulding articles in | kg | N°
FI J)f;x&{' de papel, papel ou de cartao paper pulp, paper or paperboard
80| 00| — J,EI |“ji§§mﬁ§ — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
90 [ 00 [— ZF{F — Partes — Parts kg | -
8442 %%gﬁ%ﬂ:m ﬁuﬁﬁ ﬁﬁgﬁ Maquinas, aparelhos e material Machinery, apparatus and
HAE] ﬁugﬂﬁaﬁ’g%m S8 H |(excepto as maquinas- equipment (other than the machine-
&%ﬁ‘ (%84 56%84.65@@3’9 -ferramentas das posicoes 84.56 a tools of headings 84.56 to 84.65) for
TreR#Ea)  E ﬁﬂﬂﬁ ~  [84.65) para a preparacio ou |\preparing or making plates,
ﬁ’ﬁ‘ B HAE] %WMH#F  EES4 [fabricacdo de blocos, cilindros ou cylinders or other printing
RAEE] ﬁ[] FARIAR ~ BEfE &7 |outros elementos de impressio; components; plates, cylinders and
FIERE (40 : #2424~ - E&E |blocos, cilindros e outros elementos  |other printing components; plates,
ﬁ&#@jﬁ) : de impressio; pedras litograficas, cylinders and lithographic stones,
blocos e cilindros, preparados para  |prepared for printing purposes (for
impressao (por exemplo: aplainados, |example, planed, grained or
granulados ou polidos): \polished):
30 [ 00 [— Btk ~ By 5! BF%IfFJ — Maquinas, aparelhos e material — Machinery, apparatus and kg | N°
equipment
40| 00 | — Sk ~ B8 5 F[‘/%‘Ifﬁ — Partes dessas maquinas, aparelhos ¢ | — Parts of the foregoing machinery, | kg | --
=1 material apparatus or equipment
501 00 |—H] ﬂ[ﬁ"g 2;{ H B E ] ﬂ — Blocos, cilindros ¢ outros elementos | — Plates, cylinders and other kg | -
A s QJF& 8] ﬂ Ry de impressao; blocos, cilindros e printing components; plates,
A5 g SLR M T HITiHS (B pedras litograficas, preparados para cylinders and lithographic stones,
g YT~ BGHEE I ‘Rl impresséo (por exemplo: aplainados, prepared for printing purposes
A) granulados ou polidos) (for example, planed, grained or
polished)
8443 ) %84.42@'&9&{1%{%& ~ B |Méquinas e aparelhos, de impressio |Printing machinery used for
e H AT ﬁu%ﬂﬁ:;@ﬁﬁj ﬁ[]ﬁ'g por meio de blocos, cilindros e outros |printing by means of plates,
F ﬁﬂ%m ; EfFTEA#S « #5 |elementos de impressio da posi¢do  |cylinders and other printing
FISEEES T %%E #H [84.42; outras impressoras, maquinas |components of heading 84.42; other
/—\ ﬁ%ﬁ:&mﬁ: copiadoras e telecopiadoras, mesmo |printers, copying machines and
combinadas; partes e acessorios: |facsimile machines, whether or not
combined; parts and accessories
thereof:
— H13784.42 éjﬁ FH] ﬂ[ﬁs — Maquinas e aparelhos de impressdo | — Printing machinery used for
i W E P ﬂ A HJ por meio de blocos, cilindros e printing by means of plates,
ﬂ[JEIfJ ﬁjﬂu&‘fﬁ& : outros elementos de impressdo da cylinders and other printing
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CODIGO DA . =l
NCEM/SH ML s oo s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
posigdo 84.42: components of heading 84.42:
8443( 1100 |~ — A =[] ﬂﬁi\%m » 4 JVi¥% |- — Maquinas e aparelhos, de — — Offset printing machinery, kg | N°
B=t impressao "offset", alimentados reelfed
por bobinas
12100 - — frF ] ﬂ[ﬁ%ﬂﬁi} » Hh JU 3% | — —Méquinas e aparelhos, de — — Offset printing machinery, kg | N°
B BES A HR] (D impressdo "offset", dos tipos sheet-fed, office type (using
HIpus T T 4 fi Eﬂj‘ - 3% utilizados no escritério, sheets with one side not
T j@';_[ 822 EA [y Pl i EJ alimentados por folhas de formato exceeding 22 cm and the other
T %@36 IR ndo superior a 22 ¢cm x 36 c¢m, ndo side not exceeding 36 cm in the
dobradas unfolded state)
13100 [~ —H fFofp =t HJ‘E\J[J&%W — — Outras méaquinas e aparelhos de — — Other offset printing machinery | kg | N°
impressao "offset"
14100 [— JT! 1S B ¥ |-~ —Maquinas e aparelhos, de — — Letterpress printing machinery, | kg | N°
ﬂ*& ) T 1] f'%“‘l LEg tﬂﬂu impressdo, tipograficos, reelfed, excluding flexographic
alimentados por bobinas, printing
excluindo as maquinas e aparelhos
flexograficos
15[ 00 |- =375 HI ﬂﬁi\ﬂﬁ » 4 TU3% |- — Maquinas e aparelhos, de — — Letterpress printing machinery, | kg | N°
Bl A9 T = }‘F | impressao, excepto alimentados other than reelfed, excluding
= J[j por bobinas, excluindo as flexographic printing
maquinas e aparelhos
flexograficos
1600 [— —# 5% Hjﬂ[j&%ﬁ& — — Maquinas e aparelhos de — — Flexographic printing kg | N°
impressao, flexograficos machinery
17100 - — Eﬁﬁlﬂﬂ%’g HJT\JU&%W — — Maéquinas e aparelhos de — — Gravure printing machinery kg | N°
impressao, heliograficos
19 ——Hpye — — Outros: — — Other:
10 — 5 SETAHRE | ﬂ[j&%ﬁ& — — — Maquinas de impressdo para — — — Printing machinery for kg | N°
discos compactos compact disc
— — — E P95 ﬁé‘}f ﬂ[j)f;x%ﬁ& — — — Outras méaquinas de serigrafia: | — — — Other screen printing
machinery:
21— ——— [Ei[%[*ﬁﬁjﬂ[j&%ﬁ& — — — — Cilindrica — — — — Cylinder screen press kg | N°
2|———=-2 %Fﬁﬁjﬂ[j&;ﬁ& — — — —Plana — — — — Platen screen press kg | N°
29— —— — 4 — — — —Outras — — — — Other kg | N°
90 |— — —H — — —Outras — — — Other kg | N°
—E M H] )f;x; Fid H]£S % fde | — Outras impressoras, maquinas — Other printers, copying machines
28 T T” %“ g F’“\ : copiadoras e telecopiadoras, mesmo and facsimile machines, whether
combinadas entre si: or not combined:
3100 |—— 3] HJ Iy [ |- —Maquinas que executem duas ou | — — Machines which perform two or | kg | N°
jjﬂ ENE: mais fungdes de impressdo, de more of the functions of
glﬁ TR B copia ou transminssdo de printing, copying or facsimile
lg_l}% telecOpia, capazes de ser transmission, capable of
conectadas a uma maquina connecting to an automatic data
automatica para processamento de processing machine or to a
dados ou a uma rede network
32100 |- % H IR YR | — Outras, capazes de ser conectadas | — — Other, capable of connecting to | kg | N°
i’ﬁ‘fﬁ%{ﬁ{ﬁ@ﬁf a uma maquina automatica para an automatic data processing
processamento de dados ou a uma machine or to a network
rede
39(00|— —H — — Outras — — Other kg | N°
— FF R — Partes e acessorios: — Parts and accessories:
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CODIGO DA - B
NCEM/SH 'L ER e oA sonis DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8443 91 — — B 35784.42 A7H F 15| T» — — Partes e acessorios de maquinas e | — — Parts and accessories of
ig{ =7 e ﬁ‘J HI ﬂ 1A= fF aparelhos de impressdo por meio printing machinery used for
= H T'JM YH] ﬂ[jﬁy i i 75 de blocos, cilindros e outros printing by means of plates,
By E - elementos de impressdo da posi¢do cylinders and other printing
84.42: components of heading 84.42:
10 %J«leu I N H Ju)ﬁﬂﬁ& — — — De maquinas de impressdo para |— — — Of printing machinery for kg | -
discos compactos compact disc
90 |- — — i?! &l — — — Outros — — — Other kg | -
99 (00— —EIfy — — Outros — — Other kg | -
8444 00 | 00 [ k. 1’%}9’5 A1 LY PR ~ AF |Mdquinas para extrudar, estirar, Machines for extruding, drawing, kg | N°
W ﬁ%&@]ﬁﬂ%ﬁ% texturizar ou cortar matérias téxteis |texturing or cutting man-made
sintéticas ou artificiais textile materials
8445 SRS REAE RS 5 5% [Maquinas para preparagio de Machines for preparing textile
1%}&%@%%%&;&;@@% matérias téxteis; maquinas para \fibres; spinning, doubling or
TERR AR }‘%ﬁ:’}&%ﬁ, fiacdio, dobragem ou torcio de twisting machines and other
(@}E%ﬁﬁﬁ) ) B8P E B |matérias téxteis e outras maquinas e |machinery for producing textile
HERBAT L 5584.46584.47EH [aparelhos para fabricagio de fios yarns; textile reeling or winding
FRFHRVHEES - téxteis; maquinas de bobinar (including weft-winding) machines
(incluindo as bobinadeiras de trama) |and machines for preparing textile
ou de dobar matérias téxteis e yarns for use on the machines of
maquinas para preparacao de fios heading 84.46 or 84.47:
téxteis para sua utilizacio nas
maquinas das posi¢des 84.46 ou
84.47:
— VERSR TR IR — Maquinas para preparagdo de — Machines for preparing textile
matérias téxteis: fibres:
11|00 |— —HiZEES — — Cardas — — Carding machines kg | N°
12| 00 | — — &MY — — Penteadeiras — — Combing machines kg | N°
13100|— — ﬁffﬁ/;{i B — — Bancos de fusos — — Drawing or roving machines kg | N°
19 — — Outras — — Other kg | N°
20 — Maquinas para fiagdo de matérias — Textile spinning machines kg | N°
téxteis
30 [ 00 | — fH5T F} TR — Maquinas para dobragem ou tor¢do | — Textile doubling or twisting kg | N°
de matérias téxteis machines
40 00 | —5&5F (w0 ;H}ﬁ@; D) F&}}’ — Maéquinas de bobinar (incluindo as — Textile winding (including weft- kg | N°
AES bobinadeiras de trama) ou de dobar winding) or reeling machines
matérias téxteis
90| 00 |— £l — Outras — Other kg | N°
8446 RS () Teares para tecidos: Weaving machines (looms):
10| 00 | — s o [ 7 % #30’El | — Para tecidos de largura ndo superior | — For weaving fabrics of a width kg | N°
J\ a30 cm not exceeding 30 cm
— sl A s P R A %J ﬂ 30 E1 | —Para tecidos de largura superior a — For weaving fabrics of a width
- {'{zfgj : 30 cm, de langadeiras: exceeding 30 cm, shuttle type:
21100 — gﬂr} TS — — A motor — — Power looms kg | N°
29100 |- —E [ — — Outros — — Other kg | N°
30| 00 | — 7h 7 75 P [E %J ﬂ 30 Bl |- Para tecidos de largura superior a — For weaving fabrics of a width kg | N°
%L’ ) Sﬁzﬁj 30 cm, sem langadeiras exceeding 30 cm, shuttleless type
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CODIGO DA - A
NCEM/SH @ m 4 E o s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8447 S - %}ﬁ%&g&ﬁﬁm Teares para fabricar malhas, Knitting machines, stitch-bonding
W~ %}ﬁﬂﬁ%ﬁ, ~ Tki8 ~ & |mAquinas de costura por machines and machines for making
@ . %ﬁfﬁg . ﬁﬁ&@ﬁ’g% entrelacamento, maquinas para gimped yarn, tulle, lace,
i fabricar guipuras, tules, rendas, embroidery, trimmings, braid or net
bordados, passamanarias, galées ou |and machines for tufting:
redes, e maquinas para inserir tufos:
— [yl ﬁ%ﬁﬁﬁ‘-} : — Teares circulares para malhas: — Circular knitting machines:
11 [ 00|~ — [y % %}I{E’JMSE'% — — Com cilindro de diametro ndo — — With cylinder diameter not kg | N°
superior a 165 mm exceeding 165 mm
12/ 00 [~ — [EH @’%}I{E’}MSE'% — — Com cilindro de didmetro superior |— — With cylinder diameter kg | N°
a 165 mm exceeding 165 mm
201 00— E'I ;,’fﬁ%&ff%‘} ; E’%frf.}ff%‘} — Teares rectilineos para malhas; — Flat knitting machines, stitch- kg | N°
maquinas de costura por bonding machines
entrelagamento
("couture-tricotage")
90 — ke — Outros: — Other:
10 | — — — [l — — — Teares para bordar — — — Embroidery machines kg | N°
90 |- ——H [y — — — Outros — — — Other kg | N°
8448 58 29 84.44 ~ 84.45 ~ 84,46& Maquinas e aparelhos auxiliares Auxiliary machinery for use with
84.47@}5@[]%%&—“@@ H B’g para as maquinas das posicoes 84.44, |machines of heading 84.44, 84.45,
gﬁ BhiME (@IT0 : 2 84.45,.84.46 ou 84.47 (por exemplo:  |84.46 or 84.47 (for example,
W 8 @J@ _[jj%% ~ i Taqumetai, mecamsmos' dobbies, Jacquards, automatic stop
&%E ) s é%&ﬁg%% Jacquard", quebra-uf‘dlduras e motions, shuttle changing
z Eﬁ & 2 84.44 ~ 84.45 - qluebra-t'ramﬁ.xs, mecamsmos,tl:oca- mechanisms); parts and accessories
84.46&84.47@%”%2%]3’9% ) ancadelras.), partes e ace?sorlos suitable for use solely or principally
reconheciveis como exclusiva ou ) . . )
B R (Fan : $ET RSE principalmente destinados as with the machines of this heading
= ﬁﬁﬁ%%{‘ﬁ ~ T BRR méquinas das presentes posigdes or of heading 84.44, 84.45, 84.46 or
BH R - BRARRARAE - 598 (84.44, 84.45, 84.46 ou 84.47 (por 84.47 (for example, spindles and
#t) exemplo: fusos, aletas, guarnicdes de spindle flyers, card clothing, combs,
cardas, pentes, barras, fieiras, extruding nipples, shuttles, healds
langadeiras, licos, agulhas, platinas, |and heald-frames, hosiery needles):
ganchos):
— 2184.44 ~ 84.45 ~ 84.46 ~ ﬁ\} — Maquinas e aparelhos auxiliares para | — Auxiliary machinery for machines
84.47 fiﬁfl’?r/[]% o Elfjﬁgjjﬁﬂj as maquinas das posigdes 84.44, of heading 84.44, 84.45, 84.46 or
I 84.45, 84.46 ou 84.47: 84.47:
11{00 [~ — 2 HFES I HL[=45 ; X |~ —Maquinetas e mecanismos — — Dobbies and Jacquards; card kg | --
e N N B N 7 "Jacquard"; redutores, reducing, copying, punching or
g fz‘“gw;ﬁgpa&;%g perfuradores e copiadores de assembling machines for use
cartdes; maquinas para enlacar therewith
cartdes apos perfuracao
19100 [— — £/ — — Outros — — Other kg | --
20| 00 | — 58444 A5 [[#% 45 i i [ Partes e acessorios de maquinas da | — Parts and accessories of machines | kg | -
RSSO b posi¢do 84.44 ou das suas maquinas of heading 84.44 or of their
e aparelhos auxiliares auxiliary machinery
— BY84.45 AT BS A Y K §] | Partes e acessorios de maquinas da | — Parts and accessories of machines
RSSO I posicdo 84.45 ou das suas maquinas of heading 84.45 or of their
e aparelhos auxiliares: auxiliary machinery:
31(00|—— ﬁni’&%%m — — Guarnigdes de cardas — — Card clothing kg | --
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CODIGO DA - B
NCEM/SH LR oAb onias® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8448( 32 00 | — — kB8R R SIS Y F'] > |~ — De maquinas para preparagdo de | — — Of machines for preparing kg | --
(AR ;};—g‘.}o%ﬂ J[{,% gt matérias téxteis, excepto textile fibres, other than card
guarnig¢des de cardas clothing
3300 |— —gks" ~ SE3 - )RG5k | — — Fusos e suas aletas, anéis e — — Spindles, spindle flyers, kg | --
KR cursores spinning rings and ring
travellers
39(00 - —E {4 — — Outros — — Other kg | --
— A () ﬁk} & gj—ﬁé"’] — Partes e acessorios de teares ou das | — Parts and accessories of weaving
BEHSAY AT W BT suas maquinas e aparelhos auxiliares: | machines (looms) or of their
auxiliary machinery:
4200 |- — 754 E'Jéﬁ.ﬁﬁ S s5# | — — Pentes, ligos e quadros de ligos — — Reeds for looms, healds and kg | -
= heald-frames
49100 [— — £ [ — — Outros — — Other kg | --
— 3784.47 5{75'?7“)&‘; o ﬁ‘} El 3@] — Partes e acessorios de teares, — Parts and accessories of machines
SISV BB maquinas ou aparelhos, da posi¢ao of heading 84.47 or of their
84.47 ou das suas maquinas e auxiliary machinery:
aparelhos auxiliares:
51{00|——nrY i ade S BS RV A~ |- — Platinas, agulhas e outros artigos, | — — Sinkers, needles and other kg | --
A B ﬁ%ﬂ#[ utilizados na formagio das malhas articles used in forming stitches
5900 (- —E {4 — — Outros — — Other kg | --
8449 00 | 00 J&}}E& @%@%p}a@ﬁ%@ Magquinas e aparelhos para Machinery for the manufacture or kg | --
%ﬂﬂ;&m%m , @}ﬁgﬁ fabricacdo ou acabamento de feltro |finishing of felt or nonwovens in
fﬁ%ﬂ MEHS ; 1M ou de falsos tecidos, em peca ou em |the piece or in shapes, including
formas determinadas, incluindo as machinery for making felt hats;
maquinas e aparelhos, para a blocks for making hats
fabricacfdo de chapéus de feltro;
formas para chapéus e para
artefactos de uso semelhante
8450 £H ﬁ{&ﬁ& FHEEAH#E » |Maquinas de lavar roupa, mesmo Household or laundry-type washing
@}‘ﬁﬁm A A com dispositivo de secagem: machines, including machines
which both wash and dry:
B Gz “’Fﬁi': T fﬁ’;ﬁ} — Maéquinas de capacidade, expressa — Machines, each of a dry linen
107 ¢ em peso de roupa seca, ndo superior capacity not exceeding 10 kg:
a 10 kg:
11]00[-—=F l?{ﬂﬁfi}% — — Maquinas inteiramente — — Fully-automatic machines kg | N°
automaticas
1200~ —E Fye 485 [“JF&F'I' #iz o | — — Outras maquinas, com secador — — Other machines, with built-in kg | N°
BRLIZaE centrifugo incorporado centrifugal drier
19100 (— — & {4 — — Outras — — Other kg | N°
20100 | -y A4 > diz A »'Fklil' ?Fl’lﬁ} 10 |— Maquinas de capacidade, expressa — Machines, each of a dry linen kg | N°
N em peso de roupa seca, superior a capacity exceeding 10 kg
10 kg
90 | 00 | — F{F — Partes — Parts kg | --
8451 FHRB ~ ﬁ%&%ﬁﬁ% By [Maquinas e aparelhos (excepto as Machinery (other than machines of
el ~ TEYE ~ 88 - B2 - [maquinas da posicdo 84.50), para heading 84.50) for washing,
B® - B ( @}‘ﬁ% ERBY |lavar, limpar, espremer, secar, cleaning, wringing, drying, ironing,
) =l 3eE - J:/ﬁﬁ ~ |passar, prensar (incluindo as pressing (including fusing presses),
m . ﬁ@&ﬁﬁﬁﬁ prensas fixadoras), branquear, bleaching, dyeing, dressing,




TR

CODIGO DA - =l
NCEM/SH w4 E e eas oS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
(ZE84.50EHIHS3RBRAL ) K [tingir, para apresto e acabamento,  \|finishing, coating or impregnating
{E &K &;E\mem &Kk J,/L para revestir ou impregnar fios, textile yarns, fabrics or made up
ﬁjﬂ;% (Bgn - tecidos ou obras de matérias téxteis e |textile articles and machines for
g%% PRI sE - ;@ maquinas para revestir tecidos-base |applying the paste to the base fabric
b ]?% L] %ﬂﬁ%@é% ou outros suportes utilizados na or other support used in the
25 fabricagdo de revestimentos para manufacture of floor coverings
pavimentos, tais como o lindleo; such as linoleum; machines for
maquinas para enrolar, desenrolar, |reeling, unreeling, folding, cutting
dobrar, cortar ou dentear tecidos: or pinking textile fabrics:
8451| 10| 00 |— iz kS — Maquinas para lavar a seco — Dry-cleaning machines kg | N°
- — Maquinas de secar: — Drying machines:
21100 |- —diz M ﬁ T %5@}10} T — — De capacidade, expressa em peso | — — Each of a dry linen capacity not | kg | N°
de roupa seca, ndo superior a exceeding 10 kg
10 kg
29100 — — & {4 — — Outras — — Other kg | N°
30| 00 | — BV EES (o ?Flf} JE | — Maquinas e prensas para passar, — Ironing machines and presses kg | N°
BIES) incluindo as prensas fixadoras (including fusing presses)
40 [ 00 | — &R ~ = @91;“6‘[%%@ — Maquinas para lavar, branquear ou | — Washing, bleaching or dyeing kg | N°
tingir machines
50 [ 00 [ kAP s e ?Fﬂ' — Maquinas para enrolar, desenrolar, — Machines for reeling, unreeling, kg | N°
A~ = lUfW HiHAES dobrar, cortar ou dentear tecidos folding, cutting or pinking textile
fabrics
80 [ 00 [— T St — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
90| 00 |- FF — Partes — Parts kg | --
8452 TERTE > {HEE84. 40@? HYSEAR |MAquinas de costura, excepto as de  [Sewing machines, other than book-
ﬂ‘%%&%% B[J %*{-ﬁiﬁ coser cadernos, da posicio 84.40; sewing machines of heading 84.40;
; HAMNFE - [EFER [moveis, bases e tampas, proprios \furniture, bases and covers
[ S para maquinas de costura; agulhas  (specially designed for sewing
para maquinas de costura: machines; sewing machine needles:
10 [ 00 — % = | B[5E7 4 — Magquinas de costura de uso — Sewing machines of the household | kg | N°
doméstico type
— E PRI — Outras maquina de costura: — Other sewing machines:
21100|——¢ | F IE*J@; F — — Unidades automaticas — — Automatic units kg | N°
29100 |— —E — — Outras — — Other kg | N°
30 [ 00 [— FdsP 55t — Agulhas para maquinas de costura — Sewing machine needles kg | --
90 | 00 | — I 15 EJI Hlg £~ ek K [—Moveis, bases e tampas, para — Furniture, bases and covers for kg | --
BN VISV maquinas de costura, e suas partes; sewing machines and parts
EESES outras partes de maquinas de costura thereof; other parts of sewing
machines
8453 B ER R - BHIEE (Mdquinas e aparelhos para Machinery for preparing, tanning
BN @ﬁm&ﬁ;m% preparar, curtir ou trabalhar couros |or working hides, skins or leather
B &ﬁ%ﬁ,ﬁ’g% &{n@ﬁ ou peles, ou para fabricar ou or for making or repairing footwear
B 1&%@%@% consertar cal¢ado e outras obras de |or other articles of hides, skins or
couro ou de pele, excepto maquinas  |leather, other than sewing
de costura: machines:
10] 00 [—=* H/ F[& R s Rl ~ B2 |- Mdaquinas e aparelhos, para preparar, |— Machinery for preparing, tanning | kg | N°
F‘/ T S curtir ou trabalhar couros ou peles or working hides, skins or leather
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CODIGO DA y Bt
NCEM/SH 5y e D eAbonis. DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8453( 20| 00 |— Efﬁj"ﬂ’i@;jiﬁﬁ} V%’F‘F‘J%V& — Magquinas e aparelhos, para fabricar | — Machinery for making or kg | N°
ou consertar calgado repairing footwear
80 [ 00 [ — T F9ESHwk — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
90 | 00 | — F{F — Partes — Parts kg | --
8454 HEE - B m&%ﬁﬁ Conversores, cadinhos ou colheres Converters, ladles, ingot moulds
» {%ﬁ%’?ﬁiﬁ&%ﬁﬁ : de fundicio, lingoteiras e maquinas |and casting machines, of a kind
de vazar (moldar), para metalurgia, |used in metallurgy or in metal
aciaria ou fundi¢io: \foundries:
10 | 00 | — eV — Conversores — Converters kg | N°
20 [ 00 | — &g ey — Lingoteiras e cadinhos ou colheres — Ingot moulds and ladles kg | N°
de fundigao
30 | 00 |— &2 A — Maquinas de vazar (moldar) — Casting machines kg | N°
90 [ 00 | — FF — Partes — Parts kg | -
8455 B R HAE Laminadores de metais e seus Metal-rolling mills and rolls
cilindros: therefor:
10| 00 | — &~ ’Eﬂ;{'}* — Laminadores de tubos — Tube mills kg | N°
— N P9EAS — Outros laminadores: — Other rolling mills:
21100 (- —%?‘;‘Eﬂ“ﬁ%ﬁ%?f@“?{}% & — — Laminadores a quente e — — Hot or combination hot and kg | N°
laminadores combinados a quente cold
e a frio
22(00]|—-— Yﬁﬂ“ — — Laminadores a frio — —Cold kg | N°
30 [ 00 | — HiESH [FijE — Cilindros de laminadores — Rolls for rolling mills kg | N°
90 [ 00 |- Fy5F — Outras partes — Other parts kg | -
8456 FHE ;E\;ﬂgﬁﬁ&ﬁﬁ%ﬁ » |Maquinas-ferramentas para Machine-tools for working any
B - ﬂ’% . %ﬂz ~ ¥ |trabalhar quaisquer matérias por material by removal of material, by
. Eﬁ%ﬁ&%% ﬁ[] desbaste, operando por "laser" ou laser or other light or photon beam,
MR T TERHE 5 |por outro feixe de luz ou de fotdes,  |ultrasonic, electro-discharge,
7]‘2%\1‘#%@3%[]% : por ultra-som, electro-erosio, electro-chemical, electron beam,
processos electroquimicos, por feixes |ionic-beam or plasma arc
de electrdes feixes iénicos ou por |processes; water-jet cutting
jacto de plasma; maquinas machines:
cortadoras por jacto de agua:
10 {00 | —H] 3875k B H P9 L S L 7l | — Operando por "laser" ou por outro — Operated by laser or other light or | kg | N°
I feixe de luz ou de fotdes photon beam processes
20100 ([—" J{er@‘i@ iz — Operando por ultra-som — Operated by ultrasonic processes | kg | N°
30 —H Jij'v'r%(—ﬁﬁfﬁl : — Operando por electro-erosdo: — Operated by electro-discharge
processes:
10 |- — — B — — — De comando numérico — — — Numerically controlled kg | N°
90 |— — —E [ — — — Outros — — — Other kg | N°
90 | 00 | — £l {4 — Outras — Other kg | N°
8457 IR ~ ﬁ._‘ﬁﬁfi?ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ Centros de maquinagem, maquinas  (Machining centres, unit
( H—Tf ) B%T }fzﬁﬂﬁ de sistema monostatico ("single construction machines (single
ﬁﬁfi ’ {;%anﬁﬁ%’ﬁ] H station'") e maquinas de estacoes station) and multi-station transfer
multiplas, para trabalhar metais: machines, for working metal:
10 [ 00 | — 1 fl1s — Centros de maquinagem — Machining centres kg | N°
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CODIGO DA - 7@@2
NCEM/SH ML E D eabonis DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
8457( 20| 00 |— gﬁ' ook Fﬁl&ﬁ} '} ( ?ﬁ — | —Magquinas de sistema monostatico — Unit construction machines kg | N°
£ ("single station") (single station)
30100 |— %~ Abg ﬁ%’?‘a — Maquinas de estagdes multiplas — Multi-station transfer machines kg | N°
8458 TIflEmAEE ( @ﬁﬁi@u Tornos (incluindo os centros de Lathes (including turning centres)
) torneamento), para metais: \for removing metal:
— R — Tornos horizontais: — Horizontal lathes:
11]100|— — gﬁ‘l_l-l — — De comando numérico’ — — Numerically controlled ! kg | N°
19(00|— —E 4 — — Outros — — Other kg | N°
—H PR — Outros tornos: — Other lathes:
91|00 |— — B¢k — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
99100 |- —E 4 — — Outros — — Other kg | N°
8459 %ﬁu@ BRVEETL - $liFL - §& [MAquinas-ferramentas (incluindo as |Machine-tools (including way-type
&l - ﬁ@&@l&@ﬁl{ unidades com cabeca deslizante) unit head machines) for drilling,
B ( @}ﬁﬁm@gﬁ@gﬂﬁ para furar, escarear, fresar ou boring, milling, threading or
ﬁﬂ%) ’ 1&%84.58@E@$ J}F; roscar, interior ou exteriormente tapping by removing metal, other
(@}ﬁﬁﬁumf&\) A - metais, por elimina¢do da matéria, |than lathes (including turning
excepto os tornos (incluindo os centres) of heading 84.58:
centros de torneamento) da posicao
84.58:
10 [ 00 |- ﬁlﬁ&lﬁéﬁ‘;ﬂ EURREET g — Unidades com cabega deslizante — Way-type unit head machines kg | N°
— H pygEg — Outras maquinas para perfurar: — Other drilling machines:
21 (00| — —EfE — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
2900 - — X {4 — — Outras — — Other kg | N°
— H PYREAS A — Outras brocadoras-fresadoras: — Other boring-milling machines:
31|00 |— — Bl — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
39100 (- —H — — Outras — — Other kg | N°
40 [ 00 - H Py&if — Outras maquinas para brocar — Other boring machines kg | N°
— ﬁi‘}",?j@'} : — Maquinas para fresar, de consola: — Milling machines, knee-type:
51100 |— — Bl — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
59100 (- —H — — Outras — — Other kg | N°

U [ B RLERUAE CNCID YAENCEOAH i « “REICH ot [ KL TGH] - Tt ™ (2204 3 [20f ~ 7 51y
O S (T LR B o7 - B (S5~ IR OB SPPIRES) o 8 TR
TG PR LS W (il = PR (B2 7 ST T RS SE (o CNCES S ~ CNCHITR W NCEEIR i - B2/ 4 -

As maquinas-ferramentas de comando numérico sdo normalmente designadas pelas abreviagdes CNC (Comando Numérico Computadorizado)
ou CN (Comando Numérico). As expressdes "de comando numérico computadorizado" ou "de comando numérico" podem ser consideradas
sinénimas. Para serem consideradas como maquina-ferramenta de comando numérico, as operagdes e os deslocamentos dos 6rgaos moveis da
referida maquina (ferramenta ou pega usinada) devem ser executadas de acordo com instrugdes previamente programadas. As maquinas-
ferramentas de comando numérico comportam sempre uma unidade de comando (separada ou incorporada) que compreende uma maquinna
automatica para processamento de dados ou um microprocessador, bem como servo-sistemas que comandam o deslocamento dos Orgaos,
ferramentas ou pecas. As maquinas CNC, os tornos CNC, as fresadoras CN, etc., sdo exemplos de maquinas-ferramentas de comando
numérico.

Numerically controlled machine-tools are known by their abbreviations CNC (Computer Numerical Control) or NC (Numerical Control). The
terms "Computer Numerical Control” and "Numerical Control” can be regarded as synonymous. To qualify as a numerically controlled
machine-tool, the functions and movements of the machine-tool, tool or workpiece must be performed according to pre-programmed
instructions. Numerically controlled machine-tools always integrate a control unit (separate "stand alone" unit or built in), incorporating
an automatic data processing machine or a microprocessor, as well as servo systems, in order to achieve the desired motions of the machine-
tool, tool or workpiece. CNC-machines, CNC-lathes and NC-milling machines are examples of numerically controlled machine-tools.
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CODIGO DA - B
NCEM/SH o me B D oAb onias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
_ [%4’—515'7} — Outras maquinas para fresar: — Other milling machines:
8459| 61 [ 00 | — — o fi — — De comando numérico — — Numerically controlled kg [ N°
6900 |- —E {4 — —Outras — — Other kg | N°
70 | 00 | — EU [ g1 gl j SRS — Outras méaquinas para roscar — Other threading or tapping kg | N°
machines
8460 HEn - mﬂ@ﬂqﬁy@%ﬁﬂs} Miquinas-ferramentas para Machine-tools for deburring,
E E‘& & B Z LT |rebarbar, afiar, amolar, rectificar,  |sharpening, grinding, honing,
2~ Y] ~ JEPE « §& |rodar (alisar por fricgdo), polir ou lapping, polishing or otherwise
. #@ﬁﬁ&:ﬁ;f@ﬁﬂulﬁ'g]ﬁ realizar outras operacdes de \finishing metal or cermets by means
et - {H5584.614] E@@iﬁ acabamento em metais ou ceramais |of grinding stones, abrasives or
B @Wﬁ@ﬁ%ﬂu por meio de més, de abrasivos ou de |polishing products, other than gear
I&H{lﬁ%ﬁ{s : produtos polidores, excepto as cutting, gear grinding or gear
maquinas de cortar ou acabar \finishing machines of heading
engrenagens, da posicio 84.61: 84.61:
_ E ﬁ%‘ﬂ} s B |F|‘ = fjlify [~ Maquinas para rectificar superficies | — Flat-surface grinding machines, in
b i '% FE@ =T i I%;L planas, cujo posicionamento sobre which the positioning in any one
0012 : qualquer dos eixos pode ser axis can be set up to an accuracy
estabelecido com precisdo de pelo of at least 0.01 mm:
menos 0,01 mm:
1100 |— — Bof — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
19(00|——H — —Outras — — Other kg | N°
— H Py s = |’F| ~ §ilifiy [ — Outras maquinas para rectificar, cujo | — Other grinding machines, in
b kg ,34[: L% =R F%"QL_Z: posicionamento sobre qualquer dos which the positioning in any one
0.01%-f : eixos pode ser estabelecido com axis can be set up to an accuracy
precisdo de pelo menos 0,01 mm: of at least 0.01 mm:
21100 (- — B¢ — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
29100 (- —E — — Outras — — Other kg | N°
— WSS (T & ﬁ\} ZIE! ]Fm%w — Maquinas para afiar: — Sharpening (tool or cutter
B grinding) machines:
31|00 |- — g% — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
39100 (— — % fy — —Outras — — Other kg | N°
40100 [— %%&*ﬁ’flﬁ%% — Maquinas para brunir ou para rodar | — Honing or lapping machines kg | N°
(alisar por fric¢ao)
90 00— &l {4 — Outras — Other kg | N°
8461 @[jﬁ[j & - B - }j[ﬁ[] ~  |Maquinas-ferramentas para Machine-tools for planing, shaping,
@W@jiu B @%’ aplainar, plainas-limadoras, slotting, broaching, gear cutting,
Fjj]]]]: - YJETH T /B |maquinas-ferramentas para gear grinding or gear finishing,
B H A ﬁ[]ﬁ)ﬂ@jﬁ[] & E‘ﬁ escatelar, brochar, cortar ou acabar |(sawing, cutting-off and other
EBRENT/ERE engrenagens, serrar, seccionar e machine-tools working by removing
outras maquinas-ferramentas que metal or cermets, not elsewhere
operem por eliminaciio de metal ou  (specified or included:
de ceramais, nio especificadas nem
compreendidas em outras posicdes:
20100 |- ]ETETQJU’} ﬁ‘/}ﬁ’} — Plainas-limadoras e maquinas para — Shaping or slotting machines kg | N°
escatelar
30 [ 00 |-+ 7% — Maquinas para brochar — Broaching machines kg | N°
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CODIGO DA - =l
NCEM/SH @ m L E e boas® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8461| 40 [ 00 | — 3%:’? =) l[] LA Qﬁz’.ﬂﬁ@m‘/ﬁ — Maquinas para cortar ou acabar — Gear cutting, gear grinding or kg | N°
ﬂfr’; CEUE L engrenagens gear finishing machines
50| 00 ff—ﬁ* ﬁ‘/ =J % — Maquinas para serrar ou seccionar — Sawing or cutting-off machines kg | N°
90| 00 | — JEI ] — Outras — Other kg | N°
8462 PRS- EFTEUERJT N |Maquinas-ferramentas (incluindo as | Machine-tools (including presses)
T4 TR ( @}ﬁj@ prensas) para forjar ou estampar, \for working metal by forging,
1) - FHEE - @% . martelos, martelos-pildes e hammering or die-stamping;
7~ By YHH"ETQE martinetes, para trabalhar metais;  (machine-tools (including presses)
BAEMLIE&BN IT/ER# |maquinas-ferramentas (incluindo as |for working metal by bending,
(HIEBE L) 5 E3EAF] |prensas) para enrolar, arquear, \folding, straightening, flattening,
PAR & BB & R E YN T |dobrar, endireitar, aplanar, cisalhar, (shearing, punching or notching;
ARG - puncionar ou chanfrar metais; \presses for working metal or metal
prensas para trabalhar metais ou carbides, not specified above:
carbonetos metalicos, nao
especificadas acima:
10100 [— %‘f‘ Fﬁ/ FEUESES ’js (& f B [—Maquinas (incluindo as prensas) para | — Forging or die-stamping machines | kg | N°
[ ) s forjar ou estampar, martelos, (including presses) and hammers
martelos-pildes e martinetes
o U gz»él . YTE‘EI HY f[ﬁ” — Maquinas (incluindo as prensas) para |— Bending, folding, straightening or
B (F J (’Eﬁ ?é{x) enrolar, arquear, dobrar, endireitar [lattening machines (including
ou aplanar: presses):
21100 [— — B4 — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
29100 (- —E9 — — Outras — — Other kg | N°
— ?JJ IS ':{s (& ?f ] igx‘i ) | —Maquinas (incluindo as prensas) para |— Shearing machines (including
> (! 7HIJ “KH J' I F’\ o cisalhar, excepto as maquinas presses), other than combined
a9t - combinadas de puncionar e cisalhar: punching and shearing machines:
31(00|— — g% — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
39100 (- —E {4 — — Outras — — Other kg | N°
— 3H|3’L“Fﬁ} A 5 E{s (& fﬁ % | — Maquinas (incluindo as prensas) — Punching or notching machines
TR c|J?F b (g U para puncionar ou para chanfrar, (including presses), including
FE F’\ B incluindo as maquinas, combinadas combined punching and shearing
de puncionar e cisalhar: machines:
41100 [— — B4 — — De comando numérico — — Numerically controlled kg | N°
49100 (- —E 9 — — Outras — — Other kg | N°
— Xy — Outras: — Other:
91| 00 | — — JR/ENE] s — — Prensas hidraulicas — — Hydraulic presses kg | N°
99100 |——E {4 — — Outras — — Other kg | N°
8463 HumT& E‘Eﬁﬁ B[ |Outras miquinas-ferramentas para |Other machine-tools for working
?@@Uﬁﬂﬁg:ﬁ'f% : trabalhar metais ou ceramais, metal or cermets, without removing
operando sem eliminagio de material:
matéria:
10] 00 = ig‘r . f{jjﬁ . %ﬁﬁi} £l {4 | — Bancas para estirar barras, tubos, — Draw-benches for bars, tubes, kg | N°
Z?FI Iy fff IEREEY -] perfis, fios ou semelhantes profiles, wire or the like
20| 00 | — felied ypedi=£S — Maquinas para fazer roscas internas | — Thread rolling machines kg | N°
ou externas por rolagem ou
laminagem
30 [ 00 [— & Tl 45 — Maquinas para trabalhar arames e — Machines for working wire kg | N°
fios de metal
90| 00 |— £ {4 — Outras — Other kg | N°
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CODIGO DA - =l
NCEM/SH LR e e bonias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8464 ILEk - BZE - BE+ - |MAiquinas-ferramentas para Machine-tools for working stone,
ﬁﬂ{ﬁﬁ@@\ﬁ%ﬁﬂﬁ’g trabalhar pedra, produtos ceramics, concrete, asbestos-cement
If%&ﬂi%%ﬂﬂllﬂf cerimicos, betdo (concreto), or like mineral materials or for cold
o fibrocimento ou matérias minerais working glass:
semelhantes, ou para o trabalho a
frio do vidro:
10| 00 | — &F — Méquinas para serrar — Sawing machines kg | N°
201 00 7%9?@% TR — Maquinas para esmerilar ou polir — Grinding or polishing machines kg | N°
90| 00 [— EI — Outras — Other kg | N°
8465 A~ BRA - » E M |Maquinas-ferramentas (incluindo as | Machine-tools (including machines
iz @E Eé@ﬁ@ﬂ,}ﬁg #f |maquinas para pregar, grampear, \for nailing, stapling, glueing or
BT e (@}ﬁ FH [colar ou reunir por qualquer outro  |otherwise assembling) for working
167 ~ §7 T%ﬁ iz H  |modo) para trabalhar madeira, wood, cork, bone, hard rubber,
il 75 ¥ & ”’% El'j 3 £ ]3’9 @ cortica, 0sso, borracha endurecida, hard plastics or similar hard
2) plasticos duros ou matérias duras materials:
semelhantes:
10 00 T HRg T 8 EIHF‘ &= T — Maquinas-ferramentas capazes de — Machines which can carry out kg | N°
ﬁ |5 ff TSI PUES efectuar diferentes tipos de different types of machining
operagdes sem troca de ferramentas operations without tool change
between such operations
—Hye — Outras: — Other:
91[00|—— fffﬁs — —Magquinas de serrar — — Sawing machines kg | N°
9200 |- — 4 - %’Eﬁ‘/ﬁigﬂ (r] E”JF}I‘U — — Magquinas para desbastar ou — — Planing, milling or moulding kg | N°
RS ) BN aplainar ou maquinas para fresar (by cutting) machines
ou moldurar
93100 | — — B ~ fﬂ,@m&ﬁﬂ%%ﬁ — —Magquinas para esmerilar, lixar ou |— — Grinding, sanding or polishing kg | N°
polir machines
94 - ﬁﬁ I@K}i;iﬁa%];—@;%g : — — Maquinas para arquear ou para — — Bending or assembling
reunir: machines:
10— — — %}Tﬂﬁ%ﬁﬁﬁ% — — — Magquinas de prensagem para — — — Pressing machine for kg | N°
discos compactos compact disc
90 |- — —H Y — — —Outros — — — Other kg [ N°
9500 - — %ﬁj&gﬂﬁfﬁ‘fﬁg — —Magquinas para furar ou para — — Drilling or morticing machines kg | N°
escatelar
96| 00— — %U M F‘/ ”%%@kég — — Maquinas para fender, seccionar — — Splitting, slicing or paring kg | N°
ou desenrolar machines
99 — — — Qutras: — — Other:
10 | — — — 24 B 8 R — — — Magquinas para perfuragio da — — — Matrix impression drilling kg | N°
matriz de impressdo machines
90 |- — —H Y — — — Outros — — — Other kg | N°
8466 % =] ﬁ FE R 55 84.56 = |Partes e acessorios reconheciveis Parts and accessories suitable for
84. 65@@1‘?{]7%%]@%{# EJff |como exclusiva ou principalmente use solely or principally with the
> 4 I'ﬁ:ﬁl,\ i 7€ destinados as r.miqu.inas das posicdes machin.es ofl.teadings 84.56 to
H - FEEIRE %Eﬁ 5 ﬁ@ 84.56 a 84.65, incluindo os porta-. 84.65, including whork o.r tool
pecas e porta-ferramentas, as fieiras |holders, self-opening dieheads,
EHMIEHA ﬁ% B de abertura automatica, os dividing heads and other special
G % E¥%IE\‘EQIE\‘7€ dispositivos especiais, para attachments for machine-tools; tool
= maquinas-ferramentas para holders for any type of tool for
ferramentas manuais de todos os working in the hand:
tipos:
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CODE
8466| 10 [ 00 | — = £/ =K tl‘?ﬁ@ B =g — Porta-ferramentas e fieiras de — Tool holders and self-opening kg | -
abertura automatica dieheads
2000 |-~ {FHL! — Porta-pegas — Work holders kg | --
30|00 (- 55 ppiv £ {4 7 [ER) ] |- Dispositivos divisores e outros — Dividing heads and other special kg | -
ﬁ[fﬁfﬁip? E3 dispositivos especiais, para attachments for machine-tools
maquinas-ferramentas
—Eye — Outros: — Other:
91|00 |- — ?'I84.64§ﬁﬁ’?‘7”%%§ oj — — Para maquinas da posi¢do 84.64 — — For machines of heading 84.64 | kg | --
92 — — FIBA.65 AR ] - — — Para maquinas da posi¢do 84.65: | — — For machines of heading 84.65:
10— —— %}*—i}‘f%ﬁ;‘%ﬁ’iﬁ HSH | — — — Para maquinas de prensagem — — — For pressing machines for kg | --
para discos compactos compact disc
20 |- — — BIH A RS — — — Para maquinas para perfuragio | — — — For matrix impression kg | --
da matriz de impressao drilling machines
90 [———H — — — Outros — — — Other kg | -
93100 |— — 3784.56 = 84.61 Q‘T"’I"Tﬂj% — — Para maquinas das posi¢des 84.56 |— — For machines of headings 84.56 | kg | --
| a 84.61 10 84.61
94 (00| — 5?84.6259 84.63 (|1 | — — Para maquinas das posigdes 84.62 |~ — For machines of heading 84.62 | kg | --
| ou 84.63 or 84.63
8467 %@J s ﬂiﬂ@mﬁﬁ‘ ﬁﬁ%ﬁg Ferramentas pneumaticas, Tools for working in the hand,
gﬁ 3]5%@; EEMNTRA T |hidraulicas ou com motor (eléctrico  |preumatic, hydraulic or with self-
1= ou nio eléctrico) incorporado, para |contained electric or non-electric
uso manual: motor:
— 3 E*j : — Pneumaticas: — Pneumatic:
1100 |— —pzfdi=t (& }‘ﬁ b ﬁ JiEl | — — Rotativas (mesmo com sistema de |— — Rotary type (including kg | N°
I EES ) percussio) combined rotary-percussion)
19100 (- —E 4 — — Outras — — Other kg | N°
—HEE | Shjt- ’F‘:T‘g*jﬁ,é : — Com motor eléctrico incorporado: — With self-contained electric
motor:
21| 00 [— — X7t — — Perfuradoras todos os tipos — — Drills of all kinds kg | N°
22 - — — Serras: — —Saws:
10|—— 7%5?]‘ — — — Serras de corrente — — — Chain saws kg | N°
90 [— ——EIfY — — — Outras — — — Other kg | N°
29 ——Epy — — Outras: — — Other:
10 | — — —Fp/se & — — — Ferramentas para moer — — — Grinding tools kg | N°
20— ——9] — — — Plainas — — — Planers kg | N°
90 [———%Ify — — — Outras — — — Other kg | N°
— 2 — Outras ferramentas: — Other tools:
81100|—— %Eﬁﬁ — — Serras de corrente — — Chain saws kg | N°
89100 - —E {4 — — Outras — — Other kg | N°
— = - — Partes: — Parts:
91 — —GERR] — — De serras de corrente: — — Of chain saws:
10— — — 37 8467.22.10 fEI FV??/” — — — De ferramentas do item — — — Of'tools of item 8467.22.10 kg -
e 8467.22.10
90 [———%fy — — — Outras — — — Other kg | --
92100|—— 5’?@*}1 sHH] — — De ferramentas pneumaticas — — Of pneumatic tools kg | --
99 ——Epy — — Outras: — — Other:
10— — —2F *EJ St ’F‘:TL;‘I*J Fo3E Y [— — — De ferramentas com motor — — — Of'tools with self-contained kg | --
TETH] eléctrico incorporado electric motor
90 [———%y — — — Outras — — — Other kg | --
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS AL
NCEM/SH 5 W& ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
8468 ﬁ;{% i ﬁﬁﬁj% F#$tg & |Maquinas e aparelhos para soldar,  |Machinery and apparatus for

E EJE“EB ﬁ,ﬁ mesmo de corte, excepto os da soldering, brazing or welding,
j3 {E %85 15 %}-‘lﬁ’ﬁu B& [posi¢do 85.15; maquinas e aparelhos |whether or not capable of cutting,
4t s %ﬁaﬂmﬂ%ﬁlﬁl kHEER |a gds, para témpera superficial: other than those of heading 85.15;
EHE: gas-operated surface tempering
machines and appliances:

10 | 00 | — = HulEE 38 — Magaricos de uso manual — Hand-held blow pipes kg | N°
20 00 |—E {4 ,{nﬁﬁ‘gﬁ TS By 2! — Outras maquinas e aparelhos a gas — Other gas-operated machinery kg | N°
and apparatus
80 [ 00 [— T oSk 3y 5! — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery and apparatus kg | N°
90| 00 |- F1F — Partes — Parts kg | --
8469( 00 | 00 |§TF4% - {E[%MAS@WHQJ Magquinas de escrever, excepto Typewriters other than printers of kg | N°
B RS impressoras da posicio 84.43; heading 84.43; word-processing

maquinas para tratamento de textos |[machines

8470 ?‘f%ﬁ%&ﬁﬁ%ﬁmﬁﬁﬁ’gm Magquinas de calcular e maquinas de |Calculating machines and pocket-
EER & - E: IR R BE K |bolso que permitem gravar, size data recording, reproducing

¥ SFEER - EEEB |reproduzir e visualizar informagdes, |and displaying machines with
B EEBEECEE > Y [com funcio de clculo incorporada; |calculating functions; accounting

ﬁ‘?{‘ ﬁ e ant L maquinas de contabilidade, machines, postage-franking
maquinas de franquear, de emitir machines, ticket-issuing machines
bilhetes e maquinas semelhantes, and similar machines,
com dispositivo de calculo incorporating a calculating device;
incorporado; caixas registadoras: cash register:

10100|-7 ﬁ’ﬁ B ?&7'}?1‘ H" #i (E)Y |- Calculadoras electronicas capazes de |— Electronic calculators capable of | kg | N°

?&4 g e 5! 't | g funcionar sem fonte externa de operation without an external
i AU HIZ EYR FI G~ fj il energia eléctrica e maquinas de bolso | source of electric power and
T BE B com fungdo de calculo incorporada pocket-size data recording,
que permitem gravar, reproduzir e reproducing and displaying
visualizar informagdes machines with calculating
functions
—H PJJ?:T‘Q E TR — Outra maquinas de calcular, — Other electronic calculating
electronicas: machines:
21 (00|~ €147 ﬁj);?g‘g / — — Com dispositivo impressor — — Incorporating a printing device | kg | N°
incorporado
29100 — —%E — — Outras — — Other kg | N°
30 ( 00 | —E P9 ETES — Outras maquinas de calcular — Other calculating machines kg | N°
50|00 (& ,1F ig& — Caixas registadoras — Cash registers kg | N°
90| 00— E {4 — Outras — Other kg | N°
8471 HBER F R 24 5 |[Mdquinas automaticas para Automatic data processing
jﬁﬁﬂﬁﬁm‘[ﬁﬁﬁﬁ%ﬁ # -« |processamento de dados e suas machines and units thereof;

ﬁ%ﬁﬂ L}Lﬁﬁ%}@“ﬁﬁ%ﬁjg unidades; leitores magnéticos ou magnetic or optical readers,
ﬂﬁ%ﬁg%%&&ﬁ@lﬁﬂé épticos, maquinas para registar machines for transcribing data onto

RHRIEES ¢ dados em suporte sob a forma data media in coded form and
codificada, e maquinas para machines for processing such data,
processamento desses dados, nao not elsewhere specified or included:

especificadas nem compreendidas
em outras posicoes:
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CODIGO DA - =l
NCEM/SH wmE B D oAb onias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8471( 30| 00 |- = HLE T EY YR S » F1 |- Mdquinas automiticas para — Portable automatic data kg | N°
B % W10 7 o P processamento de dados, portateis, processing machines, weighing
?J S R IE e ﬁ) [EE de peso ndo superior a 10 kg, not more than 10 kg, consisting
(s b — WS 38 contendo, pelo menos, uma unidade of at least a central processing
central de processamento, um teclado | unit, a keyboard and a display
e uma tela (ecra)
— E PR RS — Outras méaquinas automaticas para — Other automatic data processing
processamento de dados: machines:
41100 (- — lj - BT R J/%f t; |- — Contendo, no mesmo corpo, pelo | — — Comprising in the same housing | kg | N°
[ PR 2R 5 0 — menos, uma unidade central de at least a central processing
ﬁﬁl? B ’TL[ '?z F- 7 processamento, €, mesmo unit and an input and output
Tu,ﬁ 3’ combinadas, uma unidade de unit, whether or not combined
entrada e uma unidade de saida
49100 |— — £ > '] FRRF A — — Outras, apresentadas sob a forma | — — Other, presented in the form of | kg | N°
de sistemas systems
50(00|— rﬁ‘f 8471 41 ﬁ98471 49F11]9f |- Unidades de processamento, excepto |— Processing units other than those kg | N°
%ﬁ £ T Fjb/ij\ o as das subposicdes 8471.41 ou of subheading 8471.41 or
- B %1: gl ~ FE 8471.49, podendo conter, no mesmo 8471.49, whether or not
59( f[ [E h;q {53 ﬁ[ o~ corpo, um ou dois dos seguintes containing in the same housing
f[) [E ﬁl?“ ',ﬁ[)’ &3 tipos de unidades: de memoria, de one or two of the following types
entrada e de saida of unit: storage units, input units,
output units
60 — ﬁ? F‘fﬁ? f[ £ T Fjbi — Unidades de entrada ou de saida, — Input or output units, whether or
f \ { B %f e podendo conter, no mesmo corpo, not containing storage units in the
ff B unidades de memoria: same housing:
30— — — Fﬂﬁ%ﬁ,’ — — —"Scanners" — — — Scanners kg | N°
40 |- — — 4 — — — Teclados — — — Keyboards kg | N°
50 (- - — iR — — —Ratos — — — Mouse kg | N°
60 |- - —= FfK — — — Placa para reconhecimento de — — — Handwriting recognition kg | N°
letras manuscrita pads
90 |- — —H — — —Outras — — — Other kg | N°
70 — [ — Unidades de memoria: — Storage units:
10| = — —RUREREI A — — —"Drive" de discos rigidos — — — Hard disk drives kg | N°
20 [~ — — o ARERA N — — —"Drive" de discos flexiveis — — — Floppy disk drives kg | N°
40— — — ””bﬁJﬁtﬁk’ TR e — — —"Drive" de discos compactos — — — Drives of compact discs kg | N°
90 |- — —H — — —Outras — — — Other kg | N°
80 | 00 | — FIEY R Bl v H [ﬂjfﬁﬂ — Outras unidades de maquinas — Other units of automatic data kg | N°
E3 automaticas para processamento de processing machines
dados
90| 00 | — £ {4 — Outras — Other kg | N°
8472 HAin#A A (Fl4] : |Outras maquinas e aparelhos de Other office machines (for example,
@ﬁﬁm%&mﬁﬁ*ﬁm% ~ |escritério (por exemplo: hectograph or stencil duplicating
3k E]J% @E}bfﬁ?,{% ~ |duplicadores hectograficos ou a machines, addressing machines,
g &/@ "stencil", maquinas para imprimir  |automatic banknote dispensers,
ﬁu%ﬁ%@ }L‘%ﬁ enderecos, distribuidores coin-sorting machines, coin-
‘]’%‘%) automaticos de papel-moeda, counting or wrapping machines,
maquinas para seleccionar, contar  (pencil-sharpening machines,
ou empacotar moedas, afiadores perforating or stapling machines):
(apontadores) mecanicos de lapis,
perfuradores ou grampeadores):




R
CODIGO DA . B4
NCEM/SH wmEE D oAb onias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
84721 10| 00 | — ’Fjjﬁjff;l‘% — Duplicadores — Duplicating machines kg | N°
30| 00 lfF 73 ;% P fﬁlﬁ&}i’j’ﬁﬂ F | —Maquinas para seleccionar, dobrar, — Machines for sorting or folding kg | N°
Bf'v ARH| B envelopar ou cintar correspondéncia, mail or for inserting mail in
f = TE NES TR ‘T{ﬂ FHH maquinas para abrir, fechar ou lacrar envelopes or bands, machines for
B fcﬁ"!}l‘/ = ﬁ% Mg H] correspondéncia e maquinas para opening, closing or sealing mail
Ba colar ou obliterar selos and machines for affixing or
cancelling postage stamps
90 —Hye — Outros: — Other:
10— ——J7 Z{:F[ . %ﬁﬁb qJ};rf’El — — — Maquinas para seleccionar, — — — Coin-sorting machines, coin- kg | N°
fﬁ‘ﬁ%{(f‘ﬁ‘%éﬁ contar ou empacotar moedas ou counting or wrapping
papel-moeda machines
30 [— — — &I — — — Perfuradores — — — Perforating machines kg | N°
40 |- —— ETT!?; B (IEE & |- — — Grampeadores ou — — — Stapling machines and kg | N°
Y F) WEEEFHS [&E desgrampeadores (agrafadores destapling machines
5 ou desagrafadores)
50 |- —— ﬁi?ﬂ;\% — — — Trituradores de papel — — — Paper-shredders kg | N°
70 |- — — FIEHEES — — —Maquinas distribuidoras — — — Automatic banknote kg | N°
automaticas de papel-moeda dispensers
90 |— — —H — — —Outros — — — Other kg | N°
8473 % =) ﬁ FE R 84.69F |Partes e acessorios (excepto estojos, |Parts and accessories (other than
S4.72EATH B BRI F 4 B K |capas e semelhantes), reconheciveis |covers, carrying cases and the like)
#F (HEE - %ﬁ&ﬁ{uﬁh como exclusiva ou principalmente suitable for use solely or principally
B4 - destinados as maquinas e aparelhos |with machines of headings 84.69 to
das posicdes 84.69 a 84.72: 84.72:
10 | 00 |- 5Y84.69 AT #5 4 f F-f+ | Partes ¢ acessorios de maquinas da | Parts and accessories of the kg | --
AlhnEy posigdo 84.69 machines of heading 84.69
— 3784.705+% 11 s EI‘J F{F* |- Partese acessorios de maquinas da — Parts and accessories of the
i - posigao 84.70: machines of heading 84.70:
21100 |- — 57 8470.10 ~ 8470.21 g‘/ — — De calculadoras electronicas das — — Of'the electronic calculating kg -
8470.29 F I Fv5j| F‘:T‘Q' = ﬁ subposigdes 8470.10, 8470.21 ou machines of subheading
BSH] 8470.29 8470.10, 8470.21 or 8470.29
29100 (- —E {4 — — Outros — — Other kg | --
30|00 |- 5784.71 547 ﬁ»%f/[m&;g«g El‘} %[’i{r — Partes e acessorios de maquinas da — Parts and accessories of the kg -
2iniEs posigdo 84.71 machines of heading 84.71
40| 00 | — 5Y84. 72845 #5055 (F | Partes e acessorios de mquinas da | — Parts and accessories of the kg | --
i posicdo 84.72 machines of heading 84.72
50100 |— [ﬁj?{%‘;ﬁ HHS5784.69= 84.72 | — Partes e acessorios que podem ser — Parts and accessories equally kg -
g‘”“ [T fi ﬁi} I EI{T B utilizados indiferentemente com as suitable for use with machines of
B USRS B maquinas e aparelhos de duas ou two or more of the headings 84.69
mais das posigoes 84.69 a 84.72 to 84.72
8474 E%}@}{ﬁ (EFEBAARTM (Mdquinas e aparelhos para Machinery for sorting, screening,
i) YR L - Tk - ?EE@ seleccionar, peneirar, separar, lavar, |[separating, washing, crushing,
,JME YIERYSTEE - 72 - [esmagar, moer, misturar ou amassar |grinding, mixing or kneading earth,
ﬁﬁ% YE¥E terras, pedras, minérios ou outras stone, ores or other mineral
&%ﬁ%m Iﬁﬁﬁ% substancias minerais solidas substances, in solid (including
;El %@1&7}& (incluindo os pos ou pastas); [powder or paste) form; machinery
NiEIN E%H){c{— H A FAR |maquinas para aglomerar ou moldar |for agglomerating, shaping or
&Wﬁﬁhﬁ@m @;ﬁ combustiveis minerais sélidos, pastas |moulding solid mineral fuels,
&ﬁ%ﬁﬁ ; g %ﬁbﬁﬁ’g ceramicas, cimento, gesso ou outras |ceramic paste, unhardened
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CODIGO DA . 2
NCEM/SH R E DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
ﬁjgg%%% : matérias minerais em p6 ou em cements, plastering materials or
pasta; maquinas para fazer moldes  |other mineral products in powder or
de areia para fundicao: \paste form; machines for forming
\foundry moulds of sand:
8474 10| 00|53 ;g S AT S S gfgﬁi} ¥ |~ Maquinas e aparelhos, para — Sorting, screening, separating or kg | N°
B seleccionar, peneirar, separar ou washing machines
lavar
2000 [— E*ﬁﬁ&?ﬂmﬁﬁ — Maquinas e aparelhos, para esmagar, |— Crushing or grinding machines kg | N°
moer ou pulverizar
—f F/‘[ ﬁ&}i@%%«g : — Maéquinas e aparelhos, para misturar | — Mixing or kneading machines:
ou amassar:
31100 |— —JpLiEE-t ﬁ&’ﬁj,ﬂffifi ﬁﬁ;g«g — — Betoneiras e aparelhos para — — Concrete or mortar mixers kg | N°
amassar cimento
32100 (— f}H ﬁ%f}*l&"‘ﬁk ifxl B84 |- —Maquinas para misturar minerais | — — Machines for mixing mineral kg | N°
com betume substances with bitumen
39100 — — iEI &l — — Outros — — Other kg | N°
80 [ 00 [— ET it — Outras maquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
90| 00 | — F{F — Partes — Parts kg | -
8475 ‘%ﬁ?@;ﬁ%%ﬁﬁi@ 7@% Maiquinas para montagem de Machines for assembling electric or
%ﬁ?@iﬁﬂ%;&ﬁ@ﬁgﬁ%ﬁ lampadas, tubos ou valvulas, electronic lamps, tubes or valves or
%%% ﬁfﬁgﬁﬂ%%ﬁmﬁ’g eléctricos ou electronicos, ou de \flashbulbs, in glass envelopes;
&ﬁlﬂu:ﬁ lampadas de luz-relimpago, que machines for manufacturing or hot
tenham invélucro de vidro; working glass or glassware:
maquinas para fabricacio ou
trabalho a quente do vidro ou das
suas obras:
10 | 00 | — & yw F‘} ’F{Ta Ty~ KAy [~ Maéquinas para montagem de — Machines for assembling electric kg | N°
i 'FjET‘Q' ’E'IT o PR 5 Y ok lampadas, tubos ou valvulas, or electronic lamps, tubes or
?rf]ﬁ%fiﬁ%%g eléctricos ou electronicos, ou de valves or flashbulbs, in glass
lampadas de luz-relampago, que envelopes
tenham involucro de vidro
Fl‘/ &,J FE Jgjlﬁﬁ\/ — Maquinas para fabricagdo ou — Machines for manufacturing or
K ' trabalho a quente do vidro ou das hot working glass or glassware:
suas obras:
2100 (- - 1'?; S LSS R TS B |~ — Maquinas para fabricagio de — — Machines for making optical kg | N°
[ B a fibras Opticas e seus esbogos fibres and preforms thereof
29100 — —E {4 — — Outras — — Other kg | N°
90| 00 | - F1F — Partes — Parts kg | --
8476 H @J &8 (flp Maquinas automaticas de venda de  [Automatic goods-vending machines
i:ﬁ %gﬁﬁ’x"‘ E’g% produtos (por exemplo: selos, (for example, postage stamp,
%ﬁ) cigarros, alimentos ou bebidas), cigarette, food or beverage
incluindo as maquinas de trocar machines), including money-
dinheiro: changing machines:
— BB F 1 E{*Jf,ﬁ} FE’I 5 — Maquinas automaticas de venda de | — Automatic beverage-vending
bebidas: machines:
21100 (|- 7§£?J’U[l{?ﬁﬁ9‘($ § *f%l’ — — Com dispositivo de aquecimento | — — Incorporating heating or kg | N°
ou de refrigeragdo incorporado refrigerating devices
29100 — —E [ — — Outras — — Other kg | N°




EWIRR

CODIGO DA " B
NCEM/SH ML E e eas oS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
— S — Outras maquinas: — Other machines:
8476| 81 [ 00 | — — &% J”Jpz,?gﬁ‘}‘{ﬁﬁ%%fg{ — — Com dispositivo de aquecimento | — — Incorporating heating or kg | N°
ou de refrigeragdo incorporado refrigerating devices
89 (00— —El {4 — — Outras — — Other kg | N°
90| 00 | — FfF — Partes — Parts kg | --
8477 zjgﬁ;‘kﬁﬂ ﬁ)ﬂﬁg%@@ﬂ@j}ﬂ Magquinas e aparelhos para Machinery for working rubber or
I%W@ F3 @7{2“;{6{»@ trabalhar borracha ou plistico ou \plastics or for the manufacture of
Fﬁha’g%ﬁ para fabricacdo de produtos dessas  |products from these materials, not
matérias, nao especificados nem specified or included elsewhere in
compreendidos em outras posicoes this Chapter:
deste Capitulo:
10 — Eg= ﬁiﬁjt—é‘ﬁ : — Maquinas de moldar por injecgao: — Injection-moulding machines:
10— —— %Hﬂ EYIBNEASES )FELTTEJ — — — Sistemas de moldagem para — — — Injection moulding systems kg | N°
43 discos compactos por injeccao for compact disc
9 |- — — ;E! [*’j — — — Outras — — — Other kg | N°
20 — VRIS - — Extrusoras: — Extruders:
10|——-— EI‘LEjyfz[ @*jigx‘y — — — Granuladores de plastico — — — Plastic pelletizers kg | N°
90|———Fp — — — Outros — — — Other kg | N°
30| 00|~ %@gﬂ%‘ — Maquinas de moldar por sopro — Blow moulding machines kg | N°
40100 |- dr 2‘—’%13[‘?_5]%};%‘5% o E Py EY LA Méquinas de moldar a vacuo e outras |— Vacuum moulding machines and kg | N°
# maquinas de termoformar other thermoforming machines
— &l ﬁ@gﬂ%mg&i HE 474 | — Outras maquinas e aparelhos, para — Other machinery for moulding or
S B ropS moldar ou dar forma: otherwise forming:
51{00——F# J e Ti?‘EJ F? bk v T QH‘:{T — — Para moldar ou recauchutar — — For moulding or retreading kg | N°
,[I i = 15’\ T;MJ %*/ HE pneumaticos ou para moldar ou pneumatic tyres or for moulding
JRE §J1H Q’ dar forma a camaras-de-ar or otherwise forming inner
tubes
59100— — & {4 — — Outros — — Other kg | N°
80 [ 00 [— T ISk — Outras méaquinas e aparelhos — Other machinery kg | N°
90 - FF — Partes: — Parts:
10— —— %Hﬂ EYIBNEASES )SLTTEJ — — — De sistemas de moldagem para |- — — Ofinjection moulding kg | --
43 discos compactos por injec¢ao systems for compact disc
90— — — ;E! [“J — — — Qutras — — — Other kg -
8478 zﬁgﬁﬁﬁ[j ﬁ)ﬂﬁg;@ﬁjﬁ%&@ Maquinas e aparelhos para preparar |Machinery for preparing or making
ﬁ%m : ou transformar tabaco, nao up tobacco, not specified or
especificados nem compreendidos included elsewhere in this Chapter:
em outras posicoes deste Capitulo:
10 [ 00 | —F5tk — Magquinas e aparelhos — Machinery kg | N°
90| 00 | — FF — Partes — Parts kg | --
8479 Kﬁj’i?ﬂ ﬁ)ﬂﬁﬁ;ﬁgg %ﬁrﬂﬁg Magquinas e aparelhos mecénicos, Machines and mechanical
FIBes A B ¢ com funcéo propria, ndo appliances having individual
especificados nem compreendidos |functions, not specified or included
em outras posicoes deste Capitulo: elsewhere in this Chapter:
1000 — >4 7 A~ H _’J%Fﬁ& il |—Maquinas e aparelhos, para obras — Machinery for public works, kg | N°
Hd E | publicas, construgdo civil ou building or the like
trabalhos semelhantes
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CODIGO DA - A
NCEM/SH e ER D eAbonis DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8479( 20| 00 [ — E P g FY A 2 [l ’ﬂ‘c’iﬁlﬁﬁ — Maquinas e aparelhos, para — Machinery for the extraction or kg | N°
FlfJf[lE?Vﬁ&?ﬁﬁ! E S extrac¢do ou preparagdo de dleos ou preparation of animal or fixed
gorduras vegetais fixos ou de 6leos vegetable fats or oils
ou gorduras animais
30|00 (—# ﬁi B ~ 7 SRy F‘} El | — Prensas para fabricac@o de painéis de |— Presses for the manufacture of kg | N°
P BV U ESTBS particulas, de fibras de madeira oude | particle board or fibre building
A FFRSRA FOE P outras matérias lenhosas, ¢ outras board of wood or other ligneous
maquinas e aparelhos, para materials and other machinery for
tratamento de madeira ou de cortiga treating wood or cork
40 00 | - ?ﬁﬁ‘f%ﬁﬂlﬁ%‘ — Maquinas para fabricagdo de cordas |— Rope or cable-making machines kg | N°
ou cabos
50 [ 00 | — F F|IFH T % = [B5h © — Robots industriais, ndo especificados |— Industrial robots, not elsewhere kg | N°
nem compreendidos noutras posi¢des |  specified or included
60 | 00 | — Ak = 4 544 QJF — Aparelhos de evaporagio para — Evaporative air coolers kg | N°
arrefecimento do ar
— Ff?ﬁﬁ%@ : — Pontes de embarque dos passageiros: |— Passenger boarding bridges:
71 00— — HIRESEH] — — Dos tipos utilizados nos aeroportos | — — Of a kind used in airports kg | N°
79100 (- —H — — Outras — — Other kg | N°
— PRSI S S — Outras maquinas e aparelhos: — Other machines and mechanical
appliances:
81 — =R E ] f | i Fasl | — — Para tratamento de metais, — — For treating metal, including
o . incluindo as bobinadoras para electric wire coil-winders:
enrolamentos eléctricos:
10 ] — — — Maquinas e aparelhos para — — — Filament winding machines kg | N°
enrolamento de filamentos
90 |— — — Y — — —Outras — — — Other kg | N°
8200 (- -3 A i }7&&' ’EV{T]I TI’: — — Para misturar, amassar, esmagar, |— — Mixing, kneading, crushing, kg | N°
"%"I‘ g~ g o7 f‘d moer, separar, peneirar, grinding, screening, sifting,
o Fl‘/ﬁﬁrii& N homogeneizar, emulsionar ou homogenising, emulsifying or
agitar stirring machines
89 — — — Outros: — — Other:
10 | — — — ffEss — — — Desumificadores — — — Dehumidifiers kg | N°
20 [— — — Bk (i R ) o A — — — Sistemas para preparagio de — — — Preparation of photosensitive | kg | N°
resina fotossensivel resin systems
30— —— i,ﬂ]ﬁﬂ%ﬂ f’ﬁfﬁf{ﬁfﬁg — — —Maquinas de reciclagem de — — — Recycling glass disc kg | N°
discos de vidro machines
40 |- — IR EF TS — — —Maquinas de vaporizagdo e — — — Vaporization and kg | N°
metalizacao metalization machines
90 |- — —H — — — Outros — — — Other kg [ N°
90 - FF — Partes: — Parts:
10|~ — — BeA [ U ﬁFJ S5k |~ — — De sistemas para preparagdo de |~ — — Of preparation of kg | --
H] resina fotossensivel photosensitive resin systems
20— — -3 Iﬁ 3 f’?%ﬁ‘é&{' H — — — De maquinas de reciclagem de | — — — Of recycling glass disc kg | --
discos de vidro machines
30 [ — =3[R 2R AR — — — De maquinas de vaporizagdo e |~ — — Of vaporization and kg | --
metalizacao metalization machines
90| — —E 4 — — — Outras — — — Other kg -
8480 ﬁ@’%ﬂ:% ﬁﬂﬁﬁ ﬂﬁ)@ Caixas de fundi¢iio; placas de fundo (Moulding boxes for metal foundry;
5 s _%H%ﬁgﬁ ; £ 8B ($EfE [para moldes; modelos para moldes; |mould bases; moulding patterns;
B4 ) - &BHE{EY - 38 |moldes para metais (excepto moulds for metal (other than ingot
% . ﬁﬁ%ﬁ p SN %@&ﬁ@ lingoteiras), carbonetos metalicos, moulds), metal carbides, glass,
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CODIGO DA - =l
NCEM/SH w4 mE RS et DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
H ﬁ*ﬁ vidro, matérias minerais, borracha  |mineral materials, rubber or
ou plastico: | plastics:

8480( 10 [ 00 |- & ez E‘Jﬁjﬁlﬁg — Caixas de fundigdo — Moulding boxes for metal foundry | kg | --
20 | 00 | - TS SRS — Placas de fundo para moldes — Mould bases kg | --
30 | 00 | — E LR — Modelos para moldes — Moulding patterns kg | --

— & BFE & g (= P2 2 B[ |- Moldes para metais ou carbonetos — Moulds for metal or metal
p metalicos: carbides:
41100 |- — i}?fﬂﬁﬁ’*ﬁ — — Para moldagem por injecgdo ou — — Injection or compression types kg | -
por compressdo
49100 (- —E 4 — — Outros — — Other kg -
50100 |- %%ﬁ] MBI — Moldes para vidro — Moulds for glass kg | -
60| 00— ’F'E?Uﬁ B H B — Moldes para matérias minerais — Moulds for mineral materials kg | --
- ﬁéﬁ?ﬁﬁ‘/g’ﬂ TBEEEL — Moldes para borracha ou pléstico: — Moulds for rubber or plastics:
71 - = ‘Z}ﬁﬁﬁﬁfﬁi : — — Para moldagem por injec¢do ou — — Injection or compression types:
por compressdo:
10— —— %%Hﬂ UL — — — Moldes para discos compactos |~ — — Moulds for compact disc kg | --
90 |- — —FH — — — Outros — — — Other kg | --
79100 - — & {4 — — Outros — — Other kg -
8481 ﬁ’ . ﬁ%ﬁ%% ~ Ek# - & |Torneiras, valvulas (incluindo as Taps, cocks, valves and similar
ﬁ&@ﬂy‘@ﬁg . ﬁ% ~ |redutoras de pressio e as appliances for pipes, boiler shells,
ﬁﬂ MEENAE - @Eﬁ X |termostaticas) e dispositivos tanks, vats or the like, including
Rﬂ&‘fﬁ?{ﬂ}ﬁﬁﬂﬁﬂ : semelhantes, para canalizacdes, |pressure-reducing valves and
caldeiras, reservatorios, cubas e thermostatically controlled valves:
outros recipientes:
10 00 |— i’?&’Ejﬁij — Vilvulas redutoras de pressdo — Pressure-reducing valves kg | N°
20 | 00 | —J{TESY 5 E I — Valvulas para transmissdes Oleo- — Valves for oleohydraulic or kg | N°
hidraulicas ou pneumaticas pneumatic transmissions
30100 |- ﬂ—[fllfﬁgj — Valvulas de retengio — Check (nonreturn) valves kg | N°
40100 |—F = F&Jﬁ‘}iﬁ,i, LF&J — Vilvulas de seguranga ou de alivio | — Safety or relief valves kg | N°
80 — K fYR]E — Outros dispositivos: — Other appliances:
10 (= — — H PafRff — — — Outras vélvulas — — — Other valves kg | N°
90 |— — —E [ — — — Outros — — — Other kg | N°
90| 00 | — FfF — Partes — Parts kg | --
8482 ﬁﬁgﬁﬁﬁmﬁ : Rolamentos de esferas, de roletes ou |Ball or roller bearings:
de agulhas:
10 — YRS — Rolamentos de esferas: — Ball bearings:
10 | = — — Ff o SRl g — — — De auto-alinhamento — — — Self-aligning ball bearings kg | N°
20— — — ?%Y%WI?}'\ — — — De profundo sulco — — — Deep groove ball bearings kg | N°
30— —— E"J%E}%}}ﬁiﬂﬁlﬁé\ — — — De contacto angular — — — Angular contact ball bearings | kg | N°
40 | = — — &) uzpl — — — De impulso — — — Thrust ball bearings kg | N°
90 |- — —F — — — Outros — — — Other kg | N°
20| 00 [ — ST gl = > &y fﬁ [Ef4# [ — Rolamentos de roletes conicos, — Tapered roller bearings, including | kg | N°
P G incluindo os conjuntos constituidos cone and tapered roller
por cones e roletes conicos assemblies
30| 00 | — ZRF g g — Rolamentos de roletes em forma de | — Spherical roller bearings kg | N°
tonel
40 | 00 [ — Jgesfiii g — Rolamentos de agulhas — Needle roller bearings kg | N°
50| 00 | — EI fyfesif= g g — Rolamentos de roletes cilindricos — Other cylindrical roller bearings kg | N°
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CODIGO DA . 2
NCEM/SH R E DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8482 80| 00 | — X {4 » &y ?F’[ T2k JAzfL [ — Outros, incluindo os rolamentos — Other, including combined kg | N°
ﬁ i combinados ball/roller bearings
- FTF - — Partes: — Parts:
91|00 [— — Rk ~ JR&EF = Jpefs — — Esferas, agulhas e roletes — — Balls, needles and rollers kg | -
99100 |- —E Yy — — Outras — — Other kg | --
8483 BEEhm ( /@}ﬁlﬁ%mﬁﬁﬁ Veios (drvores) de transmissio Transmission shafts (including cam
m ) &E*ﬁ : m%@&q&m (incluindo as arvores de cames shafts and crank shafts) and
ﬁ : @%ﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁ :  |(excéntricos) e cambotas cranks; be‘aring housings and {Jlain
?ﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁ: : ﬁ%ﬁ%& (virabre(!uins)) e maflivelas; shaft bearings; gears and gearing;
Hf 8 % 5, A }ﬁ o chumaceiras (mancais) e l,)rojlzesi ball or roller screws; gear boxes
5 ; ﬁ%&?ﬁ% ; @J}ﬁfﬁiﬁ engrenagens e rodas de friccio; eixos ‘f”d 0”"”‘ speed changers, )
. de esferas ou de roletes; redutores, including torque converters;
M ﬁgﬁﬁﬁm% ( /@}ﬁ multiplicadores, caixas de flywheels and pulleys, including
ﬁ]ﬁ]% ) ¢ transmisséo e variadores de \pulley blocks; clutches and shaft
velocidade, incluindo os conversores |couplings (including universal
de torque (binarios) volantes e joints):
polias, incluindo as polias para
cadernais; embraiagens e
dispositives de acoplamento
(incluindo as juntas de articulacdo):
10 — [H EI*J §IE| (& F[ F[ h Qﬁiﬂh K E Il | — Veios (arvores) de transmissao — Transmission shafts (including
)~ E[Iﬁ : (incluindo as arvores de cames cam shafts and crank shafts) and
(excéntricos) e cambotas cranks:
(virabrequins)) e manivelas:
R Jﬂﬁq’jflﬂj @EI*JQIEI : — — — Veios (arvores) de transmissdo | — — — Transmission shafis for ships:
para embarcagdes:
1= — = = SO — — — — Cambotas (virabrequins) de |~ — — — Craneshafis of diesel kg | N°
motor a gasoleo engines
19(————%y — — — —Outros — — — — Other kg | N°
90| —— —H — — — Outros — — — Other kg | N°
2000 [—ZEE | NASES 59 ez gyl |~ Chumaceiras (mancais) com — Bearing housings, incorporating kg | N°
PR rolamentos incorporados ball or roller bearings
30 00 [ HEF | 5Lk ﬁ? TP il =i | — Chumaceiras (mancais) sem — Bearing housings, not kg | N°
g o 2 il rolamentos; bronzes incorporating ball or roller
bearings, plain shaft bearings
40 — i gﬁk’/ [ gﬁ {1 Eﬂéﬁ‘:fﬁﬂ » {fI' |- Engrenagens e rodas de fricgdo, — Gears and gearing, other than
@Ff TN o Ji/ﬂlﬁa ~ @ | excepto as rodas dentadas e outros toothed wheels, chain sprockets
i b P EE T (PR Y S drgdos elementares de transmissdo and other transmission elements
TR Y A ESUHE SN QIﬁfﬁ apresentados separadamente; eixos presented separately, ball or
Ko E AR o W }“ﬁ FI31 | de esferas ou de roletes; caixas de roller screws; gear boxes and
A BN transmissao, redutores, other speed changers, including
multiplicadores e variadores de torque converters:
velocidade, incluindo os conversores
de torque (binarios):
10 [ = — — A= fif — — — Eixos de roletes — — —Roller screws kg | N°
20| - ——FF ﬁ?gﬁz"?’ﬁ&ﬁﬁﬁ — — —Redutores de velocidade com — — — Planet decelerators kg | N°
engrenagens de planeta
90| —— —H — — — Outros — — — Other kg | N°
50 00|— #”Fégﬁk’/ Y’Fﬁﬁ T fﬁyﬁgﬁfﬁj — Volantes e polias, incluindo as polias |— Flywheels and pulleys, including kg | N°
para cadernais pulley blocks
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CODIGO DA - A
NCEM/SH @ m 4 E e eas oS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8483| 60 | 00 [— B4 25 W 3?;& s (& fﬁ FIJJ — Embraiagens e dispositivos de — Clutches and shaft couplings kg | N°
{FIJ =D acoplamento, incluindo as juntas de (including universal joints)
articulacdo
90| 00 | — H B L= iy @ﬁi/ﬂfﬁi * $fL | Rodas dentadas e outros 6rgdos — Toothed wheels, chain sprockets kg | --
ﬂfﬁb Pl 4 clementares de transmissdo and other transmission elements
apresentados separadamente; partes presented separately; parts
8484 He E‘ﬁr@ﬁ;f@ﬁﬂ%ﬂﬁ& Juntas metaloplasticas; jogos ou Gaskets and similar joints of metal
A @&% @& BF BFHY [sortidos de juntas de composicdes sheeting combined with other
FEBFEEMFEEGH {7 |diferentes, apresentados em bolsas,  |material or of two or more layers of
T ]ﬁlﬁ’g%ﬁ& SEE T [envelopes ou embalagens metal; sets or assortments of
REUFEGHE 457348 « £ [semelhantes; juntas de vedacio gaskets and similar joints,
Eﬁ@ﬂl}\%fﬁ% ; A |mecanicas: dissimilar in composition, put up in
i - [pouches, envelopes or similar
\packings; mechanical seals:
10 [ 00 | = M & TpHh == 8 (941K 52 & [ Juntas metaloplésticas — Gaskets and similar joints of metal | kg | --
ﬁ?’ MR FQ’I‘E‘} H| 26k & A, sheeting combined with other
Ry Y 7;%;’ ﬁ%ﬁ STk FL‘I material or of two or more layers
ff\ of metal
20 | 00 | — B3l s 1 — Juntas de vedagido mecanicas — Mechanical seals kg | --
90| 00 |— £ {4 — Outros — Other kg [ -
8486 Fﬁ&fgﬁﬁ §§§Q°¢éﬁ§% MaAquinas e aparelhos dos tipos Machines and apparatus of a kind
ﬁﬁ |8 - 4pmggmsg e | |utilizados exclusiva ou used solely or principally for the
T %ﬂ%ﬁﬁzﬁﬁﬁﬂ?ﬁﬁ principalmente para a fabricacio de | ;uanufucture of semiconductor
B F AR E Ziﬁ: 90O)AT es'feras' ou de pla.quetas, de boules or wafers, semiconductor
AR | R (STt i
fF de dispositivos de visualizacio de circuits or flat panel displays;
tela (ecrd) plana; maquinas e machines and apparatus specified
aparelhos especificados na Nota 9 C) |in Note 9 C) to this Chapter; parts
do presente Capitulo; partes e and accessories:
acessorios:
10] 00 |- QJI’F‘LFF,#IE ﬁ? Fﬁ#I [EUES Y % | —Mdquinas e aparelhos, para a — Machines and apparatus for the kg | N°
i fabricagdo de esferas ou plaquetas manufacture of boules or wafers
20 (00 |- &g 4 éﬁg B ﬁ‘} ’F%Q' E | —Maquinas e aparelhos para a — Machines and apparatus for the kg | N°
Ei}’FL, HERUBSIN By 5! fabricacdo de dispositivos de manufacture of semiconductor
semicondutores ou circuitos devices or of electronic integrated
integrados electronicos circuits
30( 00— gﬂlﬁ-j IR B PUBSH % |~ Maquinas e aparelhos, para a — Machines and apparatus for the kg | N°
BN fabricagdo de dispositivos de manufacture of flat panel displays
visualizagao de tela (ecrd) plana
40( 00— % %ﬁ ?}9@5'?%’, FUESHS 7 38 | — Maquinas e aparelhos, especificados | — Machines and apparatus specified | kg | N°
i na Nota 9 C) do presente Capitulo in Note 9 C) to this Chapter
90| 00 | — F{F W I — Partes e acessorios — Parts and accessories kg | -
8487 Kﬁj{iﬁﬂﬁﬂﬁg%m%ﬁ: » 7= |Partes de maquinas ou de aparelhos, |Machinery parts, not containing
SEH %&}ﬁ{f{: . %ﬁ{%ﬁ ~ & [nio especificadas nem electrical connectors, insulators,
Bl - %Wﬁiﬁﬁﬁmﬁ : compreendidas em outras posicdes |coils, contacts or other electrical
do presente Capitulo, ndo contendo |features, not specified or included
conexdes eléctricas, partes isoladas elsewhere in this Chapter:
electricamente, bobinas, contactos
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS i
NCEM/SH 5L B DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT

CODE

nem quaisquer outros elementos com
caracteristicas eléctricas:

8487| 10| 00 — QIFTQJ‘,F\/ R HEE RS W KL | — Heélices para embarcagdes € suas pas | — Ships' or boats' propellers and kg | --
);‘:j iﬂf blades therefor
90| 00 [— £l — Outras — Other

kg -
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Maquinas, aparelhos e materiais eléctricos e suas partes; aparelhos de gravacao ou de
reproduciio de som, aparelhos de gravacio ou de reproducdo de imagens e de som em televisiio e suas partes e acessorios
Electrical machinery and equipment and parts thereof; sound recorders and
reproducers, television image and sound recorders and reproducers, and parts and accessories of such articles
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Notas
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Este Capitulo ndo compreende:

a) os cobertores, travesseiros, almofadas ou artigos semelhantes, aquecidos electricamente; o vestudrio, calg¢ados, protectores de orelhas
ou outros artigos de uso pessoal aquecidos electricamente;

b) as obras de vidro da posigdo 70.11;

¢) as maquinas e aparelhos da posi¢do 84.86;

d) os aspiradores dos tipos utilizados em medicina, cirurgia, dentaria ou veterinaria (posi¢ao 90.18); ou

€) os moveis aquecidos electricamente, do Capitulo 94.

Os artefactos susceptiveis de serem classificados simultaneamente nas posi¢des 85.01 a 85.04 ¢ nas posigdes 85.11, 85.12, 85.40, 85.41 ou
85.42, classificam-se nas cinco tltimas posicdes.
Todavia, os rectificadores de vapor de mercurio de cuba metalica, classificam-se na posi¢ao 85.04.

A posigdo 85.09 compreende, desde que se trate de aparelhos electromecanicos dos tipos empregados normalmente em uso doméstico:

a) as enceradoras de pavimentos, trituradores e misturadores de alimentos, espremedores de frutas ou de produtos horticolas, de qualquer
peso;

b) outros aparelhos com peso maximo de 20kg.
Excluindo os ventiladores e exaustores para extrac¢ao ou reciclagem, com ventilador incorporado, mesmo filtrantes (posicao 84.14),
os secadores centrifugos de roupa (posicao 84.21), as maquinas de lavar louga (posi¢do 84.22), as maquinas de lavar roupa (posi¢ao
84.50), as maquinas de engomar (passar) (posi¢cdes 84.20 ou 84.51, conforme se trate ou ndo de calandras), as maquinas de costura

(posigao 84.52), as tesouras eléctricas (posi¢ao 84.67) ou os aparelhos electrotérmicos (posi¢ao 85.16).

Na acepgao da posicao 85.23:

a) entende-se por "dispositivos de armazenamento de dados ndo volatil a base de semicondutores" (por exemplo, "cartdo de memoria
flash" ou "cartdo de memoria electronica flash"), os dispositivos de armazenamento que tenham uma ficha de conexdo, que
comportem no mesmo involucro, uma ou mais memorias flash (por exemplo, "FLASH EzPROM”) na forma de circuitos integrados
montados numa placa de circuitos impressos. Podem comportar um controlador que se apresenta com a forma de circuito integrado e
elementos discretos passivos, tais como os condensadores e resisténcias;

b) entende-se por "cartdes inteligentes" os cartdes que comportem embebida na massa, um ou mais circuitos integrados electronicos (um
microprocessador, uma memoria de acesso aleatério (RAM) ou uma memoéria somente de leitura (ROM)) em forma de
microplaquetas "chips". Estes cartdes podem apresentar-se munidos de contactos, de uma pista (tarja) magnética ou de uma antena
embebida mas nao contém outros elementos de circuito activos ou passivos.

Consideram-se "circuitos impressos", na acep¢ao da posigdo 85.34, os circuitos obtidos dispondo-se sobre um suporte isolante, por
qualquer processo de impressdo (incrustagdo, depdsito electrolitico, gravagdo por acidos, principalmente) ou pela tecnologia dos circuitos
denominados "de camada", elementos condutores, contactos ou outros componentes impressos (por exemplo: indutancias, resisténcias,
condensadores) s6s ou combinados entre si segundo um esquema pré-estabelecido, com exclusdo de qualquer elemento que possa produzir,
rectificar, modular ou amplificar um sinal eléctrico (por exemplo, elementos semicondutores).

A expressdo "circuitos impressos" ndo compreende os circuitos combinados com elementos diferentes dos obtidos no decurso do processo
de impressdo, nem as resisténcias, condensadores ou inductincias discretos. Todavia, os circuitos impressos podem estar providos de
elementos de conexdo ndo impressos.

Os circuitos de camada (fina ou espessa) que possuam elementos activos e passivos obtidos no decurso do mesmo processo tecnologico,

classificam-se na posigdo 85.42.

Na acepc¢ao da posigao 85.36, entende-se por "conectores para fibras Opticas, feixes ou cabos de fibras Opticas", os conectores que apenas
servem para alinhar mecanicamente as fibras Opticas extremidade a extremidade num sistema digital a linha. Nao tem qualquer outra

fungao, tal como amplificaco, regeneracao ou modificagdo de um sinal.

A posicdo 85.37 ndo compreende os dispositivos sem fios infravermelhos para comando a distancia dos aparelhos de receptores de

televisdo e de outros aparelhos eléctricos (posi¢do 85.43).

Na acepgao das posicdes 85.41 e 85.42, consideram-se:

a) "diodos, transistores e dispositivos semicondutores semelhantes", os dispositivos dessa natureza cujo funcionamento se baseie na
variagdo da resistividade sob a influéncia de um campo eléctrico;

b) circuitos integrados electronicos":



1) os circuitos integrados monoliticos em que os elementos do circuito (diodos, transistores, resisténcias, condensadores, indugdes,
etc.) sdo criados essencialmente na massa e a superficie de um material semicondutor ou semicondutor composto (por exemplo:
silicio impurificado (dopé), arsénio de galio, silicio-germanio, fésforo indio), formando um todo indissociavel,

2) os circuitos integrados hibridos que reunam, de maneira praticamente indissocidvel, por interconexdes ou cabos de ligagdo, sobre
um mesmo substrato isolante (vidro, ceramica, etc.) elementos passivos (resisténcias, condensadores, indugdes, etc.) obtidos pela
tecnologia dos circuitos de camada (fina ou espessa) e elementos activos (diodos, transistores, circuitos integrados monoliticos,
etc.) obtidos pela tecnologia dos semicondutores. Estes circuitos podem incluir também componentes discretos;

3) os circuitos integrados multiplaquetas formados por dois ou mais circuitos integrados monoliticos interconectados, combinados
de maneira praticamente indivisivel, mesmo em um ou mais substratos isolantes, com ou sem broches, mas sem outros elementos
de circuito activos ou passivos.

Para os artefactos definidos na presente Nota, as posigdes 85.41 e 85.42 tém prioridade sobre qualquer outra posigdo da Nomenclatura
excepto o caso da posicao 85.23, susceptivel de os incluir, especialmente em razdo da sua fungéo.

9.  Na acep¢do da posi¢do 85.48, consideram-se "pilhas, baterias de pilhas e acumuladores, eléctricos, inserviveis" aqueles que estejam
inutilizados como tais, em consequéncia de quebra, corte, desgaste ou outros motivos, ou que ndo sejam susceptiveis de serem
recarregados.

Notes

1. This Chapter does not cover:
a) Electrically warmed blankets, bed pads, foot-muffs or the like; electrically warmed clothing, footwear or ear pads or other
electrically warmed articles worn on or about the person;
b) Articles of glass of heading 70.11;
¢) Machines and apparatus of heading 84.86;
d) Vacuum apparatus of a kind used in medical, surgical, dental or veterinary sciences (heading 90.18); or
e) Electrically heated furniture of Chapter 94.

2. Headings 85.01 to 85.04 do not apply to goods described in heading 85.11, 85.12, 85.40, 85.41 or 85.42.
However, metal tank mercury arc rectifiers remain classified in heading 85.04.

3. Heading 85.09 covers only the following electro-mechanical machines of the kind commonly used for domestic purposes:
a) Floor polishers, food grinders and mixers, and fruit or vegetable juice extractors, of any weight;
b)  Other machines provided the weight of such machines does not exceed 20 kg.
The heading does not, however, apply to fans or ventilating or recycling hoods incorporating a fan, whether or not fitted with filters
(heading 84.14), centrifugal clothes-dryers (heading 84.21), dish washing machines (heading 84.22), household washing machines
(heading 84.50), roller or other ironing machines (heading 84.20 or 84.51), sewing machines (heading 84.52), electric scissors (heading
84.67) or to electrothermic appliances (heading 85.16).

4. For the purposes of heading 85.23:

a) "Solid-state non-volatile storage devices" (for example, "flash memory cards" or "flash electronic storage cards") are storage
devices with a connecting socket, comprising in the same housing one or more flash memories (for example, "FLASH E ’PROM ") in
the form of integrated circuits mounted on a printed circuit board. They may include a controller in the form of an integrated circuit
and discrete passive components, such as capacitors and resistors;

b) The term "smart cards" means cards which have embedded in them one or more electronic integrated circuits (a microprocessor,
random access memory (RAM) or read-only memory (ROM)) in the form of chips. These cards may contain contacts, a magnetic

stripe or an embedded antenna but do not contain any other active or passive circuit elements.

5. For the purposes of heading 85.34 "printed circuits" are circuits obtained by forming on an insulating base, by any printing process (for
example, embossing, plating-up, etching) or by the "film circuit" technique, conductor elements, contacts or other printed components
(for example, inductances, resistors, capacitors) alone or interconnected according to a pre-established pattern, other than elements
which can produce, rectify, modulate or amplify an electrical signal (for example, semiconductor elements).
The expression "printed circuits" does not cover circuits combined with elements other than those obtained during the printing process,
nor does it cover individual, discrete resistors, capacitors or inductances. Printed circuits may, however, be fitted with non-printed
connecting elements.
Thin- or thick-film circuits comprising passive and active elements obtained during the same technological process are to be classified in
heading 85.42.

6.  For the purpose of heading 85.36, "connectors for optical fibres, optical fibre bundles or cables" means connectors that simply
mechanically align optical fibres end to end in a digital line system. They perform no other function, such as the amplification,

regeneration or modification of a signal.



7. Heading 85.37 does not include cordless infrared devices for the remote control of television receivers or other electrical equipment
(heading 85.43).

8. For the purposes of headings 85.41 and 85.42:

a) "Diodes, transistors and similar semiconductor devices" are semiconductor devices the operation of which depends on variations in

resistivity on the application of an electric field;

b) "Electronic integrated circuits” are:

)

2)

3)

Monolithic integrated circuits in which the circuit elements (diodes, transistors, resistors, capacitors, inductances, etc.) are

created in the mass (essentially) and on the surface of a semiconductor or compound semiconductor material (for example,

doped silicon, gallium arsenide, silicon germanium, indium phosphide) and are inseparably associated;

Hybrid integrated circuits in which passive elements (resistors, capacitors, inductances, etc.), obtained by thin- or thick-film

technology, and active elements (diodes, transistors, monolithic integrated circuits, etc.), obtained by semiconductor

technology, are combined to all intents and purposes indivisibly, by interconnections or interconnecting cables, on a single

insulating substrate (glass, ceramic, etc.). These circuits may also include discrete components;

Multichip integrated circuits consisting of two or more interconnected monolithic integrated circuits combined to all intents and

purposes indivisibly, whether or not on one or more insulating substrates, with or without leadframes, but with no other active

or passive circuit elements.

For the classification of the articles defined in this Note, headings 85.41 and 85.42 shall take precedence over any other heading in the

Nomenclature, except in the case of heading 85.23, which might cover them by reference to, in particular, their function.

9. For the purposes of heading 85.48, "spent primary cells, spent primary batteries and spent electric accumulators" are those which are

neither usable as such because of breakage, cutting-up, wear or other reasons, nor capable of being recharged.

¢
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Nota de Subposi¢io
1. A subposicao 8527.12 compreende apenas os leitores de cassetes (toca-fitas) com amplificador incorporado, sem alto-falante incorporado,

podendo funcionar sem fonte externa de energia eléctrica e cujas dimensdes nao excedam 170 mm x 100 mm x 45 mm.

Subheading Note

1. Subheading 8527.12 covers only cassette-players with built-in amplifier, without built-in loudspeaker, capable of operating without an

external source of electric power and the dimensions of which do not exceed 170 mm x 100 mm x 45 mm.
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CODIGO DA

B

NCEM/SH S qusgggig gglg‘gs DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
8501 ‘%@; %é&ﬁ%ﬁ ( ?Ti/@}ﬁ Motores e geradores, eléctricos, Electric motors and generators
ﬁ%@?ﬁﬂ) : excepto os grupos electrogéneos: (excluding generating sets):
10 — ﬁf[ r,jj@j:jx %;@37 SILPYEL | —Motores de poténcia ndo superiora | — Motors of an output not exceeding
& 37,5 W: 37.5 W:
10— — =5 M| — — — Para uso nos brinquedos — — — For use in toys kg | N°
——— ke — — — Outros: — — — Other:
91 |———— r%'@{']ﬁé_ » B N5] |- — — — Micromotores com — — — — Micromotors with a kg | N°
T205f F\/I ] HET armazenamento de tamanho housing size of 20 mm or
Ej 5{3’}395&5{( igual ou superior a 20 mm, more but not exceeding
mas ndo superior a 39 mm 39 mm
9 |————E — — — — Outros — — — — Other kg | N°
201 00 [— ﬁfl ',fjjj:gj @37 SApIR ﬁ[ — Motores universais de poténcia — Universal AC/DC motors of an kg | N°
T H RO superior a 37,5 W output exceeding 37.5 W
—E Y [F I I? BiE: 'F%f: — Outros motores de corrente continua; | — Other DC motors; DC generators:
=R geradores de corrente continua:
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CODIGO DA N i
NCEM/SH LR oAb onas® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8501| 31| 00 H [Salb S T ?T’—“H%O 5l — — De poténcia ndo superior a 750 W [ — — Of an output not exceeding kg | N°
750 W
32100|—— ﬁ]?ﬁ SaTES %ﬂ750 gl |§I7 — — De poténcia superior a 750 W mas |— — Of an output exceeding 750 W kg | N°
%'3{5}754' il ndo superior a 75 kW but not exceeding 75 kW
33(00|—— ﬁ? S TPES % 75" 5 {f! |- — De poténcia superior a 75 kW mas |— — Of an output exceeding 75 kW kg | N°
T fFf;HWSI K ndo superior a 375 kW but not exceeding 375 kW
34100 |- — ﬁ]?ﬁi {5y J}‘%IH375I 1 — — De poténcia superior a 375 kW — — Of an output exceeding 375 kW | kg | N°
40 [ 00 | — I F‘J PR - ?ﬁ'ﬁl — Outros motores de corrente — Other AC motors, single-phase kg [ N°
alternada, monofasicos
—E MRS o 24 — Outros motores de corrente — Other AC motors, multi-phase:
alternada, polifasicos:
51100 L Sy TS T ?T’—“H%O 5l — — De poténcia ndo superior a 750 W [~ — Of an output not exceeding kg | N°
750 W
52100 |- — §]?ﬁ s % 75075 |£I — — De poténcia superior a 750 W mas | — — Of an output exceeding kg | N°
";@'}75I g ndo superior a 75 kW 750 W but not exceeding 75 kW
53100 H Tk ?T,_,IH75I — — De poténcia superior a 75 kW — — Of an output exceeding 75 kW kg | N°
— 7 ugﬁ F}—'ﬁ:‘e& — Geradores de corrente alternada — AC generators (alternators):
(alternadores):
61100 JL S TPES T gF' 75" R | — — De poténcia ndo superior a — — Of an output not exceeding kg | N°
75 kVA 75 kVA
62100|— — ﬁ]?ﬁ Sy IS % I]E‘NSI R4 |~ — De poténcia superior a 75 kVA — — Of an output exceeding kg | N°
|Ej W?F,;HWSI Ry mas ndo superior a 375 kVA 75 kVA but not exceeding
375 kVA
63(00|—— ﬁ]?ﬁ ik %1[4375; "4 |- — De poténcia superior a 375 kVA [~ — Of an output exceeding kg | N°
|ﬂj 1*?[;_,;{_}750I R mas ndo superior a 750 kVA 375 kVA but not exceeding
750 kVA
64| 00 L S TEES iZF,lH750I R |~ — De poténcia superior a 750 kVA |~ — Of an output exceeding kg | N°
750 kVA
8502 ﬁ’%ﬁ%ﬂ&ﬁ@ﬁﬁ@mﬁ : Grupos electrogéneos e conversores |Electric generating sets and rotary
rotativos, eléctricos: converters:
—4EE | TRt iﬁ ’#; [*’3%d [ | — Grupos electrogéneos de motor de — Generating sets with compression-
(= iﬂlﬁ‘} A o pistéo de ignigdo por compressdo ignition internal combustion
gﬁ%{ A (motores diesel ou semidiesel): piston engines (diesel or semi-
diesel engines):
11{00]|— — TH e TEE S T %’ %@75 T {R |-~ — De poténcia ndo superior a — — Of an output not exceeding kg | N°
= 75 kVA 75 kVA
12100 |— — %}?L e TEE S fﬁ’;}qﬁ - R4 |- — De poténcia superior a 75 kVA — — Of an output exceeding kg | N°
|§|T 1%_, 375" (R mas ndo superior a 375 kVA 75 kVA but not exceeding
375 kVA
13 - — s S iir_',’ lﬁ} 375" (X |-~ —De poténcia superior a 375 kVA: |~ — Of an output exceeding
P 375 kVA:
10— —— g?ttl BT % Jiﬁ'}37sf (% | — — — De poténcia superior a — — — Of an output exceeding kg | N°
@7 %1@2 JERY 375 kVA mas ndo superior a 375 kVA, but not exceeding
2 MVA 2MVA
20— — — H e {iF,,HZJ"lqu — — — De poténcia superior a2 MVA | — — — Of an output exceeding kg | N°
2MVA
20( 00| %t | %A 1= ﬁt [*3%g [ | — Grupos electrogéneos de motor de — Generating sets with spark- kg | N°
Fl RE= Fi A pistdo de igni¢do por faisca (motor ignition internal combustion
de explosao) piston engines
—H Pﬁéﬁ}%}%}‘f : — Outros grupos electrogéneos: — Other generating sets:
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CODIGO DA - ==l
NCEM/SH WML s e oAb DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8502| 31 (00 (— — =I5 f — — De energia edlica — — Wind-powered kg | N°
39100 |— — £y — — Outros — — Other kg | N°
40100 [— ”F%E*ﬂj,ﬁ@?c A — Conversores rotativos eléctricos — Electric rotary converters kg | N°
8503 H gﬁ + B AR 85.01 Eﬁ Partes reconheciveis como exclusiva |Parts suitable for use solely or
8 OZ@ﬁﬂﬁﬂﬁﬁﬁ’g%ﬁ: : ou principalmente destinadas as |principally with the machines of
maquinas das posi¢oes 85.01 ou heading 85.01 or 85.02:
85.02:
00f10|———37 8501.10.10 % |- — — De motores dos itens — — — Of the motors of items kg -
8501.10.91 “FIF[ 3 8501.10.10 ¢ 8501.10.91 8501.10.10 and 8501.10.91
)
20— —— gﬁg’?JH TS @F,J lﬁ} 350 ;) |- — —De geradores de corrente — — — Of AC generators of an kg | -
R 7 ;g’g?_—ﬁqu alternada de poténcia superior a output exceeding 350 MVA
350 MVA
30 [— — — 57 8502.31.00 rgl ):TT?/[J — — — De grupos electrogéneos do — — — Of'the generating sets of item | kg -
ﬁ?_%;t{\;i' | item 8502.31.00 8502.31.00
90 [— ——EIfY — — — Outros — — — Other kg | --
8504 B ﬁ%ﬁﬁﬁgﬁ (f5 |Transformadores eléctricos, Electrical transformers, static
a0 : %ﬁﬁ%) ;&’%@%ﬁ : conversores eléctricos estaticos (por |converters (for example, rectifiers)
exemplo: rectificadores), bobinas de |and inductors:
reactancia e de auto-inducio:
10 — F‘%{"ﬁ ﬁ\} L1 % ’ET B 4E . | Balastros para lampadas ou tubos de | — Ballasts for discharge lamps or
95 descarga: tubes:
10— —— ”F}‘—Q'éaﬁjf, L — — — Balastros electronicos — — — Electronic ballasts kg | N°
90 |— — —H — — — Outros balastros — — — Other kg | N°
- q&‘ﬁg% 7 ETRREN — Transformadores de dieléctrico — Liquid dielectric transformers:
liquido:
21100 (|- — gﬁé’ﬁi% T %}{%6504’ % |- — De poténcia ndo superior a — — Having a power handling kg | N°
P 650 kVA capacity not exceeding 650 kVA
22100(— — %ﬁ#\:’ﬁgi %ﬁgpSOI 4" |- — De poténcia superior a 650 kVA — — Having a power handling kg | N°
{2 1?T;,‘iﬁ}lo,OOOI R mas ndo superior a 10.000 kVA capacity exceeding 650 kVA but
not exceeding 10,000 kVA
23 - %ﬁ#\:’ﬂ\lg} %iﬁ}lO,OOOI % |- — De poténcia superior a — — Having a power handling
2 10.000 kVA: capacity exceeding 10,000 kVA:
—— = ’4\:’#»' it ?Ff 1@ 10.)~ % |- — — De poténcia superior a — — — Having a power handling
P JE P HS 400 ) R 10 MVA mas inferior a capacity exceeding 10 MVA,
4 400 MVA: but less than 400 MVA:
1nl-__ 735»?(:?\[? Ji{'ﬂm;}l‘l’& — — — — De poténcia superior a — — — — Having a power handling kg | N°
P PH~2200) = R 10 MVA mas inferior a capacity exceeding
220 MVA 10 MVA but less than
220 MVA
12— - — 73553‘:”"[5} T 220:)% R |- — — — De poténcia igual ou superior |— — — — Having a power handling kg | N°
+ ﬁl} F) H{E DA 330 a 220 MVA mas inferior a capacity 220 MVA or more
SR 330 MVA but less than 330 MVA
13— —— 735’@‘:””[5} T 330:)" R |- — — — De poténcia igual ou superior |— — — — Having a power handling kg | N°
35,?9;} PR 400 a 330 MV A mas inferior a capacity 330 MVA or more
JerRe 400 MVA but less than 400 MVA
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CODIGO DA - B
NCEM/SH oL E D oAb onias® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
— - —fE E{ T400:) 9 | = — —De poténcia igual ou superior a |~ — — Having a power handling
FM L 400 MVA: capacity 400 MVA or more:
8504|2321 |- — — — 35’1‘:}5 T 400:)" R |- — — — De poténcia igual ou superior |— — — — Having a power handling kg | N°
= ﬁ‘} ') (b #5500 a 400 MVA mas inferior a capacity 400 MVA or more
JE R 500 MVA but less than 500 MVA
29— —— - — — — — Outros — — — — Other kg | N°
— I PYAREE — Outros transformadores: — Other transformers:
31 — =% ’QL_’FLI bUNN % Ill;J 17 R |— —De poténcia ndo superior a 1 kVA: [— — Having a power handling
4 capacity not exceeding 1 kVA:
10— — — 2l — — — Indutores mutuos — — — Mutual inductors kg | N°
90 |- — —H Y — — — Outros — — — Other kg | N°
32 — —fE FL %J%i}lf R » |- —De poténcia superior a 1 kVA mas |— — Having a power handling
10 @F,IHI&" A ndo superior a 16 kVA: capacity exceeding 1 kVA but
not exceeding 16 kVA:
10— — — 2l — — — Indutores mituos — — — Mutual inductors kg | N°
90 |- — —H — — — Outros — — — Other kg | N°
33100 |- —%E< L’ El %IH 167 R4 |— — De poténcia superior a 16 kVA — — Having a power handling kg | N°
> (B iZHIHSOOI Ry mas ndo superior a 500 kVA capacity exceeding 16 kVA but
not exceeding 500 kVA
34100 — %E'E*F‘\,ir %’iﬁ}SOOJ R4 |- — De poténcia superior a 500 kKVA |- — Having a power handling kg | N°
capacity exceeding 500 kVA
40 - ?i‘; F}—ﬁ\ AL — Conversores estaticos: — Static converters:
- —— %%E’*F%ﬂ B — — —Fontes de energia de tensdo — — — Voltage-stabilized suppliers:
estabilizada:
21— — — — 3184.71¢ T‘“F"T [Jﬁy 9y |- — — —Das maquinas e aparelhos da |- — — — Of'the machines and kg | N°
WaNE! HJ posicio 84.71 apparatus of heading
84.71
i) Ep— ﬁﬁ@wfﬁ%{@t’%‘—fﬁ » | — — — — Outras fontes de energia de — — — — Other DC voltage- kg | N°
PSS 0 K tensdo estabilizada de stabilized suppliers, of a
3 IS}UAFJJ V- corrente continua, de poténcia power of less than 1 kW
inferior a 1 kW, e resolug@o and an accuracy of not
inferior a 1/10.000 better than 0.0001
23 |- —— —EH 4Dy i’ﬁ%@{?‘—ﬁ » | — — — — Outras fontes energia de — — — — Other AC voltage- kg | N°
TER D107 R 0 K tensao estabilizada de stabilized suppliers, of a
AR A corrente alternada, de power of less 10 kW and
poténcia inferior a 10 kW, e an accuracy of not better
resolugdo inferior a 1/1.000 than 0.001
29— —— XM — — — — Outros — — — — Other kg | N°
30| - —— T gl ?TTIF%T“('E — — — Fontes de energia ininterrupta — — — Uninterruptible Power kg | N°
Supplies (UPS)
40 | - — — Wi — — — Inversores — — — Inverters kg | N°
———Epe — — — Outros: — — — Other:
91 |— ——— %! ?J‘T@i?ﬁﬁJﬁZFﬁJﬂ‘ i |- — — — Semicondutores modulados | — — — — Semiconductors modules kg | N°
Fi‘ﬁliﬁi (F ‘*JQ@%Z&*{E com fungdo de conversores with converting functions
[EE BSESAF ~ estaticos (dos tipos utilizados (of a kind used with
;%p’ﬁ H em maquinas automaticas automatic data-processing
para processamento de dados machines and units thereof
e suas unidades e aparelhos and telecommunication
de telecomunicagdes) apparatus)
9|-—— XM — — — — Outros — — — — Other kg | N°
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CODIGO DA - A
NCEM/SH e ER D reAbonias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8504| 50 | 00 [— &I PJJ’F%’E&%E — Outras bobinas de reactancia e de — Other inductors kg | N°
auto-indu¢do
90 - FF — Partes: — Parts:
— — — AR R — — — De transformadores: — — — Of transformers:
11|————57 8504.23.21 % |- — — — Destinados exclusivamente — — — — Of transformers of items kg -
8504.23.29 fiH |4 dos itens 8504.23.21 ¢ 8504.23.21 and
S H 8504.23.29 8504.23.29
19(————% — — — — Outros — — — — Other kg | --
20 [——— %%E{’F%i'ﬁ v T ] %rft | — — — De fontes de energia de tensdo | — — — Of voltage-stabilized kg | --
’FL_T’FI_T?'}Q B estabilizada e fontes de energia suppliers and uninterrupted
ininterrupta power suppliers
90 |—— —H 4 — — — Outros — — — Other kg -
8505 TS8R ¢ Ahiss B A8 HE{L¥E (Electroimanes; imanes permanentes |Electro-magnets; permanent
Eg& B gy 3 i ; %ﬁﬁ e artefactos destinados a tornarem-  |magnets and articles intended to
SRB AT - 2K F K IF |se imanes permanente apés become permanent magnets after
ﬂlﬂéﬁ%ﬁ ; Eﬁ%ﬁ%@a ~ |magnetizacio; placas, mandris e magnetisation; electro-magnetic or
W%&ﬁ[j@; ; %ﬁﬁﬂﬁ dispositivos semelhantes, magnéticos |permanent magnet chucks, clamps
&E : ou electromagnéticos, de fixacio; and similar holding devices;
acoplamentos, embraiagens, electro-magnetic couplings,
variadores de velocidade e freios, clutches and brakes; electro-
electromagnéticos; cabecas de magnetic lifting heads:
elevaciio electromagnéticas:
— fmanes permanentes e artefactos — Permanent magnets and articles
destinados a tornarem-se imanes intended to become permanent
permanentes apos magnetizagao: magnets after magnetisation:
11 - — &g — — De metal: — — Of metal:
10— — —Fx -+ ﬂkﬁi’ﬁg — — — De metais de terras-raras — — — Of rare-earth metals kg | -
90 |- — -y — — — Outros — — — Other kg | -
19100 [— — £ — — Outros — — Other kg | --
20|00 [— %ﬁi »'g‘,f e - if'gﬁ BN ﬁ»][j — Acoplamentos, embraiagens, — Electro-magnetic couplings, kg | -
gﬁ%g variadores de velocidade e freios, clutches and brakes
electromagnéticos
90| 00 |— £l {4 > & }‘Fﬁﬂi — Outros, incluindo as partes — Other, including parts kg | --
8506 E%&&E%ﬁ%ﬂ : Pilhas e baterias de pilhas, eléctricas: |Primary cells and primary batteries:
10 — I E TR — De bioxido de manganés: — Manganese dioxide:
i S SN — — — Alcalinas de diéxido de — — — Alkaline zinc-manganese
manganés-zinco: dioxide:
=== =& — — — — Em forma de botdo — — — — Button shape kg | N°
12 (= — — —[eiif=7 — — — — Em forma cilindrica — — — — Cylindrical shape kg | N°
19— —— —%4 — — — — Outros — — — — Other kg | N°
90 |———Efy — — — Outros — — — Other kg | N°
30| 00 |— & f “‘3J§F|5J — De 6xido de mercirio — Mercuric oxide kg | N°
40 | 00 | — & {219 — De 6xido de prata — Silver oxide kg | N°
50 [ 00 — spIfy — De litio — Lithium kg | N°
60 | 00 | — k24 5 p — De ar-zinco — Air-zinc kg | N°
80 — T PR L’Fl_ﬁﬁb KR Lﬁﬁb;ﬁ' : — Outras pilhas e baterias de pilhas: — Other primary cells and primary
batteries:
10— — — f,%ﬁb{ﬁfj — — — De carbonato de zinco — — — Zinc carbon kg | N°
90 |- ——H [ — — —Outras — — — Other kg [ N°
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CODIGO DA - =l
NCEM/SH e W8 D ffggg:g 8&2‘;8 DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8506| 90 | 00 [— FF — Partes — Parts kg | --
8507 W & ﬁi i 7 |Acumuladores eléctricos e seus Electric accumulators, including
= ﬁ,ﬁ i3 (E}ﬁﬁjﬁ separadores, mesmo de forma separators therefor, whether or not
quadrada ou rectangular: rectangular (including square):
10| 00 ~ 5 [I&fl & = o i ?5( gﬁiﬁ %ﬂ — De chumbo, do tipo utilizado para — Lead-acid, of a kind used for kg | N°
A [HEH | arranque dos motores de pistdo starting piston engines
20| 00— &I lﬂj/“rj& f iF — Outros acumuladores de chumbo — Other lead-acid accumulators kg | N°
30100 |— %l‘;ﬁfl ’FlLffb — De niquel-cadmio — Nickel-cadmium kg | N°
40| 00 | — E5LEEE2, ’F’fﬂﬁb — De niquel-ferro — Nickel-iron kg | N°
50 | 00 | — & VH atl — De niquel-hidreto metélico — Nickel-metal hydride kg | N°
60100 |- %Eg’%’r%ﬁﬁb — De ido litio — Lithium-ion kg | N°
80| 00 |— fﬂj’ir’f}i ’Fl_ﬁﬁb — Outros acumuladores — Other accumulators kg | N°
90| 00 |- FF — Partes — Parts kg | --
8508 E%&%ﬁ% : Aspiradores de pé: Vacuum cleaners:
7§§ £t %E{*J =5=3 — Com motor eléctrico incorporado: — With self-contained electric
motor:
11{00]|——= Jj&‘ T %’Iﬁ}l SOOTL’F’T % |- — De poténcia ndo superior a — — Of'a power not exceeding kg | N°
f: 7 43 ;HZOH fit 1.500 W e de capacidade do saco 1,500 W and having a dust bag
;:E;"A% PVEI 4 ﬁ o descartavel ou dos outros or other receptacle capacity not
recipientes, nao superior a 20 litros exceeding 20 litres
19100 [— — £ [ — — Outros — — Other kg | N°
60 | 00 | — I {495 i u iy — Outros aspiradores de po — Other vacuum cleaners kg | N°
701 00 |- F{F — Partes — Parts kg | --
8509 K FEA %@J%ﬁﬁﬁﬁ %ﬁ Aparelhos electromecinicos de Electro-mechanical domestic
JE _L%@,%é {H558s5. 08@? motor eléctrico incorporado para appliancesI , with self-contained
ﬁ@ﬁ%]&%ﬁ%@% uso domeéstico', excepto os electric motor, other than vacuum
aspiradores de po6 da posicio 85.08: |cleaners of heading 85.08:
40 -4 ng,’ll"?‘%g KIFFEE 5 s |- Trituradores e misturadores de — Food grinders and mixers; fruit or
I e SN R alimentos; espremedores de frutas ou | vegetable juice extractors:
de produtos horticolas:
10— — — =~ F&;,Jf: P B — — — Espremedores de frutas ou de — — — Fruit or vegetable juice kg | N°
produtos horticolas extractors
90 |—— —F 4 — — — Outros — — — Other kg | N°
11 FiEIT 20 207 W)U R %‘?*Jﬁ%ﬁ“ 1272 roodfy « ISR ~ FIRESIIIR RS o W R A S S o LR RS - 2k
Fj‘iﬁf’?FﬂJ@( RS « 3Y BRI « RS IR IR TR TGS 5) AT - oy R
e qFIJ’J/‘/ Tl 8)2 I S IETIRES 1 G o

"Aparelhos electromecénicos para uso doméstico" com peso igual ou inferior a 20kg incluem principalmente: 1) Os aparelhos de sucgao, para
aspirar agua de lavagem dos pisos, etc., e os aparelhos para raspar ou polir os pisos. 2) Os pulverizadores para espalhar encaustico em pisos,
frequentemente equipados com elementos aquecedores para liquefazer a cera. 3) Os trituradores fixos nas pias, que utilizam para triturar restos
da cozinha. 4) As maquinas de descascar e as maquinas de cortar, batatas e outros produtos horticolas. 5) As diversas maquinas para cortar. 6)
As maquinas de afiar e as maquinas de polir. 7) As escovas de dentes eléctricas. 8) Os humificadores e desumificadores de ar.

"Electro-mechanical domestic appliances"
appliances, and appliances for sucking up dirty water or soap suds after scrubbing. 2) Appliances for spraying polish onto floors before
polishing. 3) Kitchen waste disposers. 4) Peelers, chippers, cutters, etc., for potatoes or other vegetables. 5) Slicers of all kinds. 6) Knife
sharpeners and cleaners. 7) Electric tooth brushes. 8) Air humidifiers and dehumidifiers.

with the weight of 20 kg or less mainly includes:

1) Floor scrubbing, scraping or scouring
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CODIGO DA - A
NCEM/SH e ER D eAbonias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE

8509| 80 | 00 [— EI {4 L] — Outros aparelhos — Other appliances kg | N°

90| 00 | - FfF — Partes — Parts kg | -

8510 %ﬁ“ F S %@ EZEMWH# |Aparelhos ou miquinas de barbear, |Shavers, hair clippers and hair-

7] ~ BBEERT R ERRESZA A |miquinas de cortar o cabelo ou de removing appliances, with self-
1= tosquiar e aparelhos ou maquinas de |contained electric motor:
depilar, de motor eléctrico
incorporado:
10 00 [— 915477 — Aparelhos ou méaquinas de barbear | — Shavers kg | N°
20| 00— %;‘}?j — Maquinas de cortar o cabelo ou de — Hair clippers kg | N°
tosquiar
30| 00 | — & === v &l — Aparelhos ou maquinas de depilar — Hair-removing appliances kg | N°
90| 00 | — FF — Partes — Parts kg | --
8511 E@\Eﬁ?ﬁ JERRTR Y BRT |BER] | Aparelhos e dispositivos eléctricos de |Electrical ignition or starting
% i) g & @@] %ﬁ% (f] |ignicdo ou de arranque para motores |equipment of a kind used for spark-
- Kfﬁ’%ﬁ - jﬁmﬁ;ﬁ de ignicio por faisca ou por ignition or compression-ignition
ﬁ%% . %}rj{ #.B - /kKJE |compressio (por exemplo, magnetos, |internal combustion engines (for
% ~ ﬁ%’j{ % KB K |dinamos-magnetos, bobinas de example, ignition magnetos,
Z) E@%i@g [Be—EfF |ignicdo, velas de igni¢io ou de magneto-dynamos, ignition coils,
ﬁ’gﬁ%& ({34 - Fgfi?ﬁ;ﬁ% aquecimento, motores de arranque) |sparking plugs and glow plugs,
5N ﬂiﬁﬁ%% ) K BT¥h |geradores (dinamos e alternadores, |starter motors); generators (for
s por exemplo) e conjuntores- example, dynamos, alternators) and
-disjuntores utilizados com estes cut-outs of a kind used in
motores: conjunction with such engines:

10 — Velas de igni¢o — Sparking plugs kg | N°
20 ’F%ifé‘f ; T‘F:E' i3 | — Magnetos; dinamos-magnetos; — Ignition magnetos; magneto- kg | N°
; E;?Fégﬁ volantes magnéticos dynamos, magnetic flywheels
30100 |- 53 'F_(;E‘,' ; lé‘\#r f e — Distribuidores; bobinas de igni¢do — Distributors; ignition coils kg | N°
40 | 00 | - &EF ’F%Eﬁ o Wy B fs |~ Motores de arranque, mesmo — Starter motors and dual purpose kg | N°

E@"F‘Cﬁ%‘ funcionando como geradores starter-generators
50| 00— H Pﬁéﬁ?_ﬁ%‘ — Outros geradores — Other generators kg | N°
80| 00 [— &I fﬂjr%i“ﬁﬁj — Outros aparelhos e dispositivos — Other equipment kg | N°
90| 00 | - FfF — Partes — Parts kg | -

8512 j}ﬁﬁ}iﬁ&{‘;‘ %ﬁﬁﬁ ( T 4, |Aparelhos eléctricos de iluminacdo  |Electrical lighting or signalling

5585.394] %ﬁ ) }R}E’ ou de sinalizagio (excepto os da equipment (excluding articles of
7k2s -~ 5 £ > |posicdo 85.39), limpadores de para-  |heading 85.39), windscreen wipers,
ﬁ%ﬁﬁﬂ%fﬁ@%@ﬁ% H - -brisas, degeladores e defrosters and demisters, of a kind
desembaciadores eléctricos, dos tipos |used for cycles or motor vehicles:
utilizados em ciclos ou automoveis:
10 00 [— gﬁqﬁ”’?,‘ﬁi | ﬁﬁ FE| ﬁ? % |— Aparelhos de iluminagdo ou de — Lighting or visual signalling kg | N°
[% %?Q‘ | sinalizagdo visual dos tipos utilizados | equipment of a kind used on
em bicicletas bicycles
201 00— El Fﬂﬁﬁﬂfjﬁ&ﬁ@i E%Ifﬁj — Outros aparelhos de iluminagdo ou — Other lighting or visual signalling | kg | N°
de sinalizacdo visual equipment
30( 00— j{,%“‘ % %[fﬁj — Aparelhos de sinaliza¢do aclistica — Sound signalling equipment kg | N°
40|00 [— iﬁ}im'jvf B s e FEE K d | — Limpadores de para-brisas, — Windscreen wipers, defrosters and | kg | N°
SN degeladores e desembaciadores demisters
90| 00 | — FfF — Partes — Parts kg | -
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CODIGO DA - B
NCEM/SH 'L ER e oA ponis® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8513 HaEdR (I - ﬁ A ?Z’% Lanternas eléctricas portateis Portable electric lamps designed to
m ;fﬂ %m ~ ek ‘% destinadas a funcionar por meio da  |function by their own source of
) }%%7‘% {B%85.12 |sua prépria fonte de energia (por energy (for example, dry batteries,
@E’gﬁﬁ%?ﬁﬁ]}ﬁ%ﬁ : exemplo: de pilhas, de accumulators, magnetos), other
acumuladores, de magnetos), excepto |(than lighting equipment of heading
os aparelhos de iluminagio da 85.12:
posi¢do 85.12:
10 5 — Lanternas: — Lamps:
10— —— f’r%fﬁ — — — Faroletes de pilhas — — — Torches (flashlights) kg | N°
20— — — &4 — — — Outras — — — Other kg | N°
90 - — Partes: — Parts:
10— —— 5%%?'] — — — De faroletes de pilhas — — — Of'torches (flashlights) kg | --
20— — — &4 — — — Outras — — — Other kg -
8514 I%&E@% H %ﬁ&;@%ﬁ Fornos eléctricos industriais ou de Industrial or laboratory electric
( @jﬁu\@ E@%/\E fgﬁ laboratério, incluindo os que (furnaces and ovens (including
EER) L)\@}E@&%j\g funcionam por indugio ou por those functioning by induction or
fﬁﬁﬁﬁﬂhﬁﬁm;ﬂgﬁ perdas dieléctricas; outros aparelhos |dielectric loss); other industrial or
fh TR EEREA %ﬁ% : industriais ou de laboratério, para  (laboratory equipment for the heat
tratamento térmico de matérias por |treatment of materials by induction
induciio ou por perdas dieléctricas:  |or dielectric loss:
10 | 00 Fl‘—ﬂ”’{l]f""}"%?vfﬁ"%‘ — Fornos de resisténcia (de — Resistance heated furnaces and kg | N°
aquecimento indirecto) ovens
20 00 |- I') e ﬁi) E“:f fi @Fﬁg <38 (= | — Fornos funcionando por indugdo ou |- Furnaces and ovens functioning kg | N°
PR A s R por perdas dieléctricas by induction or dielectric loss
30| 00 | — EI g A — Outros fornos — Other furnaces and ovens kg | N°
40 [ 00 |- I'] @& |K/ B S ?E = %144 | — Outros aparelhos para tratamento — Other equipment for the heat kg | N°
#[E WJE\L el JF! ]*’ji?[f? térmico de matérias por indugdo ou treatment of materials by
por perdas dieléctricas induction or dielectric loss
90 [ 00 | — FfF — Partes — Parts kg | -
8515 %j} (B %ﬁ%%) Magquinas e aparelhos para soldar Electric (including electrically
¥ & £ S &ﬁﬁ%ﬁ ﬁ@ (mesmo de corte) eléctricos heated gas), laser or other light or
E%ﬁ mﬂyﬁiﬁ:@% (incluindo os a gas aquecido [photon beam, ultrasonic, electron
Filt ﬁﬁﬁ&ﬁ%@%ﬁ electricamente), a "laser" ou outros |beam, magnetic pulse or plasma arc
EEE 7T<%%T ﬁg@}*{] feixes de luz ou de fotdes, a ultra- soldering, brazing or welding
& E’%@Pﬁ@ﬁ@%%ﬁ% F [-som, a feixe de electrdes, a impulsos |machines and apparatus, whether
%@;@%&&%&A magnéticos ou a jacto de plasma; or not capable of cutting; electric
maquinas e aparelhos eléctricos para (machines and apparatus for hot
projeccio a quente de metais ou de spraying of metals or cermets:
ceramais ("'cermets"):
— ff~ qp& YRS IS — Méquinas e aparelhos para soldadura |— Brazing or soldering machines
forte ou fraca: and apparatus:
11[ 00 |- — 588 N Ay — — Ferros e pistolas — — Soldering irons and guns kg | N°
19100 (|- —% — — Outros — — Other kg | N°
- & Fﬂj’ﬂL—[ﬁ”*E' 1] B9 | — Maquinas e aparelhos para soldar — Machines and apparatus for
=AU metais por resisténcia: resistance welding of metal:
21 —-— = s F'L’?Z JIET i — — Inteira ou parcialmente — — Fully or partly automatic:
automaticos:
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CODIGO DA - 25
NCEM/SH oML E RS et DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8515|121 10— — — Elﬁé@ ﬁ?ﬁé} — — — De alinhamento de tubo — — — Aligning tube welding kg | N°
machines
90 |— — —El [ — — — Outros — — — Other kg | N°
29100 (- —E {4 — — Outros — — Other kg | N°
_ ’E«;Tﬂf‘} (& }‘F’I EEES 1) & [— Maquinas e aparelhos para soldar — Machines and apparatus for arc
PR RS AN metais por arco ou jacto de plasma: (including plasma arc) welding of
metals:
31{00(—— = E'Iéﬁﬁ‘}ﬁ I3 E'IEL*J — — Inteira ou parcialmente — — Fully or partly automatic kg | N°
automaticos

39100 — £ — — Outros — — Other kg | N°
80 [ 00 [— ET FUESEY W3y &! — Outras maquinas e aparelhos — Other machines and apparatus kg | N°

90| 00 |- FfF — Partes — Parts kg | -

8516 Eﬂ%ﬁ&%}ﬁﬁ%ﬁ;ﬁ%&& Aquecedores eléctricos de agua, Electric instantaneous or storage

BANEEE  ERY %j}[@%@ incluindo os de imerséo; aparelhos  |water heaters and immersion
BE iﬁ%}}ﬂ?{«%& ; %ﬁgﬁ’g eléctricos para aquecimento de heaters; electric space heating
HEEAEE (W90 : 525848 - [ambientes, do solo ou para usos apparatus and soil heating
YR AY ~ BEHNEES ) K |semelhantes; aparelhos apparatus; electro-thermic hair-
(A==t 3 %ﬁ'ﬁ{» ; H{thZEBE |electrotérmicos para arranjos do dressing apparatus (for example,
HEERE Buﬁ%ﬂﬁ%& > [cabelo (por exemplo: secadores de hair dryers, hair curlers, curling
(A 585 45EAFTFIHIERSY © cabelo, frisadores, aquecedores de tong heaters) and hand dryers;
ferros de frisar) ou para secar as electric smoothing irons; other
maos; ferros eléctricos de passar; electro-thermic appliances of a kind
outros aparelhos electrotérmicos used for domestic purposes; electric
para usos domésticos; resisténcias de |heating resistors, other than those
aquecimento, excepto as da posicdo |of heading 85.45:
85.45:
101 00 = JJEY A =0 ’F%’?“ “J< 88| — Aquecedores eléctricos de agua, — Electric instantaneous or storage | kg | N°
o35k USRS incluindo os de imersdo water heaters and immersion
heaters
— i ’F%"{lif\:{g 88 4 @{F%ﬁp — Aparelhos eléctricos para — Electric space heating apparatus
VL aquecimento de ambientes, do solo and electric soil heating
ou para usos semelhantes: apparatus:
2100 [— — FEEGCEE Sy — — Radiadores de acumulagao — — Storage heating radiators kg | N°
29 — Xy — — Outros: — — Other:
|----+4 @i?f{z?ﬁ%g — — — Aparelhos eléctricos para — — — Electric soil heating kg | N°
aquecimento do solo apparatus
20— —— Q_TEE’H?C RIS — — — Aparelhos eléctricos para — — — Radiant space heating kg | N°
aquecimento de ambientes por apparatus
radiantes
— = = SRR — — — Aparelhos eléctricos para — — — Convection space heating
aquecimento de ambientes por apparatus:
convecgao:
31— — — = Ehi=v — — — — De tipo ventiladores — — — —Fan type kg | N°
32| = = — — Feift — — — — De tipo fluidos — — — — Fluid-filled type kg | N°
39|—-———Xp — — — — Outros — — — — Other kg | N°
90 |- — —H — — — Outros — — — Other kg | N°
- ’F%fﬁv REAT O A — Aparelhos electrotérmicos para — Electro-thermic hair-dressing or
arranjos do cabelo ou para secar as hand-drying apparatus:
maos:
31100|— —Hz529 — — Secadores de cabelo — — Hair dryers kg | N°
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CODIGO DA - ]@ﬁflz
NCEM/SH w4 E D eas oS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
8516| 32 [ 00 | — — EI f4zRISZHS & — — Outros aparelhos para arranjos do | — — Other hair-dressing apparatus kg | N°
cabelo
33100 |- —diz= 4 — — Aparelhos para secar as maos — — Hand-drying apparatus kg | N°
40100 |- ’F%%‘j N — Ferros eléctricos de passar — Electric smoothing irons kg | N°
50 [ 00 — x4 — Fornos de micro-ondas — Microwave ovens kg | N°
60 — & Py %’: ~ AuSEHE ~ | — Outros fornos; fogdes de cozinha, — Other ovens, cookers, cooking
FWV L SRR i/ SESE fogareiros, chapas de coccdo, grelhas | plates, boiling rings, grillers and
T e assadeiras: roasters:
20— — — ’?:Tﬁ}ﬂ% — — — Panelas eléctricas para cozinhar |— — — Rice cookers kg | N°
arroz
30— 3#7\‘1*%; — — —Fogdes electromagnéticos — — — Electromagnetic ovens kg | N°
40— — — }# J/Sfﬁ': — — — Frigideiras eléctricas — — — Electric frying pans kg | N°
80 | — — — I fuidtr — — — Outros fornos — — — Other ovens kg | N°
90 |- — —H M — — — Outros — — — Other kg | N°
— R e — Outros aparelhos electrotérmicos: — Other electro-thermic appliances:
71 - p]]jP}ﬁ‘& P gﬁfgj B — — Aparelhos para preparagdo de café |- — Coffee or tea makers:
ou de cha:
10— — — iﬁ‘ (LEREEIIE=] — — — Cafeteira de gotas — — — Drip coffee makers kg | N°
20 | — — — SENBIRC VS — — — Cafeteira de expresso a vapor | — — — Steam espresso makers kg | N°
30— — — Z{EIL B IS — — — Cafeteira de expresso com — — — Pump espresso makers kg | N°
bomba
90 |- — —Ef — — — Outros — — — Other kg | N°
72 — —TRE B — — Torradeiras de pao: — — Toasters:
10— — =57 Eléﬁ@ B — — — Aparelhos automaticos de fazer |- — — Household automated bread kg | N°
pao, de uso doméstico makers
20— — —H AHESE S (%4 |- — — Torradeiras para pdo de forma |~ — — Slice pop-up toasters kg | N°
)
90 |- — — [ — — — Outras — — — Other kg | N°
79 — - — — Outros: — — Other:
20— —— ’ﬁﬁﬁ’}(*k&% — — — Bebedouros de d4gua — — — Water dispensers kg | N°
90— — —F |'”:l1 — — —Outros’ — — = Other! kg | N°
1. Iﬂj#\%ﬂ |RER 2 2 R qu : r‘n A ~ @%g . 3}%%4; : #y'ﬁ KT F[# WPE VI E BRI  2)SR B © 3) il
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Outros aparelhos electrotérmicos para uso doméstico incluem principalmente: 1) As chaleiras, panelas, panelas de pressao, cagarolas, tachos,
recipientes para banho-maria, recipientes de parede dupla para aquecer leite ou sopas e artefactos semelhantes. 2) As maquinas de fazer crepes.
3) Os aparelhos de fazer produtos de pastelaria. 4) Os aquecedores de pratos e caixas aquecedoras para alimentos. 5) As fritadoras. 6) os
aparelhos de torrar café. 7) Os aquecedores de mamadeiras. 8) As iogurteiras e as queijeiras. 9) Os aparelhos de esterilizagdo para preparacao de
conservas. 10) Os aparelhos para fazer pipocas. 11) Os secadores de rosto, de maos e aparelhos semelhantes. 12) As saunas faciais que
incorporam uma mascara facial sobre a qual a dgua ¢ vaporizada, para tratamento da pele do rosto. 13) Os aparlhos para secar toalhas e os
porta-toalhas aquecidos. 14) Os aparelhos para aquecer leitos. 15) Os perfumadores e aparelhos de aquecimento para espalhar insecticidas. 16)
As lavadoras sem dispositivo mecanico.

Other electro-thermic appliances of a kind used for domestic purposes mainly include: 1) Kettles, saucepans, steamers; jacketed urns for
heating milk, soup or the like. 2) Crepe makers. 3) Waffle irons. 4) Plate warmers and food warmers. 5) Sauté pans and chip pans (deep
frvers). 6) Coffee roasting appliances. 7) Bottle heaters. 8) Yogurt and cheese makers. 9) Sterilising apparatus for preparing preserves. 10)
Popcorn cookers. 11) Face dryers and the like. 12) Facial saunas incorporating a face mask in which water is vaporised for facial skin
treatment. 13) Towel airers and heated towel rails. 14) Bed warmers. 15) Perfume or incense heaters, and heaters for diffusing insecticides.
16) Non-mechanical wash boilers.
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS AL
NCEM/SH = ¥ % 3 MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8516 80| 00 [— "J[l?\*ﬁ?ilﬁ' o — Resisténcias de aquecimento — Electric heating resistors kg | N°
90 - — Partes: — Parts:
10— ——+ ﬁ?ﬁ UIELEN W P&y |- — — De aparelhos eléctricos para — — — Of electric soil heating kg | -
?‘:ﬂ;’ ekl aquecimento do solo, e apparatus and electric
resisténcias de aquecimento heating resistors
90 [— ——EIfy — — — Outras — — — Other kg | --
8517 H /@}ﬁ | ﬁ"ﬁ%“@ﬁ Aparelhos telefonicos, incluindo os Telephone sets, including
%ﬁ(&&ﬁf@m ﬁ@ﬁﬁg% telefones para redes celulares ou telephones for cellular networks or
HoAith @ﬁ& Y B |para outras redes sem fio; outros \for other wireless networks; other
@&Ef@m%ﬁﬂ aparelhos para transmissio ou apparatus for the transmission or
> E}Tﬁ }ﬂjj{\?ﬁ“ ﬁ&ﬁmﬁ recep¢io de vozes, imagens ou de reception of voice, images or other
(fan - %iﬁmﬁ& %i@‘mﬁ ) |outros dados, incluindo os aparelhos |data, including apparatus for
WEFAFEE > B ?ﬁ Al }ﬁ% para comunicacio por rede de fio ou |communication in a wired or
84.43 -~ 85.25 ~ 85.27&85.28 sem fio (tais como a rede de area wireless network (such as a local or
ﬁjﬁg@ﬁﬁﬁ%ﬂﬁ%ﬁ : alargada ou local), excepto os wide area network), other than
aparelhos de transmissio ou transmission or reception apparatus
recepc¢io das posicoes 84.43, 85.25, of heading 84.43, 85.25, 85.27 or
85.27 ou 85.28: 85.28:
- %::'Hig{x; s &l }‘F"I B El%f}\' =t | — Aparelhos telefonicos, incluindo os — Telephone sets, including
o né'éﬁiﬁé?ﬁ‘} RN ?&?ﬁ‘iﬁé telefones para redes celulares ou para | telephones for cellular networks
fIf P j,&‘f outras redes sem fio: or for other wireless networks:
11{00|—— B[j’ L A [+ E ,-,gkf._, — — Aparelhos telefonicos por fio, com |— — Line telephone sets with kg | N°
ﬁf,ff{& auscultadores sem fio cordless handsets
12100 [— —H[#~ ’I%TE}J A fn .Tg,\,.l[ﬁﬂ\n HY |- — Telefones para redes celulares ou | — — Telephones for cellular kg | N°
P ARG JF e ety para outras redes sem fio networks or for other wireless
networks
18[00 |— —E — — Outros — — Other kg | N°
— k{4 fE ETET ﬁ‘} B L[s‘@-jgl . qf;ﬁl — Outros aparelhos para transmissdo ou | — Other apparatus for transmission
%3 ﬁl} Rl g@g@%ﬁﬁ BEEN s recepgao de voz, imagens ou de or reception of voice, images or
S H S E £l L H F\/ L ,{f} P outros dados, incluindo os aparelhos other data, including apparatus
( B : b i ﬁ F& EF‘% s para comunica¢do em rede por fio ou | for communication in a wired or
-|ﬁif) ERSTIEAL- T sem fio (tal como rede local ou uma wireless network (such as a local
rede de area alargada): or wide area network):
61100 |—— L&, — — Estagdes de base — — Base stations kg | N°
62 -8 ,L[T ~ JHUEE R H ﬁj?ﬁ& S Aparelhos para a recepgao, — — Machines for the reception,
BEs @jﬁ . qﬁl fig F\/ “H 9 Bl conversdo e transmissao ou conversion and transmission or
BRURSE > W ?ﬁ EOE AR regeneragdo de vos, imagens ou de regeneration of voice, images
HEFIER S outros dados, incluindo os or other data, including
aparelhos de comutagao e switching and routing
encaminhamento: apparatus:
_ F% ﬁf ? F% ¥ % P B |- — — Aparelhos de comutagio para — — — Telephonic or telegraphic
EU telefonia ou telegrafia: switching apparatus:
11 —Hre) %E_l“k;c‘z[.ﬁfu — — — — Controlados por programa — — — — Digital program-controlled | kg | N°
digital
19— —— &4 — — — — Outros — — — — Other kg | N°
—— 3k @?&?&ﬁﬁ : — — — Equipamentos de comunicagdo |— — — Optical communication
optica: equipments:
51— — — — A HES iR E A ﬁﬁﬁéﬁf — — — — Equipamentos de terminal de |— — — — Optical line terminal kg | N°
ﬁD[JIJ [EF (PCM) linha 6ptica e de modulagéo equipments and pulse code
por cédigo de pulso modulation equipments




R
COPIoD DA DESIGNACAO DAS P
NCEM/SH B LB ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
8517( 62|59 |— — — —EI {4 — — — — Outros — — — — Other kg | N°
—— =y — — — QOutros: — — — Other:
61— — —— ?ﬁfﬁjé’]&éﬁ*ﬁf%&' — — — —Modem — — — — Modems kg | N°
62— — — — B Ul — — — — Concentrador — — — — Hubs kg | N°
63 |- — — —MEHIH — — — —Roteador — — — — Routers kg | N°
64— - - % ;g,q ﬁ"\ };FL -+ — — — — Cartdes interface de rede com |— — — — Wired network interface kg | N°
fio cards
65— —— — :;&@ﬁfﬁﬁ}iﬁﬁ -+ — — — — Cartdes interface de rede sem |— — — — Wireless network interface | kg | N°
fio cards
66 [~ — — — B[S — — — — Transmissores-receptores — — — — Walkie-talkies kg | N°
portateis do tipo "walkie-
talkie"
9 |————EfY — — — —Outros — — — — Other kg | N°
69 — = — — Outros: — — Other:
10— —— Fl—“§4 IPTA — — — Receptores radiotelegraficos — — — Receivers for radio- kg | N°
para sistemas de localizagao e telegraphic staff location
chamada de pessoas system
90 |— — — K[ — — — Outros — — — Other kg | N°
70 — Partes: — Parts:
— — — De telefones para redes — — — Of'telephones for cellular kg | -
celulares ou para outras redes networks or for other
sem fio (excepto antenas) wireless networks (other than
aerials)
20| - - —EFE B P (LR |- — — De walkie-talkie (excepto — — — Of'walkie-talkies (other than kg | -
94 antenas) aerials)
30 (- — — By Ad = jt‘lL F;H ¥ |- — — De aparelhos de comutacdo para |— — — Of digital program- kg | --
%Q{ o8 ! telefonia ou telegrafia controlled telephonic or
controlados por programa telegraphic switching
digital apparatus
40 | — RS 0 T (‘rﬂﬂﬁﬁéﬁf — — — De equipamentos de terminal de |— — — Of optical line terminal kg | -
ﬁr” rfF E| linha 6ptica e de modulagdo por equipments and pulse code
codigo de pulso modulation equipments
50— — lﬁ A |- — — Transmissores-receptores de — — — Laser receiving and kg | --
q R Iafl,_ﬁjj?.; laser dos equipamentos de transmitting module for
comunicagdo Optica optical communication
equipments
60 [~ — —5785.17 ?FI’? [J%ﬁﬁj F| | — — — Antenas e suas partes da — — — Aerials and parts thereof of kg | --
B B posi¢do 85.17 heading 85.17
90 |- — - — — — Outros — — — Other kg | -
8518 {%@%&&ﬁ: FEZH ; @38 > |Microfones e seus suportes; alto- Microphones and stands therefor;
)\Igﬁ PE# L |falantes, mesmo montados nos seus  |loudspeakers, whether or not
% $ F %T{ﬂ:ﬁ receptaculos; auscultadores e mounted in their enclosures;
{%@%ﬁ &@}E{% 22 % |auriculares, mesmo combinados com |headphones and earphones,
—A{E DI BB SRS [um microfone, e conjuntos ou whether or not combined with a
gﬁ%@;ﬁ“&%& %% sortidos constituidos por um microphone, and sets consisting of
E% e microfone e um ou mais alto- a microphone and one or more
falantes; amplificadores eléctricos de [(loudspeakers; audio-frequency
audio-frequéncia; aparelhos electric amplifiers; electric sound
eléctricos de amplificacido do som: amplifier sets:




EVIRT

CODIGO DA - B
NCEM/SH U ER A s s DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8518| 10| 00 |— ExEERE T £l A Zp — Microfones e seus suportes — Microphones and stands therefor | kg | N°
— ﬁf}, o S T FEP% FL ?\Igﬁj E 3FT'| — Alto-falantes, mesmo montados nos | — Loudspeakers, whether or not
f{[ : seus receptaculos: mounted in their enclosures:
21 (00 [~ — Ffi— A - HE° ij', fF'T — — Alto-falante unico montado no seu |— — Single loudspeakers, mounted kg | N°
receptaculo in their enclosures
22100 (- — % p Ay > & {ﬁj— — — Alto-falantes multiplos montados | — — Multiple loudspeakers, mounted | kg | N°
Tj’, f—F‘T no mesmo receptaculo in the same enclosure
29100 (- — £ — — Outros — — Other kg | N°
30100 |- gﬁﬁ? L[Srﬁf”ﬂ BN T ﬁg 7 =i |— Auscultadores e auriculares, mesmo | — Headphones and earphones, kg | N°
f\' BT RN - combinados com um microfone, e whether or not combined with a
T IR - WA T j—jfﬁ, conjuntos ou sortidos constituidos microphone, and sets consisting of
%a"é A Y R ﬁfﬁ%‘* por um microfone e um ou mais alto- | @ microphone and one or more
falantes loudspeakers
40100 [— ij’, L{ gﬂjﬂ??’, o — Amplificadores eléctricos de audio- | — Audio-frequency electric kg | N°
frequéncia amplifiers
501 00 ﬁ E}Jﬁj’!’l S — Aparelhos eléctricos de amplificagdo |— Electric sound amplifier sets kg | N°
de som
90 [ 00 | — FF — Partes — Parts kg | -
8519 @%ﬁ@&ﬁjﬁ%ﬁﬁ Aparelhos de grava¢io ou Sound recording or reproducing
reproducio de som: apparatus:
201 00|-TI] ’Eﬁﬁf B fbf &L=+ + |- Aparelhos funcionando por — Apparatus operated by coins, kg | N°
ﬁ?““ ‘; Ef H = introdugdo de moedas, papel- banknotes, bank cards, tokens or
i Jﬁ‘J moedas, cartdes bancarios, fichas ou by other means of payment
outros meios de pagamento
30100 [— Pﬁﬂ% ( PF'IH ) — Gira-discos — Turntables (record-decks) kg | N°
50 | 00 ’F-f ﬁr B — Atendedores automaticos — Telephone answering machines kg | N°
— [“J ?:LF S : — Outros aparelhos: — Other apparatus:
81 - — |§| B ~ 3k ?FF& 4 i [ — Utilizando suporte magnético, — — Using magnetic, optical or
?gtz;:?g : optico ou semicondutor: semiconductor media:
10 |- — — | P2 REhES — — —Maquinas de ditar — — — Transcribing machines kg | N°
30— - —¢& H[JF 1BS — — — Leitores de discos compactos — — — Compact disc players kg | N°
40 |- — — A %GF", iﬁkg\/ o Gravadores ou reprodutores de  |— — — Cassette magnetic tape kg | N°
?g"fﬁ%‘m cassetes de fitas magnécticas recorders or reproducers
90 |- — —H Y — — — Outros — — — Other kg | N°
89100 |— — Xy — — Outros — — Other kg | N°
8521 %@ﬁgﬁ&ﬁﬁ%ﬁ T~ % Aparelhos videofénicos de gravagio |Video recording or reproducing
%T%ﬁmﬁ% ou de reproducio, mesmo apparatus, whether or not
incorporando um receptor de sinais |incorporating a video tuner:
videofénicos:
10] 00 [— @;F“‘?\\ — De fita magnética — Magnetic tape-type kg | N°
90 — ke — Outros: — Other:
— e?_rﬁ BYAE R IR — — — Leitores de discos compactos de |~ — — Laser video compact disc
laser: player:
21— — — — 5143#'[ (VCD)#E Y | — — — — Leitores de discos compactos | — — — — Video compact disc players | kg | N°
de video
22— ——— g(rj JPFHYR(DVD) [~ — — — Leitores de discos digitais de |~ — — — Digital video disc players kg | N°
VRS video
29— ———Hpy — — — —Outros — — — — Other kg [ N°
90 |— — — K4 — — — Outros — — — Other kg | N°




TR

CODIGO DA - =l
NCEM/SH ©w ML s D oAb onias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8522 FIEE B AR 5585195 |Partes e acessorios reconheciveis Parts and accessories suitable for
85218588 EFVF4E FKS |como sendo exclusiva ou use solely or principally with the
{4 principalmente destinados aos apparatus of headings 85.19 or
aparelhos das posicoes 85.19 a 85.21: |85.21:
10|00 |- ﬁjﬁ, 7] — Fonocaptores — Pick-up cartridges kg | --
90 — Xl — Outros: — Other:
40— — — PFIIﬂ% ( PFI[H, ) F‘; PFII — — — De gira-discos ou electrofones | — — — Of turntables (record decks) kg | -
BH or record-players
50| — — — ARy %&? ig& Y E A B De aparelhos de gravagdo oude |— — — Of cassette magnetic tape kg | -
PSR reproducdo de som, de fitas recorders or reproducers
magnéticas
60 | — — — §Y (g S F[& EIE# 5" |~ — —De aparelhos videofonicos de — — — Of video recording or kg | --
E gravacao ou de reprodugdo reproducing apparatus
—— — — — Outros: — — — Other:
91 |- ——— ﬁ'g&jﬁl Afgﬁﬁﬁgﬁg\/gﬁ — — — — Aparelhos de transmissdo ou |— — — — Tone converters or kg | --
e conversao de som dos tipos transmission apparatus of
utilizados nos veiculos a kind used for vehicles
9 |————F — — — — Outros — — — — Other kg -
8523 ﬁg%&%ﬁg B {£ E.FH Bl [Discos, fitas, dispositivos de Discs, tapes, solid-state non-volatile
~ - ERRIER AT arnrla.ze{lamento de d‘fldOSs nio storage devices, "smart cards" and
ﬁb_ﬁm B ﬂﬁﬁ!ﬁ Xolatll, a .base.de sen::condutores, other media for the recording of
RESESN gt [(or ko fuundsroos s
%%ﬁ% FEREEH » BF pall)‘a ou t:;s grzgwag:(")is, mesmo whether or not recorded, including
E}ﬁ%—‘_{ﬂ—bgwéﬁ:‘ : gravados, incluindo as matrizes ou matrices and masters for the
moldes galvanicos para fabricagio  [Production of discs, but excluding
de discos, excepto os produtos do \products of Chapter 37:
Capitulo 37:
— % ’[‘iﬁﬁg : — Suportes magnéticos: — Magnetic media:
21 - 7%1: £ A — — Cartdes com pista (tarja) — — Cards incorporating a magnetic
magnética: stripe:
10 [— — — F i — — — Nao gravados — — — Unrecorded kg | N°
90 |— — —E [ — — — Outros — — — Other kg | N°
29 — — — QOutros: — — Other:
—— Htfﬁ'J : — — — Fitas magnéticas: — — — Magnetic tapes:
1| — = — = F &85 — — — —Naio gravadas — — — — Unrecorded kg | N°
19|-—— %y — — — —Outras — — — — Other kg | N°
— — — R — — — Discos magnéticos: — — — Magnetic discs:
24| - — — —F 8 — — — —Nao gravados — — — — Unrecorded kg | N°
29— —— XY — — — — Outros — — — — Other kg | N°
—— =y — — — Outros: — — — Other:
91| - — — —F & — — — —Nao gravados — — — — Unrecorded kg | N°
9 |——— XY — — — — Outros — — — — Other kg | N°
— f?fﬁﬁg : — Suportes Opticos: — Optical media:
41 [ 00 | — — F i — —Nao gravados — — Unrecorded kg | N°
49 ——Epy — — Outros: — — Other:
10— — — & I‘ETE'[ ﬁﬁ@?‘l — — — Somente para reprodugao de — — — For reproducing sound only kg | N°
som
20— — —[& ]"ET‘Q B [ﬁ EL(C @i — — — Somente para reprodugdo de — — — For reproducing phenomena kg | N°
Fk} Eﬁl @ P9 o iy @ensagens (excepto. de som ou (other than sound or image),
84.71 a‘vr»;f/”&&é lﬁl | imagens), das mztiqulnas ou for the machines of heading
aparelhos da posigdo 84.71 84.71




W

CODIGO DA - s
NCEM/SH WML s D oAb onias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
852314990 [— — — & {4 — — — Outros — — — Other kg | N°
-5 g‘;ﬁgﬁ;*ﬁg : — Suportes semicondutores: — Semiconductor media:
51 — — [IRRZ R R AR — — Dispositivos de armazenamento de |— — Solid-state non-volatile storage
dados, ndo volatil, a base de devices:
semicondutores:
10 | — — —F #5 — — —Nao gravados — — — Unrecorded kg | N°
90,,,ﬂﬁ — — — Outros — — — Other kg | N°
52 “T' b — "Cartdes inteligentes": — — "Smart cards":
10— —— SF ] — — —Nao gravados — — — Unrecorded kg | N°
90 |— — —H 4 — — — Outros — — — Other kg | N°
59 — —E — — Outros: — — Other:
10 | — — —F S5 — — —Nao gravados — — — Unrecorded kg | N°
90 |— — —H 4 — — — Outros — — — Other kg | N°
80 —Ey — Outros: — Other:
- —— pFllH[ : — — — Disco de vinil: — — — Gramophone record:
B T Y| — — — —Nao gravados — — — — Unrecorded kg | N°
19— ———%py — — — — Outros — — — — Other kg | N°
— — — 378471 %‘T e 7” )f;% ¥ |~ — — Para as maquinas ou aparelhos | — — — For the machines of heading
B da posigdo 84.71: 84.71:
21 [~ — — — Rl — — — —Nao gravados — — — — Unrecorded kg | N°
29— ———H — — — — Outros — — — — Other kg | N°
—— XM — — — Outros: — — — Other:
91 [~ — — — S &Rl — — — —Nao gravados — — — — Unrecorded kg | N°
9|————H — — — — Outros — — — — Other kg | N°
8525 ﬁﬁ% =17 ﬁgﬁﬁ'ﬂg Aparelhos emissores (transmissores) |Transmission apparatus for radio-
=0 ?r ET = j%ﬂfg%ﬁ para radiodifusio ou televisio, broadcasting or television, whether
gﬁ@%%@&@@gﬁﬁ mesmo incorporando um aparelho or not incorporating reception
RS ﬁ“ﬁ%ﬁﬁ?{ﬂ%;&% de recepcio ou aparelho de gravagio |apparatus or sound recording or
{54 - ou reproducio do som; cAmaras de  |reproducing apparatus; television
televisao, aparelhos fotograficos cameras, digital cameras and video
digitais e cAimaras de video: camera recorders:
50100 |— ﬁlﬁl}?ﬁ%&' E! — Aparelhos emissores (transmissores) | — Transmission apparatus kg | N°
60 —HEE J}% 38 P~ [Eflﬁj?ﬁl“ EU — Aparelhos emissores (transmissores) | — Transmission apparatus
com um aparelho de receptor incorporating reception
incorporado: apparatus:
10— —— ﬁf e %ﬁﬂ = — — — Sistema de televisao de circuito |— — — Close-circuit television kg | N°
fechado systems
90 |— — —El % — — — Outros — — — Other kg | N°
80 %@E’J B - gi\ﬂFFEF AEIES — Céamaras de televisdo, aparelhos — Television cameras, digital
l%%ﬁﬁ&?ﬁ“‘ fotograficos digitais e cAmaras de cameras and video camera
video': recorders’
1 3185258V % e 91 S 2790.06 AT AT RS 5 2790.07 A AR AE 1) o SIRYR) o ST O RHEES 1 RRY YRR

ST e 5 }

ﬁ,mm‘%@mw o oy TR B L B R

Intimeras camaras desta posi¢cdo podem apresentar aparéncia semelhante a das camaras fotograficas da posi¢do 90.06 ou a das camaras
cinematograficas da posigdo 90.07. Contudo, as camaras do Capitulo 90 expdem as imagens em filmes fotograficos do Capitulo 37, enquanto
que as camaras que se classificam nesta posi¢ao gravam imagens na forma de dados analogicos ou digitais.

Many of the cameras of this heading may physically resemble the photographic cameras of heading 90.06 or the cinematographic cameras of
heading 90.07. However, photographic and cinematographic cameras of Chapter 90 expose images onto photographic film of Chapter 37,
while the cameras of this heading convert the images into analogue or digital data.
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CODIGO DA - B
NCEM/SH wm L s D oA bonias DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
- — = ﬁl}%@m — — — Camaras de televisao: — — — Television cameras:
8525|180 11— — — 7”:[?-]’7“ EE — — — — Para usos especiais — — — — For special purposes kg | N°
12— - —— ?ﬁgﬁ?& , E’[E‘ﬁ’f H[3% |- — — — De qualidade transmissora, — — — — Broadcast quality, not for kg | N°
nao para usos especiais special purposes
13— ———% > ?Bﬁ’fﬂzﬁ‘Jﬁ — — — — Outros, ndo para usos — — — — Other, not for special kg | N°
especiais purposes
20 |- — 75!\7’@%&'% — — — Aparelhos fotograficos digitais |— — — Digital cameras kg | N°
— — — YRS — — — Camaras de video: — — — Video camera recorders:
31— ———FHE — — — — Do tipo doméstico — — — — Of household type kg | N°
39|-—— %M — — — — Outros — — — — Other kg | N°
8526 EFERE mﬁ%§7%ﬁﬂj3 Aparelhos de radiodeteccio e de Radar apparatus, radio
%ﬂ&ﬁﬁ%‘é%ﬁ%ﬂ radiossondagem (radar), aparelhos  |navigational aid apparatus and
de radionavegacao e aparelhos de radio remote control apparatus:
radiotelecomando:
10 — EE A — Aparelhos de radiodetecgédo e de — Radar apparatus:
radiossondagem (radar):
30 | — — — ELEH] — — — Para radionavegagio — — — For navigational aid kg | N°
90 |- — —F — — — Outros — — — Other kg | N°
—Epy — Outros: — Other:
91 - E‘Q’&L}%ﬁlﬁiﬁﬁ:’ﬁ%ﬁj' : — — Aparelhos de radionavegagio: — — Radio navigational aid
apparatus:
10|——— ’ﬂfg H — — — Para navios — — — For ships kg | N°
20| — — — qhAESH] — — — Para veiculos aéreos — — — For aircrafits kg | N°
90 |- — —F — — — Outros — — — Other kg | N°
92(00|-— E‘Q’&L’?‘q—“ﬁﬂﬁﬁ = — — Aparelhos de radiotelecomando — — Radio remote control apparatus | kg | N°
8527 ﬁﬁ%%jﬁj%qﬁ%&ﬂ > ?F% Aparelhos receptores para Reception apparatus for radio-
= \{f]ﬁ—eﬁ%lﬁg{ﬁ%ﬁ% radiodifusiio, mesmo combinados, broadcasting, whether or not
Iﬁ %&E@%E&Eﬁ% : num mesmo gabinete ou involucro, |combined, in the same housing,
com um aparelho de gravacido ou de (with sound recording or
reproducio de som ou com um reproducing apparatus or a clock:
relogio:
-7 J%,J:'f BN fi S (B0 | — Aparelhos receptores de radiodifusdo |— Radio-broadcast receivers
= E&Fl‘—?ﬁﬁﬁ 154 susceptiveis de funcionarem sem capable of operating without an
fonte externa de energia: external source of power:
12100 |- — Kz L[s‘?"l o=t p; IBS — — Radios-leitores de cassetes de — — Pocket-size radio cassette- kg | N°
bolso players
13[00|—— % [if:%f £ @?’ i %giﬁ\/ — — Outros aparelhos combinados com | — — Other apparatus combined with | kg | N°
;[ #{}%{ p Jg’” :! um aparelho de gravagdo ou sound recording or reproducing
reproducdo de som apparatus
19(00|— X — — Outros — — Other kg | N°
— Qj It };ﬁ fi iy 'F F“ £ |"T—E[LJ — Aparelhos receptores de radiodifusdo |— Radio-broadcast receivers not
%‘EJ?FI i - HER, ’}‘—% Erat=] que s6 funcionem com fonte externa capable of operating without an
154 de energia, dos tipos utilizados nos external source of power, of a
veiculos automoveis: kind used in motor vehicles:
2100 [— — fHEE ?J @?‘I Lt ﬁ‘} g[ +% |— — Combinados com um aparelho de |- — Combined with sound recording | kg | N°
%ffﬁ'[’ gravagdo ou reprodugio de som or reproducing apparatus
2900 - — X4 — — Outros — — Other kg | N°
— M — Outros: — Other:




R

CODIGD DA DESIGNACAO DAS FAL
NCEM/SH = ¥ % 78 MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8527| 91 | 00 | — — [T @-E’I Lot P‘/ El }% |- — Combinados com um aparelho de | — — Combined with sound recording | kg | N°
g{&? gravagdo ou reprodugdo de som or reproducing apparatus
9200 [ — — o [HAE T ER o SAig) F\} E1 |~ — Néo combinados com um aparelho | — — Not combined with sound kg | N°
Tﬁ};{&fﬁ{ > (EHAEE I & de gravagédo ou reprodugdo de recording or reproducing
som, mas combinados com um apparatus but combined with a
relogio clock
99|00 (- —E 4 — — Outros — — Other kg | N°
8528 B B R %ﬁﬁ % Monitores e projectores, nio Monitors and projectors, not
TREFERE %I&%ﬁﬁ incorporando um aparelho receptor |incorporating television reception
?f ﬁ% %ﬁ‘ = gg de televisdo; aparelhos receptores de |apparatus; reception apparatus for
]%I&ﬁﬁ ?pﬁ%@ B [televisdo, mesmo incorporando um  |television, whether or not
E}Fﬁ%ﬁ receptor de radiodifusio ou um incorporating radio-broadcast
aparelho de gravacio ou reprodugio |receivers or sound or video
de som ou de imagens: recording or reproducing
apparatus:
— (A S e g,*g%ﬁl%g : — Monitores com tubo de raios — Cathode-ray tube monitors:
catodicos:
4100 |——HiH] Fk}j; fol B']47 5784.71 | — — Destinados exclusiva ou — — Of a kind solely or principally kg | N°
E%JF'Q Fléﬁg}";{{:‘[ s S A principalmente ao sistema used in an automatic data
automatico para processamento de processing system of heading
dados da posigao 84.71 84.71
49 ——HMe — — Outros: — — Other:
10 ———Mcl — — — A cores — — — Colour kg | N°
20 |— — — e — — — Monocromos — — — Monochrome kg | N°
_ |ﬂjg—ﬁl B — Outros monitores: — Other monitors:
51100|——Hi*H] PL/ fol B']%7 5784.71 | — — Destinados exclusiva ou — — Of a kind solely or principally kg | N°
ENiEIAEe Ay e AR principalmente ao sistema used in an automatic data
automatico para processamento de processing system of heading
dados da posigao 84.71 84.71
59 —— & — — Outros: — — Other:
10 ———ﬁcl — — — A cores — — — Colour kg | N°
20— —— Eﬁ o — — — Monocromos — — — Monochrome kg | N°
372 — Projectores: — Projectors:
61 - — i“ |L/ fol B']47 5784.71 | — — Destinados exclusiva ou — — Of a kind solely or principally
: ‘*J TR R principalmente ao sistema used in an automatic data
713": automatico para processamento de processing system of heading
dados da posigao 84.71: 84.71:
10 ———Mcl — — — A cores — — — Colour kg | N°
20— —— Eﬁ o — — — Monocromos — — — Monochrome kg | N°
69 —— & — — Outros: — — Other:
10 ———Mcl — — — A cores — — — Colour kg | N°
20— —— Eﬁ o — — — Monocromos — — — Monochrome kg | N°
— F%,f.ﬂ sy L ‘T fLT — Aparelhos receptores de televiséo, — Reception apparatus for
ST ,-T&'Jrq Erak:] E{ & ?f{&ﬁ\/ mesmo incorporando um aparelho television, whether or not
Hl’?‘jr", Fl& AL Fl& EIEE receptor de radiodifusdo ou aparelho incorporating radio-broadcast
F' de gravagdo ou reprodugdo de som receivers or sound or video
ou imagens: recording or reproducing
apparatus:
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CODIGO DA - A
NCEM/SH wmE s e oAb onas DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8528 71 - =T ??[ B j\ i[‘;'“ i | Y B |- —Nao concebidos para incorporar — — Not designed to incorporate a
BN 7%{&%} um dispositivo de visualizagdo ou video display or screen:
ecrd, de video:
10— — — "é iR F‘%ﬁyl}%q% — — — Receptores de sinais de — — — Colour satellite television kg | N°
televisdo por satélite, a cores receivers
80 (- — —E {4 > 7"?‘4 & — — — Outros, a cores — — — Other, colour kg | N°
90 |- — — Hfeq — — — Monocromos — — — Monochrome kg | N°
72 — —EHMs 71‘/5 ot — — Outros, a cores: — — Other, colour:
20— — 7%1: 3153 ﬁ],ﬁ ,?&L%E l%g *F',r — — — Com ecra de video de tubo de — — — With cathode-ray tube video kg | N°
%E? o raio catodico display
- — 7%43?“1&#[%5:1 B — — — Com ecra de video de cristal — — — With liquid crystal video
liquido: display:
31 [— — — — st — — — — Analogo — — — — Analogue kg | N°
32— — — — gt — — — — Digital — — — — Digital kg | N°
39|—-———Xy — — — — Outros — — — — Other kg | N°
- - 7);,33 E ;7*'@ -2 N — — — Com ecra de video de plasma: — — — With plasma video display:
41 (- — — 7fr§2§_; — — — — Analogo — — — — Analogue kg | N°
42 |- — — =gt — — — —Digital — — — — Digital kg | N°
49|--———-HmM — — — — Outros — — — — Other kg | N°
90 |- — —E — — — Outros — — — Other kg | N°
73100 (— —E > TEj‘f o — — Outros, monocromos — — Other, monochrome kg | N°
8529 H ﬁ FE N5 8525%F |Partes reconheciveis como exclusiva |Parts suitable for use solely or
85288 ATS AR REYE ¢ ou parcialmente destinadas aos principally with the apparatus of
aparelhos das posicoes 85.25 a 85.28: |headings 85.25 to 85.28:
10 - Fﬁ R AU SHES 5 [— Antenas e reflectores de antenas de | — Aerials and aerial reflectors of all
ﬁ puE | FTJ T qualquer tipo; partes reconheciveis kinds; parts suitable or use
como de utilizagdo conjunta com therewith:
esses artefactos:
10— — —FE B 2 W 2 el [~ — — De aparelhos de radiodeteccdo, |— — — For radar apparatus and kg | -
.lﬁﬁﬁgff" o e EJ radiossondagem (radar) e radio navigational aid
radionavegagao apparatus
90 |—— —F — — — Outros — — — Other kg -
90 —Epy — Outras: — Other:
10— — — 3785.25 sjﬁﬁﬁ?/“%g EA] — — — Destinadas aos aparelhos da — — — Of apparatus of heading kg | --
posi¢do 85.25 85.25
20— — — 5‘4785.26&1{‘7?['??/“%5’ EhA] — — — Destinadas aos aparelhos da — — — Of apparatus of heading kg | --
posi¢do 85.26 85.26
30 |- — — 5785.27 sjﬁﬁﬁ?/“%g EhA] — — — Destinadas aos aparelhos da — — — Of apparatus of heading kg | --
posi¢do 85.27 85.27
40 |— — — 5785.28 sjﬁﬁﬁ?/“%g EhA] — — — Destinadas aos aparelhos da — — — Of apparatus of heading kg | --
posi¢do 85.28 85.28
8530 4 ﬁ:ﬁ . ﬁﬂ% . Pgﬁ” Aparelhos eléctricos de sinalizacio Electrical signalling, safety or
ﬂj@{é‘ . ﬁ% . 3%]]&%1% (excluindo os de transmissio de traffic control equipment for
=) %E}’gf%“ i i’ﬁﬁ&ifﬁ% mensagens) de seguranga, de railways, tramways, roads, inland
ﬁﬂ%ﬁﬁ (%8608@?5@[]&9]% controlo ou de comando, para vias-  |waterways, parking facilities, port
) ¢ -férreas ou semelhantes, vias installations or airfields (other than
terrestres ou fluviais, para areas ou |those of heading 86.08):
parques de estacionamento,
instalacdes portudrias ou para




ERR

CODIGO DA - A
NCEM/SH wmeE e s oS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
aerédromos (excepto os da posicio
86.08):
8530( 10| 00 | — £&&%E ﬁ‘} %ﬁ I IEF%‘TFJ — Aparelhos para vias-férreas ou — Equipment for railways or kg | N°
semelhantes tramways
80| 00 [— &I [HJ%‘TF — Outros aparelhos — Other equipment kg | N°
90| 00 [— F[i — Partes — Parts kg | --
8531 %@.} Ig = & TR S5 88 B |Aparelhos eléctricos de sinalizagio | Electric sound or visual signalling
(fi4p - %ﬁ% ~ 87~ |acustica ou visual (por exemplo: apparatus (for example, bells,
BEKH - Dﬁfg%& k%4 ) |campainhas, sirenes, quadros sirens, indicator panels, burglar or
» {H5585.12585.30&{ATFIiY |indicadores, aparelhos de alarme \fire alarms), other than those of
g para proteccio contra roubo ou heading 85.12 or 85.30:
incéndio), excepto os das posicoes
85.12 ou 85.30:
10 [ 00 | — I”Fj WET -~ FEE S KITIE |- Aparelhos eléctricos de alarme para | — Burglar or fire alarms and similar | kg | N°
: protecgdo contra roubo ou incéndio e |  apparatus
aparelhos semelhantes
20 (00 7%1: £k FF# Lt iE F‘f FL 5K = Ay | Paineis indicadores com dispositivos | — Indicator panels incorporating kg | N°
(i A J}J’,ﬁ Bl de cristal liquido (LCD) ou de diodos | /liquid crystal devices (LCD) or
emissores de luz (LED) light emitting diodes (LED)
80 —EPEE — Outros aparelhos: — Other apparatus:
10 [ — — — ME[ELRY — — — Campainhas — — — Buzzers kg | N°
90 |— — —El [ — — — Outros — — — Other kg | N°
90| 00 | — FfF — Partes — Parts kg | -
8532 %ﬁ%ﬁ » [EE - ﬁj@&ﬁj% Condensadores eléctricos, fixos, Electrical capacitors, fixed, variable
(938 varidveis ou ajustaveis: or adjustable (pre-set):

10 | 00 | — 55 2 |72 50/60F5 2% FLJ—% gl %) | — Condensadores fixos concebidos — Fixed capacitors designed for use kg 10°
Efl' *,Ql:'%"\l'%g » H g para linhas eléctricas de 50/60 Hz e in 50/60 Hz circuits and having a
TR0 ( ?ﬁ?’} J capazes de absorver uma poténcia reactive power handling capacity
’F%“’Fﬁ’%é' ) reactiva ndo inferior a 0,5 kvar of not less than 0.5 kvar (power

(condensadores de poténcia) capacitors)
— E [ té’rk i — Outros condensadores fixos: — Other fixed capacitors:

21 (00— — 15T — — De tantalo — — Tantalum kg | 10°

22100 — — % }F%EJ@E’T — — Electroliticos de aluminio — — Aluminium electrolytic kg | 10°

23100 - jﬁ' Fg‘,‘ﬁf?;?;}% e — — Com dieléctrico de ceramica, de |~ — Ceramic dielectric, single layer | kg | 10°

uma s6 camada

24100 |- — 2/¢EZ F% /1 — — Com dieléctrico de ceramica, de | — — Ceramic dielectric, multilayer kg | 10°

camadas multiplas

25100 (- — {EEF&Q‘L[]@E’F% /i # — — Com dieléctrico de papel ou de — — Dielectric of paper or plastics kg | 10°

plastico

29100 (- —E {4 — — Outros — — Other kg | 10°

30 (00 |- ﬁ@ﬁ‘}ﬁ’ f%k ( r%r%f ) ’F%’FLI — Condensadores variaveis ou — Variable or adjustable (pre-set) kg | 10°
S ajustaveis capacitors

90 [ 00 [— ZH{F — Partes — Parts kg | -

8533 [HEE (HWIEpE R % B |Resisténcias eléctricas (incluindo os |Electrical resistors (including

» {Hf m%ﬂﬁ%ﬁ&% redstatos e os potenciémetros), rheostats and potentiometers), other
excepto de aquecimento: than heating resistors:
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS AL
NCEM/SH e WE® MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8533 10| 00 [ — [#i! {L_ﬁa@'r?q:]’g L) fﬁl o F\} — Resisténcias fixas de carbono, — Fixed carbon resistors, kg | -
W aglomeradas ou de camada composition or film types
— &y [aﬁ'%\‘:”FL_—,ﬂE' By — Outras resisténcias fixas: — Other fixed resistors:
21100 (- — g’gjii_’fﬁ}*j\ %@g}zoﬂ — — Para poténcia ndo superior a 20 W |— — For a power handling capacity kg | --
not exceeding 20 W
29|00 |——%fy — — Outras — — Other kg | -
— ,{gi,fﬁ:p’ ﬁ@%]’xg EE }‘ﬁﬁ@ — Resisténcias variaveis bobinadas — Wirewound variable resistors,
[= 3 B’F%,ﬁfﬂj e (incluindo os redstatos e os including rheostats and
potenciometros): potentiometers:
31(00]|—— g’gjii_’fﬁ}*j\ %@g}zoﬂ — — Para poténcia nao superior a 20 W |— — For a power handling capacity kg | --
not exceeding 20 W
39(00(——E — — Outras — — Other kg | -
40100 [—E 1 F[’ ﬁ@%]’g’ EE }‘ﬁﬁ@ — Outras resisténcias variaveis — Other variable resistors, including | kg -
= B’F%ffj' o (incluindo os redstatos e os rheostats and potentiometers
potenciometros)
90| 00 | — F{F — Partes — Parts kg | --
8534| 00 | 00 Eﬂﬁﬂ%ﬂ% Circuitos impressos Printed circuits kg | --
8535 %ﬂ%ﬁﬁ ﬁ%’%ﬂ%&gjﬁ Aparelhos para interrupgio, Electrical apparatus for switching
HEsE ({090 : B |seccionamento, proteccio, derivacio |or protecting electrical circuits, or
Eﬂﬂ ik ~ BEEES - liga¢do ou conexio de circuitos \for making connections to or in
[[] = Ei@?ﬂjﬁﬂ%ﬁ eléctricos (por exemplo: electrical circuits (for example,
_E&ﬁfﬂ_{,i% 2%~ ##. &) |interruptores, comutadores, corta-  |switches, fuses, lightning arresters,
Fﬁjj’\"%]%;\ﬁlﬁooﬁé : -circuito, para-raios, limitadores de  |voltage limiters, surge suppressors,
tensio, eliminadores de onda, \plugs and other connectors,
tomadas de corrente e outros ljunction boxes), for a voltage
conectores, caixas de junciio), para exceeding 1,000 volts:
tensdo superior a 1.000 volts:
10 | 00 | — P it — Fusiveis e corta-circuito de fusiveis | — Fuses kg | --
— 1 E*J e RS — Disjuntores: — Automatic circuit breakers:
21(00]—— ?CT‘E*IL;%?72.SI [~ — — Para tensdo inferior a 72,5 kV — — For a voltage of less than kg | --
72.5kV
29(00|— —*H |”1 — — Outros — — Other kg | --
30|00 (— Fﬁ#‘ H TJ@ SrEif T‘Lﬁ— — Seccionadores ¢ interruptores — Isolating switches and make-and- | kg | -
break switches
40 00 | — HEFH ~ LTEF&]’ =i F K FIL,: — Para-raios, limitadores de tenséo e — Lightning arresters, voltage kg | --
J{F,j}iﬂﬁ’]ﬂé’é eliminadores de onda limiters and surge suppressors
90| 00 [— £l — Outros — Other kg | --
8536 %ﬁ%ﬁﬁ N %%’%ﬂ%&ﬁ% Aparelhos para interrupc¢io, Electrical apparatus for switching
%ﬂ% HEIESE (g0 : B |seccionamento, proteccio, derivagdo, |or protecting electrical circuits, or
& - %ﬁ% ~ fREE#S ~ liga¢iio ou conexio de circuitos \for making connections to or in
?ﬂ]ﬁ?ﬂ%& . jﬁﬁﬁ . jﬁ,@ ~ #8 |eléctricos (por exemplo: electrical circuits (for example,
FEAERESS - #5858 ) |interruptores, comutadores, relés, switches, relays, fuses, surge
» B g@%m%g@woo{j@ 5 |corta-circuito, eliminadores de onda, |suppressors, plugs, sockets, lamp-
YR FRAE ~ jﬁ%ﬁfﬁﬁ@ﬁﬁ’é tomadas de corrente, machos e holders and other connectors,
ERBEET RS - fémeas, suportes para limpadas e \junction boxes), for a voltage not
outros conectores, caixas de jungiio), |exceeding 1,000 volts; connectors
para tensdo nio superior a 1.000 \for optical fibres, optical fibre
volts; conectores para fibras opticas, |bundles or cables:
feixes e cabos de fibras opticas:
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CODIGO DA DESIGNACAO DAS A
NCEM/SH ® e s MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |(UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8536( 10| 00 | — Wi — Fusiveis e corta-circuito de fusiveis |— Fuses kg -
20 [ 00 |- FIEETHE — Disjuntores — Automatic circuit breakers kg | --
30 [ 00 [—EI Py ETE" F_, HEoN ! — Outros aparelhos para protecgdo de | — Other apparatus for protecting kg | --
circuitos eléctricos electrical circuits
—FETHN — Relés: — Relays:
41100 (——* }5/‘ T %;{460 R — — Para tensdo ndo superior a 60 V — — For a voltage not exceeding kg | -
60V
49100 — — £y — — Outros — — Other kg -
50 00— H f*’ﬁ'ﬁ%ﬁﬁj — Outros interruptores, seccionadores e |— Other switches kg | -
comutadores
—IE Jﬁgﬁk’/ ;fﬁﬁjf : — Suportes para lampadas, tomadas de | — Lamp-holders, plugs and sockets:
corrente, machos e fémeas:
61|00 |— — %5 — — Suportes para lampadas — — Lamp-holders kg | --
69100 |——F {4 — — Outros — — Other kg | -
70| 00 | — LGS ~ Sk L ﬁq g‘/ — Conectores para fibras Opticas, feixes | — Connectors for optical fibres, kg | -
RS L e cabos de fibras Opticas optical fibre bundles or cables
90 — X P’j%" EL- — Outros aparelhos: — Other apparatus:
10— —— _, kR — — — Conectores electronicos — — — Electronic connectors kg | --
90 |— — — JF[ el — — — Outros — — — Other kg | --
8537 %ﬁ BERE - ;@ﬁﬂ—& Quadros, painéis, consolas, cabinas, |Boards, panels, consoles, desks,
45 j%m‘:, @E@ > |armadrios e outros suportes, com dois |cabinets and other bases, equipped
ﬁ %85.355285 36@%[}}3’3 ou mais aparelhos das posicoes 85.35 |with two or more apparatus of
W@Eﬁl&kﬁ%ﬁﬁ {’E‘%j}@ ou 85.36, para comando eléctrico ou |heading 85.35 or 85.36, for electric
& NAEER - & %ﬁ distribuicdo de energia eléctrica, control or the distribution of
mﬂ-‘ ﬁﬁﬁﬂ%%&;ﬁ incluindo os que incorporem electricity, including those
&Mﬁ% (B85, 17@?}33 instrumentos ou aparelhos do incorporating instruments or
THIRERA - Capitulo 90, assim como os apparatus of Chapter 90, and
aparelhos de comando numérico, numerical control apparatus, other
excepto os aparelhos de comutacio than switching apparatus of
da posicio 85.17: heading 85.17:
10 B 3‘—“[5’{7 % #1,000{% : — Para tensdo ndo superior a 1.000 V: | — For a voltage not exceeding
1,000 V:
- = g}ﬁ}%{?{ : — — — Aparelhos de comando — — — Numerical control apparatus:
numérico:
n)———- F{‘-’Tr.}fgﬁﬂ_ﬁ‘]“%g — — — — Controlador logico — — — — Programmable logic kg | -
programavel controller (PLC)
19— ———%y — — — — Outros — — — — Other kg -
90 [———E 4 — — —Outros — — — Other kg | -
20 — Eljﬁ{‘%lg&%%@} 1,000 (% : — Para tens@o superior a 1.000 V: — For a voltage exceeding 1,000 V:
10)]———= ﬁ@f] e E‘ U FIJ B [ — Equipamento de comutad(?r - — = Qas insulated s‘witch gear, kg | -
R ? s RS isolado g gas, para tensao igual for avoltage of 500 kV or
00" R F\/J U‘F' SECEE ou superior a 500 kV above
90— ——% Y — — — Outros — — — Other kg -
8538 H pﬁ F E Y 5E85.35 «  |Partes reconheciveis como exclusiva |Parts suitable for use solely or
8 .36&85.37@%[}%@@% ou principalmente destinadas aos |principally with the apparatus of
1 aparelhos das posi¢des 85.35,85.36  |heading 85.35, 85.36 or 85.37:
ou 85.37:
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CODIGO DA - B
NCEM/SH LU ER e oA ponias® DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
8538 10| 00 |- 57 85.37 'ﬂﬁ B[ €7 I[»[I Y 'F‘:T‘ — Quadros, painéis, consolas, cabinas, |— Boards, panels, consoles, desks, kg | -
A~ A ELﬁj ’f P AT armarios e outros suportes da posi¢do | cabinets and other bases for the
ﬁjﬂf‘? . ﬁé}?f&’g‘l b B P gL 85.37, desprovidos dos seus goods of heading 85.37, not
(AT | Eﬁ)‘;ﬁg{ aparelhos equipped with their apparatus
90 | 00 |— £l {4 — Outras — Other kg | -
8539 E@%ﬁﬁﬁ&%ﬁﬁ ’ @fﬁﬁ Lampadas e tubos eléctricos de Electric filament or discharge
Eﬁ;‘;ﬁ%%fﬁ . %%%&ﬁﬁﬂ incandescéncia ou de descarga, lamps, including sealed beam lamp
SRR S IR - incluindo os artigos denominados units and ultra-violet or infra-red
"farois e projectores, em unidades lamps; arc-lamps:
seladas' e as laimpadas e tubos de
raios ultravioleta ou infravermelhos;
lampadas de arco:
10] 00 |- ﬁﬁﬁ,ﬁ TG — Fardis e projectores, em unidades — Sealed beam lamp units kg | N°
seladas
~HEPORE S T fﬁ %291 |- Outras lampadas e tubos de — Other filament lamps, excluding
;&L@ﬁﬁ}f{{ G AE - incandescéncia, excepto de raios ultra-violet or infra-red lamps:
ultravioleta ou infravermelhos:
21 00 (- — pAgs — — Halogéneos, de tungsténio — — Tungsten halogen kg | N°
22100 (- —E {4 sk T %’ i'ﬁ'}zooﬂ — — Outros, de potécia ndo superiora  |— — Other, of a power not exceeding | kg | N°
E%E’QL{?C‘T‘E%@IOO = 200 W e tensdo superior a 100 V 200 W and for a voltage
exceeding 100V
29 ——Fpy — — Outros: — — Other:
10— —— i[ﬁﬁﬁ&%yﬁ% B — — —Para usos excluxivamente — — — For scientific or medical uses | kg | N°
cientificos ou medicinais only
20|~ ——F g~ g Ry ﬁ9 ﬁjf‘, it |- — —Para veiculos locomotivos, — — — For locomotives and rolling- | kg | N°
E| aéreos ou embarcagdes stock, aircraft or ships
30— —— %gﬂﬁlﬁﬁE‘J — — — Para veiculos automoveis — — — For motor vehicles kg | N°
———fpy — — — Outros: — — — Other:
9[- - —— 12(&5\}”1 — — — —De tensdo igual ou inferiora |- — — — Of'a voltage 12 V or below | kg | N°
12V
9 |————FY — — — —Outros — — — — Other kg | N°
- ?LT@% [ AL 9 U B2 |- Lampadas e tubos de descarga, — Discharge lamps, other than
gf - excepto de raios ultravioleta: ultra-violet lamps:
31[00 |- —ZefiperAis — — Fluorescentes, de catodo quente — — Fluorescent, hot cathode kg | N°
32100|— — 3J'< g‘/ 1375 & g |-~ — Lampadas de vapor de mercurio — — Mercury or sodium vapour kg | N°
(=P ou de sodio; lampadas de lamps; metal halide lamps
halogeneto metalico
39 ——Xpy — — Outros: — — Other:
10— —— i[Fﬁ&%ﬁtEﬁ a2 — — — Para usos excluxivamente — — — For scientific or medical uses | kg | N°
cientificos ou medicinais only
20 (= — = F - gl ﬁ9 ﬁjﬁlﬁp — — — Para veiculos locomotivos, — — — For locomotives and rolling- | kg | N°
E| aéreos ou embarcagdes stock, aircraft or ships
90— ——H 4 — — — Outros — — — Other kg | N°
— 29 s ﬁ? wT b AEVE 5 % [ Lampadas e tubos de raios — Ultra-violet or infra-red lamps;
WA ultravioleta ou infravermelhos; arc-lamps:
lampadas de arco:
4100 |- — 05 — — Lampadas de arco — — Arc-lamps kg | N°
49100 - —E — — Outros — — Other kg | N°
90 | 00 | — FF — Partes — Parts kg | --




